Instrukcja montazu i serwisu VIEEMANN

dla wykwalifikowanego personelu

Vitocal 350-HT Pro
Typ BW 352.AHT058PW do BW 353.AHT147PW
Typ BW 352.AHT058SA do BW 353.AHT147SA

Dwu- i trzystopniowe pompy ciepta solanka/woda z napedem elektrycznym

VITOCAL 350-HT PRO

5800442 PL  7/2021 Prosze zachowac!



Wskazowki bezpieczenstwa
Wskazowki bezpieczenstwa

A Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu

wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wytgcznie do autoryzowanego serwisu.

Obowiagzujace przepisy

» Krajowe przepisy dotyczgce instalacji

= Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i
higieny pracy

= Ustawowe przepisy o ochronie srodo-
wiska

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

= Prace przy obiegu czynnika chtodni-
czego mogg wykonywac tylko upraw-
nieni do tego specjalisci.

» Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

» Pierwsze uruchomienie powinien prze-
prowadzi¢ wykonawca instalacji lub
wyznaczony przez niego specjalista.

» Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpie-
czeniowych

= Aktualne krajowe przepisy bezpieczen-
stwa

5800442



5800442

Wskazowki bezpieczenstwa (iag dalszy)

Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy instalaciji

Prace przy instalacji

= Wytgczy€ instalacje i sprawdzi¢ brak
napiecia w obwodach, np. za pomocg
oddzielnego bezpiecznika lub wytgcz-
nika gtbwnego.
Wskazowka
Oprocz obwodu elektrycznego regula-
tora moze istnie¢ kilka obwodow obcig-
Zeniowych.

A\

Niebezpieczenstwo

Dotkniecie czesci przewodzgcych
prad elektryczny moze doprowa-
dzi¢ do ciezkich obrazen. Niektére
podzespoty na ptytkach instalacyj-
nych przewodzg prad elektryczny
nawet po wytaczeniu napiecia
zasilania.

Przed usunieciem oston z urzg-
dzen odczekac¢ min. 4 minuty, az
napiecie spadnie.

» ZabezpieczyC instalacje przed ponow-
nym wtgczeniem.

» Podczas wykonywania wszelkich prac
korzystac¢ z odpowiednich srodkéw
ochrony osobiste.

A\

Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie i media mogg

by¢ przyczyng oparzen lub popa-

rzen.

» Przed rozpoczeciem prac konser-
wacyjnych i serwisowych wyltg-
czy¢ urzadzenie i pozostawic¢ do
ostygniecia.

» Nie dotykac gorgcych powierzchni
urzgdzenia, armatury ani orurowa-
nia.

| Uwaga

" Wytadowania elektrostatyczne
mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed wykonaniem prac dotkng¢
uziemionych obiektéw, np. rur grze-
wczych lub wodociggowych, w celu
odprowadzenia tadunkow statycz-
nych.

Prace przy obiegu chtodniczym

Czynnik chtodniczy R1234ze jest wypie-

rajgcym powietrze, bezbarwnym, bezza-

pachowym gazem.

» R1234ze jest trudnopalny (klasa bez-
pieczenstwa A2L wedtug ISO 817).

» R1234ze nalezy do grupy cieczy 2
(zgodnie z dyrektywg dot. urzgdzen
cisnieniowych 2014/68/UE).

A Niebezpieczenstwo

Za wysokie cisnienie w obiegu

chtodniczym moze doprowadzi¢ do

jego pekniecia i uwolnienia czyn-
nika chtodniczego. Jesli czynnik

chtodniczy bedzie miat kontakt z

ognhiem, moze doj$¢ do powstania

toksycznych substancji.

» Trzymac sie z dala od urzgdzenia.

» Nalezy koniecznie przestrzegac
wskazowek dotyczgcych gaszenia
pozaru.

» Kontrole szczelnosci mozna wyko-
nywac tylko przy wytgczonej
pompie ciepta.

» Zabezpieczajgcy przetgcznik
wysokocisnieniowy mozna akty-
wowac tylko przy zamknietej obu-
dowie.



Wskazowki bezpieczenstwa
Wskazowki bezpieczenstwa (iag dalszy)

A Niebezpieczenstwo

Bezposredni kontakt z ptynnym i
gazowym czynnikiem chtodniczym
moze spowodowac powazne
szkody na zdrowiu.

» Unika¢ bezposredniego kontaktu z
ptynnym czynnikiem chtodniczym.

» Nosi¢ rekawice ochronne/odziez
ochronng/okulary ochronne/
maske ochronng (P280).

» Nosic srodki ochrony drég odde-
chowych (P284).

» W razie eksplozji lub jesli dotyczy:
zasiegngc¢ porady lekarskiej/
wezwac lekarza (P308+P313).

» Przechowywac w dobrze wentylo-
wanym miejscu, chronionym
przed promieniowaniem stonecz-
nym (P410+P403).

Dane w nawiasach zgodne z rozporzg-
dzeniem (WE) nr 1272/2008

A\

Niebezpieczenstwo

Zawiera gaz pod cisnieniem; ogrza-
nie grozi wybuchem (H280).

Nie ogrzewac obiegu chtodniczego
Z zewnatrz.

Niebezpieczenstwo

Niekontrolowane wyptywanie czyn-

nika chtodniczego do zamknietych

pomieszczen moze powodowac

dusznosc¢ lub uduszenie.

» Nie wdychac pytu/dymu/gazu/
mgty/oparow/aerozoli (P260).

= W pomieszczeniach zamknietych
nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

A\

Przed rozpoczeciem prac przy obiegu
chtodniczym wykonac¢ nastepujgce czyn-
nosci:

» Sprawdzi¢ szczelnos¢ obiegu chtodni-
czego.

= Zapewni¢ bardzo dobre napowietrza-
nie i odpowietrzanie przy podtozu w
czasie przeprowadzania prac.

= Wszystkie osoby, ktore przebywajg w
poblizu instalacji, poinformowac o
rodzaju wykonywanych prac.

» Zabezpieczy¢ otoczenie obszaru robo-
czego.

» Podczas wykonywania lutowania lub
spawania nalezy miec pod rekg gas-
nice CO, lub gasnice proszkowa.

A Niebezpieczenstwo

Wskutek uszkodzenia obiegu chtod-
niczego czynnik chtodniczy moze
przedostac sie do uktadu hydrau-
licznego. Moze to doprowadzic¢ do
ciezkiego uszczerbku na zdrowiu.

Po zakonczeniu prac przy obiegu

chtodniczym fachowo odpowietrzy¢

uktad hydrauliczny po stronie pierw-
otnej i wtornej.

Prace naprawcze

| Uwaga

" Naprawa podzespotéw spetniajg-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacji
instalacji.
Uszkodzone podzespoty nalezy
wymieniac¢ na oryginalne czesci
firmy Viessmann.
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Wskazowki bezpieczenstwa (iag dalszy)

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne

| Uwaga

" Czesci zamienne i szybkozuzy-
walne, ktére nie zostaty spraw-
dzone wraz z instalacjg, mogg
zaktocié jej prawidtowe funkcjono-
wanie. Montaz niedopuszczonych
elementow oraz nieuzgodnione
zmiany i przebudowy mogg obnizy¢
bezpieczenstwo pracy instalacji i
spowodowac ograniczenie praw
gwarancyjnych.
Stosowac wytgcznie oryginalne
czesci zamienne firmy Viessmann
lub czesci przez te firme dopusz-
czone.

Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji urzadzenia

Postepowanie w razie wycieku wody
z urzadzenia

A Niebezpieczenstwo
W razie wycieku wody z urzgdzenia
wystepuje ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.
Wylaczy¢ instalacje grzewczg zew-
netrznym wytgcznikiem (np. w
skrzynce z bezpiecznikami, w roz-
dzielnicy domowej).

A\

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia
wystepuje ryzyko poparzenia.

Nie dotyka¢ gorgcej wody grze-
WCZzej.
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Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

BHP

Zakresy odpowiedzialnosci podczas uzytkowania

Faza uzytkowa- | Uzytkow- | Osoba z | Produ- Specja- |Specja- |Specja- |Technik |Firmy uty-
nia nik insta- | zewnatrz | cent listads. |listaz za- |lista z za- | serwiso- |lizacyjne
lacji chtodnic- | kresu lo- | kresu in- |wy
twa gistyki stalacji

elek-

trycz-

nych/

grze-

wczych
Produkcja, do- X X
stawa
Transport, X X X X X
wstawienie, us-
tawienie
Montaz X X X
Uruchomienie X X X X
Praca X X
Konserwacja, X X X X X
naprawa, wyia-
czenie z eks-
ploatacji
Demontaz, wy- X X X X X
niesienie, wy-
woz
Utylizacja X X X X

Srodki ochrony indywidualnej

Noszenie srodkéw ochrony indywidualnej jest wyma-

gane prawnie.
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BHP (ciag dalszy)

Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Technik/Personel specjalistyczny, ktory wykonuje prace przy urzadzeniu, potrzebuje nastepujacych srod-

kéw ochrony:

Srodki ochrony indywidualnej (PSA) w

Zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie

oparciu o EN 378-1i EN 378-3 (O

Praca

Transport

Konserwacja, na- Spawanie i lutowa-
prawy (utrzymywa- | nie

nie w dobrym sta-
nie technicznym,
prace naprawcze i
recykling)

Rekawice ochronne, okulary ochronne, obu-
wie ochronne, odziez ochronna

X X

Nauszniki

X

x

Maska ochronna(2)

X X

Srodki ochrony indywidualnej (PSA) w
oparciu o EN 378-1i EN 378-3 (1

Stosowanie w sytuacji awaryjnej

Aparaty tlenowe (3) zgodne z EN 132, EN X
133, EN 134, EN 136, EN 137, EN 14387 i

EN 14594

Apteczka pierwszej pomocy (&) X
Aparat tlenowy (&) z filtrem (maska) lub nie- X

zalezny aparat oddechowy (urzgdzenie izo-
lujgce)

(M Srodki ochrony indywidualnej i wyposazenie do
stosowania w sytuacji awaryjne;:
= |ch rodzaj zalezy od ilosci i rodzaju czynnika
chtodniczego, nalezy to uzgodni¢ z lokalnymi
stuzbami ratunkowymi.
= Powinny by¢ tatwo dostepne.

= Powinny by¢ starannie przechowywane, z dala
od wpltywu niedozwolonych czynnikéw, zazwy-

czaj poza pomieszczeniem, w ktérym moze
nastgpi¢ wyciek czynnika chtodniczego, ale w
poblizu wejscia do tego pomieszczenia.

= Powinny by¢ regularnie sprawdzane i napra-
wiane zgodnie z zaleceniami producenta. W

przypadku stwierdzenia btedéw lub wad nalezy

niezwtocznie wymieni¢ wyposazenie.

= Muszg odpowiada¢ danemu zastosowaniu (tem-

peratura, warunki otoczenia...).
(@ Maska ochronna

= Wedtug EN 132, EN 133, EN 134, EN 135, EN

136, EN 14593-1, EN 14593-2 i EN 14594
= Nalezy koniecznie przestrzega¢ wskazéwek
zgodnych z EN 378-3, A.1.6!

= W przypadku pomp ciepta, ktére zawierajg czyn-
nik chtodniczy z grupy A1, nalezy zawsze stoso-
wac aparat tlenowy z filtrem, je$li prace spawal-
nicze lub lutownicze sg przeprowadzane w obec-
nosci czynnika chtodniczego. Wkitad filtra musi
zawsze oferowac¢ ochrone przed produktami roz-
ktadu!

®
®

®

Aparaty tlenowe powinny by¢ przeznaczone do
danego czynnika chtodniczego.

W zaleznosci od rodzaju stosowanego czynnika
chtodniczego apteczka pierwszej pomocy powinna
zawierac lekarstwa i specjalne preparaty che-
miczne oraz koce ochronne itd. i by¢ przechowy-
wana poza maszynownig/pomieszczeniem tech-
nicznym, jednak w poblizu jego wejscia. Nalezy
zwroci¢ szczegolng uwage na srodki dotyczgce
leczenia obrazenh oczu. Lekarstwa i inne preparaty
chemiczne powinny zosta¢ umieszczone w
apteczce pierwszej pomocy tylko po wczesniejszej
konsultacji z personelem medycznym. (Wedtug EN
378-3,A. 3.3)

Jesli w miejscu ustawienia - w porozumieniu z
lokalnymi stuzbami ratunkowymi - dostepne sg nie-
zalezne aparaty tlenowe (urzgdzenia izolujgce),
powinny one by¢ regularnie serwisowane przez
odpowiednio wykwalifikowane osoby i stosowane
tylko przez odpowiednio przeszkolony personel,
ktory zostat zaznajomiony z dostepnym wyrobem i
typem wyposazenia oraz umie sie z nim obcho-
dzi¢.




Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

BHP (ciag dalszy)

Zachowanie w sytuacji awaryjnej

1. Wezwac stuzby ratunkowe

2. Udzieli¢ pierwszej pomocy

3. W zaleznosci od sytuacji ewakuowac sie z pomie-
szczenia

Czynnik chtodniczy R1234ze

Prace serwisowe i naprawcze mogg by¢ wykonywane
tylko przez przeszkolonych pracownikéw dysponuja-
cych odpowiednig wiedzg specjalistyczna.

Zgodnie z normg EN 60335-2-40:

Kazda osoba pracujgca przy obiegu czynnika chtodni-
czego powinna wykazaé posiadane kompetencje w
zakresie bezpiecznego obchodzenia sie z czynnikami
chtodniczymi, w oparciu o uznang w przemysle proce-
dure. Ma obowigzek przedtozy¢ potwierdzenie kwalifi-
kacji wydane przez jednostke akredytowang upraw-
niong do certyfikacji w przemysle.

Prace serwisowe przeprowadzac tylko zgodnie z
wymaganiami producenta. Jesli podczas prac konser-
wacyjnych i naprawczych potrzebna jest pomoc innych
0so6b, przeszkolone osoby powinny stale nadzorowaé
przeprowadzane prace.

Przyporzadkowanie czynnika chtodniczego

Klasa bezpieczenstwa czynnika chtod- A2L
niczego wedtug ISO 817

Grupa ptynow wedtug DGRL Grupa 2
2014/68/EU z dnia 15.05.2014 r.

R1234ze nie jest substancjg niebezpieczng w znacze-
niu dyrektywy 67/548/EWG lub 1999/45/WE.

Wskazowka

Przed rozpoczeciem prac nalezy doktfadnie przeczytac
i zrozumiec instrukcje montazu i serwisu.

Karte charakterystyki WE dla R1234ze mozna zamo-
wi¢ w dziale pomocy technicznej firmy Viessmann.

Zastosowanie rozporzadzenia WE

Zgodnie z rozporzadzeniem WE nr 1272/2008 nalezy
uwzgledni¢ ponizsze informacje:

Wskazowki dotyczace zagrozen
H280: Zawiera gaz pod cisnieniem; ogrzanie
grozi wybuchem.

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa eksploatacji

P260: Nie wdychac¢ gazu.

P280: Stosowac rekawice ochronne i ochrone
oczu.

pP284: W przypadku niedostatecznej wentylacji

stosowac¢ indywidualne srodki ochrony
drog.
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W razie zranienia uzy¢ apteczki pierwszej pomocy
(musi by¢ dostepna na miejscu).

P308 +
P313:

W przypadku stycznos$ci z gazem: za-
siegng¢ porady / zgtosi¢ sie pod opieke
lekarza

Gaz jest ciezszy od powietrza i w przy-
padku wyparcia tlenu z powietrza moze
dojs¢ do uduszenia

P410 +
P403:

Chroni¢ przed nastonecznieniem. Prze-
chowywac w dobrze wentylowanym
miejscu

Czynnik chtodniczy jest trudnopalny.
= Energia zaptonu w temp. 20°C: niepalny
= Energia zaptonu w temp. 54°C: > 61000 mJ

Dla poréownania:
= Propan:

Energia zaptonu w temp. 20°C: 0,25 mJ
= Amoniak:

Energia zaptonu w temp. 20°C: 680 mJ

Wskazoéwki ostrzegawcze

Ponizsze wskazdéwki ostrzegawcze stuzg do kontroli

spetnienia wymogoéw, ktdre nalezy uwzglednic jeszcze

w momencie projektowania i budowy instalacji:

= Urzgdzenie mozna uzytkowac tylko w pomieszcze-
niach bez statych zrédet zaptonu.

= Urzgdzenie moze by¢ eksploatowane wytgcznie w
pomieszczeniach technicznych oznaczonych jako
maszynownie zgodnie z normg EN 378-3. (Patrz roz-
dziat ,Wymagania dotyczgce transportu i ustawie-
nia”).

Generalne wskazowki dotyczace czynnika R1234ze
w przypadku pracy i serwisu

Za pomocg tego czynnika chfodniczego mozna osigg-
nac¢ wysokie temperatury robocze wyn. > 90°C po stro-
nie wtérnej (ogrzewanie).

Odpowiednio duze jest ryzyko oparzenia w przypadku
dotkniecia przewodow ogrzewania i czynnika chtodni-
czego bez izolacji termicznej, transportujgcych ciekty
czynnik chiodniczy.

Ogolna wskazowka dotyczaca czynnika chfodni-
czego

Pod wptywem dziatania tlenu z powietrza czynnik
chtodniczy R1234ze ulega rozktadowi w ciggu kilku
dni. Nalezy zapobiec temu zjawisku w obiegu chtodni-
czym.

5800442



5800442

Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

BHP (ciag dalszy)
Bezwzgledna czysto$é¢ podczas pracy: Wskazéwka dot. czynnika roboczego
= Unikanie zgorzeliny podczas lutowania (tlenek mie- Karte charakterystyki WE dla stosowanego czynnika
dzi réwniez zawiera tlen). chtodniczego mozna zamowi¢ w serwisie technicznym
Podczas lutowania stosowaé zawsze azot. firmy Viessmann.

= Konsekwentnie redukowac cisnienie do 0,25 mbar.
Préznie zastepowaé azotem.
Stosowac wydajng pompe proézniowa.

= Unikanie wody i wilgoci w obiegu chtodniczym
Przewody i komponenty zawsze natychmiast zamy-
kac.

= Podczas wykonywania czynnosci przy obiegu chtod-
niczym nalezy go zasadniczo zobojetni¢ przy uzyciu
azotu.

Dziatania natychmiastowe w sytuacji awaryjnej

Pierwsza pomoc w razie kontaktu z czynnikiem chtodniczym

Wdychanie Wysokie stezenie moze doprowadzi¢ do uduszenia. Do typowych objawow nalezy ograni-
czona sprawnos$c¢ ruchowa i utrata przytomnosci. Osoba ta nie zauwaza, ze sie dusi. Na-
lezy zastosowac niezalezny aparat tlenowy i wyprowadzi¢ jg na swieze powietrze. Za-
pewnic ciepto i spokéj. Zasiegnag¢ porady lekarskiej. W razie zatrzymania oddechu podtg-
czy¢ ofiare do respiratora.

Kontakt z oczami Natychmiast przeptukaé oczy wodg. W miare mozliwo$¢ usungé ewentualne soczewki
kontaktowe. Kontynuowac ptukanie oczu. Doktadnie ptukac¢ oczy wodg przez przynajm-
niej 15 min. Natychmiast wezwa¢ pomoc lekarska. Jesli nie mozna otrzymac natychmias-
towej pomocy lekarskiej, nalezy ptukaé oczy przez kolejne 15 min.

Kontakt ze skorg Kontakt z oparami czynnika chtodniczego moze doprowadzi¢ do odmrozenia skory.

Potkniecie Potkniecie nie jest przewidziane jako mozliwy sposdb ekspozycji.

Najwazniejsze nagte i wystepujace z opéznieniem objawy i skutki

Zatrzymanie oddechu. Kontakt z parujgcym czynni-
kiem chtodniczym moze spowodowa¢ uszkodzenia
(odmrozenia) na skutek szybkiego chtodzenia wypar-
nego.

Wymagana natychmiastowa pomoc lekarska lub specjalne postepowanie

Zagrozenia Zatrzymanie oddechu. Kontakt z parujgcym czynnikiem chtodniczym moze spowodowac
uszkodzenia (odmrozenia) na skutek szybkiego chtodzenia wyparnego.

Postepowanie Pola¢ zamrozone obszary letnig wodg. Nie trze¢ danego miejsca. Natychmiast zasiegng¢
porady lekarskiej / wezwac¢ pomoc lekarska.

Czynnosci dotyczace gaszenia pozaru
Ogodlne niebezpieczenstwo pozaru

Wysokie temperatury mogg doprowadzi¢ do wybuchu
zbiornikow.

Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki | W razie pozaru stosowaé odpowiednie srodki gasnicze.
gasnicze

Nieodpowiednie Brak
Srodki gasnicze

1



Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

BHP (ciag dalszy)

Szczegoblne zagrozenia z powodu substancji lub mieszanki

W razie pozaru i wysokich temperatur mogg powstac
niebezpieczne produkty rozktadu.

Niebezpieczne pro-
dukty spalania

Pod wptywem dziatania ognia na skutek rozktadu termicznego mogg powstac substancje
toksyczne lub draznigce:
tlenki wegla, fluoroweglowodory, fluorowodorek, fluorek karbonylu

Wskazowki dotyczace gaszenia pozaru

Wskazdéwki dotycza-
ce gaszenia pozaru

Materiat sie nie pali. W razie pozaru stosowac¢ odpowiednie srodki gasnicze.

Specjalne $rodki
ochronne do gasze-
nia pozaréw

Strazacy muszg nosic¢ standardowe wyposazenie ochronne, wtgcznie z ognioodpornym

ptaszczem, kaskami z przytbicg, rekawicami ochronnymi, kaloszami i aparatami tlenowy-

mi niezaleznymi od powietrza obiegowego w zamknietych pomieszczeniach.

Dyrektywa: EN 469:2005: Odziez ochronna dla strazakdéw.

Wymagania dotyczgce odziezy ochronnej przeznaczonej do akcji przeciwpozarowej.

EN 15090 Obuwie dla strazakéw

EN 659  Rekawice dla strazakéw

EN 443  Hetmy stosowane podczas walki z ogniem w budynkach i innych obiektach

EN 137  Sprzet ochrony uktadu oddechowego -- Aparaty powietrzne butlowe ze spre-
zonym powietrzem -- Wymagania, badanie, znakowanie.

Czynnosci podczas niezamierzonego uwolnienia czynnika chtodniczego

Srodki ostroznosci,
wyposazenie ochron-
ne i procedury poste-
powania w sytua-
cjach awaryjnych

Oczysci¢ otoczenie. Zadbac o odpowiednig wentylacje. Zapobiec przedostaniu sie do ka-
nalizacji, piwnicy i kanatéw oraz wszystkich innych miejsc, w ktérych mogtoby to by¢ nie-
bezpieczne. Podczas wchodzenia do obszaru stosowac niezalezny aparat tlenowy, jesl
nie udowodniono, ze atmosfera jest bezpieczna. EN 137 Sprzet ochrony uktadu oddecho-
wego -- Aparaty powietrzne butlowe ze sprezonym powietrzem -- Wymagania, badanie,
znakowanie.

Koncepcja bezpieczenstwa (ochrona pompy ciepta przed zbyt wysokim ciSnieniem, oprécz
pozaréw zewnetrznych)

Ponizsza tabela zawiera zestawienie ze wskazéwkami (@ Montaz w zakresie obowigzkow inwestora w celu
dotyczacymi catej koncepcji bezpieczenstwa. ochrony przed wysokimi temperaturami po stronie

pierwotnej i wtérnej pompy ciepta.

Strona/Podzespét

Brak pozaru Regulator pompy ciepta nie posiada zadnych funk-

Strona czynnika chtodniczego

cji bezpieczenstwa do monitorowania zewnetrznej
wytwornicy ciepta/kotta grzewczego. Aby w przy-

Zabezpieczajacy ogranicznik wyso- X padku wystgpienia usterki unikng¢ zbyt wysokich
kocisnieniowy temperatur na zasilaniu i powrocie pompy ciepta,
Strona pierwotna i wtérna nalezy zainstalowa¢ zabezpieczajgcy ogranicznik
Zewnetrzny zawor nadcignieniowy X @ tgmpe_ratury do wytaczania zewn’etrznej wytvyor—

: . —— nicy ciepta/kotta grzewczego (prég sterowania
Zabezpieczajgcy ogranicznik tem- X©® 95°C)

peratury

Obieg chtodniczy jest wyposazony w jeden ogranicznik

@ Dobdr zaworéw bezpieczenstwa jest obowiazkiem  cignienia na sprezarke dla ochrony przed wysokim cis-
0sob, kidre sg odpowiedzialne za instalacje po nieniem, zgodnie z EN 378-2, 6.2.6.2 zawor bezpie-

stronie wodne;.
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czenstwa nie jest potrzebny.
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BHP (ciag dalszy)

Jesli pompa ciepta zostanie wystawiona na dziatanie
ognia, obieg chtodniczy moze pekngé na skutek wyso-
kiego cisnienia. Skutkuje to uwolnieniem czynnika
chtodniczego. Jesli czynnik chtodniczy bedzie miat
kontakt z ogniem, moze doj$¢ do powstania toksycz-
nych substancji. UWAGA: Trzyma¢ sie z dala od urza-
dzenial Wskazdéwki dotyczgce gaszenia pozaréw sg
koniecznie wymagane i muszg zosta¢ zamontowane
przez inspektora przeciwpozarowego. Odpowiednie
gasnice do gaszenia pozarow muszg byc tatwo
dostepne.

tancuch zabezpieczen sprezarki

Wskazowka

tancuch zabezpieczen nalezy kontrolowac przynajm-
niej raz w roku.

Okres eksploatacji z requty oznacza okres eksploatacji
urzgdzenia w normalnym trybie pracy.

Wskazowka
Zabezpieczajgcy przetgcznik wysokocisnieniowy
mozna aktywowac tylko przy zamknietej obudowie.

Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Podczas przeprowadzania testéw nieszczelnosci w
celu oproznienia przewodow lub wytworzenia prézni w
urzgdzeniu nigdy nie stosowac powietrza ani gazu,
ktére zawierajg azot (niebezpieczenstwo wybuchu,
poniewaz tlen gwattownie reaguje z olejem i smarami).
Do testéw nieszczelnosci stosowaé wytgcznie suchy
azot, w razie potrzeby z odpowiednim gazem znakuja-
cym. Nigdy nie przekracza¢ maksymalnych cisnien
roboczych! Dane dotyczgce maksymalnego dopusz-
czalnego cisnienia kontrolnego po stronie wysokiego i
niskiego cisnienia, patrz ,Dane techniczne” lub tab-
liczka znamionowa.

Pompy ciepta sg wykonane zgodnie z normg EN 378-2
z tancuchem zabezpieczen, ktéry sktada sie z naste-
pujgcych komponentéw na sprezarke.

Komponenty Funkcja Typ BW
tancuchaza- |ochronna/ | 352 AHT | 352.AHT | 352.AHT | 352.AHT | 352.AHT | 353.AHT | 353.AHT
bezpieczen aktywuje sie 058 071 084 096 119 126 147
przy PW/SA | PW/SA | PW/SA | PW/SA | PW/SA | PW/SA | PW/SA
Zabezpieczajg- | Wysokie cis- X/ X X/ X X/ X X/ X X/ X X/ X X/ X
cy ogranicznik | nienie w obie-
wysokocisnie- | gu chtodni-
niowy czym po stro-
nie wysokiego
cisnienia
Ochrona uzwo- | Zawysokie na-| X /X X/ X X/ X XX XX XX X/ X
jenia sprezarki | tezenie pragdu
elektrycznego
Bezpiecznik Za wysokie na- X/ X X/ X X/ X XX XX XX XX
przecigzeniowy |tezenie prgdu
sprezarki elektrycznego /
przecigzenie i
zwarcie
Modut fagodne- | Za wysokie na- -/ X -/ X -/ X -/ X -/ X -/ X -/ X
go startu spre- | tezenie pradu
zarki elektrycznego
Wytacznik Za wysokie na- X/ - X/ - X/ - X/ - X/ - X/ - X/ -
ochronny silni- | tezenie pradu
ka sprezarki elektrycznego/
zwarcie

Wskazéwka
Zgodnie z normg EN 378 pozar nie jest Kryterium uwz-
glednianym przez taricuch zabezpieczen.

Pozycja komponentéw elektrycznych i obiegu chtodni-
czego, patrz strona od 49 do 52 i 82.

Szczegodtowy opis funkcji modutu tagodnego startu
(tylko typ SA), patrz ,Elektroniczny modut tagodnego
startu, typ SMC”, strona 58.

Wytgcznik ochronny silnika (tylko typ PW), patrz W),
X i ¥ narys. 34 na stronie 51.
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Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

BHP (ciag dalszy)

Opis funkciji i reset

Resetowanie zabezpieczajgcego ogranicznika wyso-
kocisnieniowego (podwojnego zabezpieczajgcego
przetgcznika wysokocisnieniowego) nalezy przeprowa-
dzi¢ recznie poprzez nacisniecie przycisku Reset 1
i/lub 2. Stopien 2 moze zosta¢ odblokowany tylko
przez technika z serwisu.

Resetowanie modutu fagodnego startu (tylko typ SA)
nalezy przeprowadzi¢ poprzez nacisniecie przycisku
Reset.

Resetowanie wytgcznika ochronnego silnika (tylko typ
PW) nalezy przeprowadzi¢ poprzez obrécenie prze-
tgcznika obrotowego.

W przypadku ochrony uzwojenia resetowanie naste-
puje automatycznie.

Wskazoéwka
Przestrzegac zalecen z punktu ,Kontrola w razie awarii
urzgdzen zabezpieczajgcych’!

Przyfacza elektryczne

Niebezpieczenstwo

Promieniowanie elektromagnetyczne z prze-

strzeni przytgczeniowej regulatora pompy ciepta

moze w szczegolnosci zaktdcac dziatanie roz-

rusznikow serca i defibrylatoréw.

m Osoby z rozrusznikiem serca:
Unika¢ przebywania w poblizu przestrzeni
przytgczeniowej regulatora pompy ciepta, ew.
skonsultowac¢ sie wczesniej z lekarzem.

» Defibrylatory przechowywac i stosowac¢ poza
strefg zagrozenia.

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowo wykonane instalacje elektryczne
mogqg doprowadzi¢ do porazenia prgdem oraz
do uszkodzenia urzadzen.

Przytagcze elekiryczne i zabezpieczenia (np.

uktad FI) wykona¢ zgodnie z nastepujgcymi

przepisami:

= |EC 60364-4-41

m Przepisy VDE (Niemcy)

= Techniczne warunki przytgczeniowe (TWP)
lokalnego zaktadu energetycznego (ZE)
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Kontrola w razie awarii urzadzen zabezpieczaja-
cych

W przypadku zadziatania tancucha zabezpieczen spre-
zarki nalezy natychmiast wytgczy¢ urzgdzenie.

Przed ponownym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢
wszystkie funkcje urzgdzenia i urzgdzenia zabezpie-
czajgcego. Patrz rozdziat ,Pierwsze uruchomienie,
przeglad, konserwacja”.

Jesli podczas kontroli stwierdzone zostanie nieprawid-
towe dziatanie, ktére mogtoby doprowadzi¢ do wyso-
kiego cisnienia w obiegu chtodniczym, nalezy spraw-
dzi¢ wszystkie urzgdzenia cisnieniowe pod kagtem inte-
gralnosci mechanicznej.

Niebezpieczenstwo

Dotkniecie podzespotéw przewodzacych prad

moze prowadzi¢ do odniesienia groznych obra-

zen spowodowanych prgdem elektrycznym. Nie-
ktére podzespoty na ptytkach instalacyjnych
przewodzg prad nawet po wytgczeniu napiecia
zasilania.

» Instalacje odtgczy¢ od napiecia (np. oddziel-
nym bezpiecznikiem lub wytgcznikiem gtow-
nym), sprawdzi¢, czy napiecie zostato odtg-
czone, i zabezpieczy¢ przed wigczeniem.
Wskazéwka
Oprécz obwodu prgdowego regulatora moze
istnie¢ kilka obwodow obcigzeniowych.

® Przed usunieciem oston z pompy ciepta
odczekac min. 4 minuty, az napiecie spadnie.

= Nie dotyka¢ obszaréw przytgczeniowych regu-
latora pompy ciepta i przytgczy elektrycznych
(patrz strona 48).

Niebezpieczenstwo

Jezeli podzespoty instalacji nie zostaty uzie-

mione, w razie uszkodzenia instalacji elektrycz-

nej wystepuje ryzyko odniesienia groznych obra-

zen spowodowanych prgdem elektrycznym i

uszkodzenia podzespotéw.

» Podtgczy¢ z powrotem wszystkie przewody
ochronne do pompy ciepta.

= Pompa ciepta oraz przewody rurowe muszg
by¢ potgczone z uziemieniem budynku.

Wskazéwka

Przestrzegac wszystkich wskazoéwek zawartych w roz-
dziale ,Wskazowki bezpieczenstwa”.

Wiecej informacji na temat potgczen elektrycznych,
patrz od strony 47.
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Praca przy pompie ciepta

Wskazowka

Przed uruchomieniem oraz po przeprowadzeniu prac
naprawczych i konserwacyjnych sprawdzic, czy stan
pompy ciepta jest zgodny z opisem dot. uzytkowania
zgodhnie z przeznaczeniem.

Prace przy obiegu chtodniczym

Niebezpieczenstwo

Kontakt czynnika chtodniczego ze skérg moze

doprowadzi¢ do uszkodzenia skory.

= Prace przy obiegu chtodniczym mozna prze-
prowadzac tylko po zatozeniu okularéw
ochronnych i rekawic.
Wskazéwka
Prace przy obiegu chfodniczym moze wyko-
nywac wytgcznie specjalista ds. chfodnic-
twa.

= Nosi¢ odpowiednig odziez ochronna.

= Kontrole szczelnosci mozna wykonywac tylko
przy wytgczonej pompie ciepta.

m Zabezpieczajacy przetgcznik wysokocisnie-
niowy mozna aktywowac¢ tylko przy zamknietej
obudowie.

A Niebezpieczenstwo
W obiegach chtodniczych pomp ciepta panuje

bardzo niska (-20°C) i bardzo wysoka (+130°C)

temperatura. Prace przy pompach ciepta mogg

doprowadzi¢ do zagrazajgcych zyciu odmrozen

lub oparzen.

= Pompe ciepta nalezy wytgczy¢ co najmniej
30 minut przed planowanymi pracami konser-
wacyjnymi.

= Nie dotyka¢ zaworu wtryskowego i sprezarki,
w razie potrzeby zatozy¢ rekawice ochronne.

= Nosi¢ odpowiednig odziez ochronna.

Prace przy urzadzeniu

Niebezpieczenstwo

Po wytamaniu przepustu w ostonie tylnej

powstajg mostki o ostrych krawedziach, ktére

mogg spowodowac zagrazajgce zyciu obraze-

nia.

= Przed montazem mostki nalezy profesjonalnie
zabezpieczyc.

Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Niebezpieczenstwo

Upadek ciezkich elementéw pompy ciepta moze

doprowadzi¢ do zagrazajgcych zyciu zmiazdzen

lub ztamah.

= Do montazu/demontazu np. sprezarek lub
wymiennikéw ciepta korzysta¢ z odpowiednich
narzedzi do podwieszania i podnosnikow.

= Nosi¢ odpowiednig odziez ochronng (np. reka-
wice ochronne) zgodng z obowigzujgcymi
przepisami BHP i wytycznymi zrzeszen zawo-
dowo-ubezpieczeniowych.

Niebezpieczenstwo

Czynnik chtodniczy R1234ze jest wypierajacym

powietrze, nietrujgcym gazem. Niekontrolowane

wyptywanie czynnika chtodniczego R1234ze do

zamknietych pomieszczen moze spowodowac

dusznos¢ lub uduszenie.

= Nie wdychac¢ czynnika chtodniczego.

= W pomieszczeniach zamknietych nalezy
zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

= Unika¢ ognia.

= Nalezy przestrzegac przepiséw i wytycznych
dotyczgcych postugiwania sie czynnikiem
chtodniczym.

Wskazéwka
Uszkodzenie powierzchni obudowy moze spowodowac
korozje.
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Informacja

Utylizacja opakowan

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami
nalezy oddac¢ do recyklingu.

Symbole

Symbol |Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

X

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

Zwroci¢ szczegolng uwage.

@,‘N._

= Podzespdt musi zosta¢ zablokowany
(stychaé zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

D

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczyscic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

Oddac¢ podzespét do utylizacji w punkcie

I || 4

odpadami z gospodarstwa domowego.

odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Pompy ciepta Vitocal 350-HT Pro,

typ od BW 352.AHT058SA/PW do

BW 353.AHT147SA/PW, mozna wykorzystywaé do
nastepujgcych celéw:

= Do wytwarzania chtodu i/lub ciepta

= Ogrzewanie pomieszczen

= Podgrzew cieptej wody uzytkowe;j

= Funkcje chtodzenia

= Sieci cieplne

= Wykorzystanie ciepta technologicznego

= Udostepnienie wody do proceséw przemystowych
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Przebieg pracy podczas pierwszego uruchamiania,
przegladu technicznego i konserwaciji zostat przedsta-
wiony w ustepie ,Pierwsze uruchomienie, przeglad i
konserwacja” i oznaczony w nastepujgcy sposéb:

Symbol |Znaczenie

Przebieg pracy wymagany podczas pierw-
szego uruchamiania

Czynnosci niewymagane podczas pierw-
szego uruchamiania

Przebieg pracy wymagany podczas prze-
gladu

Czynnosci niewymagane podczas przegla-
du

Przebieg pracy wymagany podczas kon-
serwacji

Czynnosci niewymagane podczas konser-
wagji

A IR JRRCNCNIES =

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaktada, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z
dopuszczonymi podzespotami charakterystycznymi dla
danej instalacji.

Przy zasilaniu elektrycznym do 1000 A i napieciu 400
V

Do zastosowania w przemysle, dziatalnosci gospodar-
czej, zabudowie mieszkaniowej z wydzielong kottownig
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Informacja

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem (ciag dalszy)

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz wymieniony powyzej nie jest zastosowaniem
zgodnym z przeznaczeniem.

Niewtasciwe uzycie urzadzenia lub niefachowa
obstuga (np. otwarcie urzadzenia przez uzytkownika
instalacji) jest zabronione i skutkuje wytgczeniem
odpowiedzialnosci. Niewtasciwe uzycie obejmuje takze
zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponen-
téw systemu grzewczego.

Informacje o produkcie

Vitocal 350-HT Pro

Wskazowka

Do pomieszczenia, w ktorym eksploatowana jest
pompa ciepta, moze wchodzic¢ tylko autoryzowany i
przeszkolony personel. Urzgdzenie moze obstugiwac
tylko autoryzowany i przeszkolony personel.

Pompa ciepta

Vitocal 350-HT Pro, typ BW

Rozruch Part Winding Modut tagodnego rozruchu
Czynnik Solanka/woda Solanka/woda
2-stopniowe pompy ciepta 352.AHT058PW 352.AHT058SA
352.AHTO071PW 352.AHT071SA
352.AHT084PW 352.AHT084SA
352.AHT096PW 352.AHT096SA
352.AHT119PW 352.AHT119SA
3-stopniowe pompy ciepta 353.AHT126PW 353.AHT126SA
353.AHT147PW 353.AHT147SA

Cechy Potfgczenie z kolejnym urzgdzeniem
Vitocal 350-HT Pro (kaskada) umozliwia zwiekszenie

= Pompa ciepta solanka/woda z elektronicznym regu- catkowitej wydajnosci.

5800442

latorem pompy ciepta

= Obieg chtodniczy wyposazony jest w elektroniczny
zawor rozprezny (EZR).

= Regulator pompy ciepta moze regulowac i sterowac
obiegiem grzewczym, przygotowanym przez inwes-
tora do trybu chtodzenia, lub oddzielnym obiegiem
chtodzgcym.

m Wszystkie czujniki zamontowane sg w tulejach zanu-
rzeniowych.

Granice zast.

Ograniczenie systemowe

Patrz schemat ideowy, przytgczy i okablowania

Zywotnosé
= Pompa ciepta

Od 15 do 25 lat

= Czesci szybkozuzywalne (filtr osuszacz, olej | W zaleznosci od okresu pracy i punktu pracy

chtodniczy)

Wskazowka

Olej chtodniczy jest dostepny w specjalis-
tycznych sklepach.

= Elementy zabezpieczajgce

Okres eksploatacji z reguty oznacza okres eksploatacji urzadze-
nia w normalnym trybie pracy.
Wymagana coroczna kontrola dziatania

17



Informacja

Informacje o produkcie (ciag dalszy)

Przyktady instalacji

Dostepne przyktady instalacji: patrz
www.viessmann-schemes.com

Listy czesci zamiennych
Informacje dotyczgce czesci zamiennych mozna zna-

lez¢ na stronie www.viessmann.com/etapp lub w
aplikacji czesci zamiennych Viessmann.

£ Download on the GETITON
¢ App Store " Google Play

18
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Informacje ogdlne

Ogodlne wskazoéwki dotyczace przytgcza elektrycznego

= Podtaczenie elektryczne podzespotéw instalacji
(pomp, mieszaczy, zawordw, urzgdzen sygnalizacyj-
nych, stycznikéw, rozszerzen funkgcji, czujnikéw itd.):
Podtaczenie odbywa sie w przestrzeni przytgczenio-
wej pompy ciepta, przestrzega¢ wskazéwek od
strony 48.

= Przylgcze elektryczne:
Liczba elektrycznych przewodoéw zasilajgcych tgcza-
cych szafe licznika z przestrzenig przytgczeniowg
pompy ciepta zalezy od wersji instalacji i stosowanej
taryfy, przestrzega¢ wskazéwek od strony 56.

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia

= Pompa ciepta dostarczana jest jako urzgdzenie pod-
stawowe. Ostony boczne, przeznaczone do montazu
przez inwestora, sg zapakowane oddzielnie.

= Modut obstugowy regulatora SPS umieszczony jest
w elektrycznej przestrzeni przytaczeniowej i musi
zosta¢ zamontowany i podtgczony przez inwestora.
Patrz strona 59.

Roztadowanie i transport

Wskazowka

Przed roztadowaniem towaru sprawdzi¢ przesytke pod
katem uszkodzen. Uszkodzenia zapisac na liscie prze-
wozowym i zgtosi¢ firmie dostawczej.

» Narzedzia wykorzystywane podczas podnoszenia
urzagdzenia, jak np. tasmy i belki poprzeczne, zapew-
nia inwestor.

» Udzwig kazdej tasmy i belki poprzecznej musi odpo-
wiadac co najmniej masie transportowej urzadzenia.
Patrz ,Dane techniczne”.

= Do roztadowywania samochodéw ciezarowych sto-
sowac wytgcznie przeznaczone do tego celu urzg-
dzenia, patrz nastepne rozdziaty.

Uwaga

Aby unikng¢ uszkodzenh podczas roztadunku i
transportu pompy ciepta, dopilnowaé ponizszych
kwestii.

= Nie obcigzaé gornej Sciany urzgdzenia.

= W celu zabezpieczenia lakierowanej powtoki
owing¢ podnosnik (np. line, belke poprzeczng)
oraz umiesci¢ materiat zabezpieczajgcy mie-
dzy pompg ciepta a podnosnikiem.

Podczas podnoszenia nalezy zwraca¢ uwage
na rozklad ciezaru. Srodek ciezko$ci pompy
ciepta znajduje sie po lewej stronie z uwagi na
wymienniki ciepta.

W celu ochrony orurowania pompy ciepta
nalezy bezwzglednie unika¢ uderzen i wstrzg-
sOw.

W celu ochrony obiegu chtodniczego nalezy
unika¢ duzego przechylenia sprezarki: kat
przechylenia pompy ciepta wynosi maks. 30°.

= Wyposazenie dodatkowe jest dostarczane oddziel-
nie.

= Nie ma koniecznosci uzupetniania oleju ani czynnika
chtodniczego. Pompa ciepta jest fabrycznie napet-
niona olejem i czynnikiem chtodniczym.

Firma Viessmann Climate Solutions SE nie odpo-
wiada za uszkodzenia, spowodowane przez niepra-
widlowa obstuge.
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia (ciag dalszy)

Transport przy uzyciu zurawia

wIy 1]

H

Rys. 1

(A Punkty uchwytu szekli zurawia

Tasma odpowiednia do ciezaru urzgdzenia (patrz
strona 21)

(© Ostoni¢ krawedzie (np. 2- lub 3-warstwowa tekturg
falistg)

(® Trawersa do odcigzenia ramy

Wskazowka

Podnoszenie na taSmach dozwolone jest tylko bez
zamontowanych oston bocznych oraz ostony przedniej
i tylneyj.

20
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia (ciag dalszy)

Transport przy uzyciu wézka widtowego lub wézka podnosnego

Rys. 2

(A Nalezy dostosowaé dtugosé widet do catkowitej
dtugosci pompy ciepta, patrz ,Dane techniczne” od
strony 86.

Srodek ciezkosci pompy ciepta pozycjonowaé
zawsze odpowiednio do san wozka widtowego.
Srodek ciezkosci znajduje sie po lewej stronie z
uwagi ha wymienniki ciepfa.

(© Ostoni¢ krawedzie (np. 2- lub 3-warstwowg tekturg
falistg).

Wskazéwka

Transport za pomocg wozkow widtowych dozwolony
Jest tylko bez zamontowanych oston bocznych oraz
ostony przedniegj i tylnej.

Wymagania dotyczace pomieszczenia technicznego

Uwaga
! Niekorzystny klimat w pomieszczeniu moze pro-  Typ Ciezar urzadzenia w kg
wadzi¢ dq zaktdcenia dziatania i uszkodzenia BW 352 AHTO58 1077
urzgdzenia.
= Pomieszczenie techniczne musi by¢ suche i BW 352.AHTO71 1195
zabezpieczone przed mrozem. BW 352.AHT084 1251
= Nalezy zapewni¢ temperature otoczenia w BW 352.AHT096 1357
zakresie od 0 do 35°C. BW 352 AHT119 1426
f Niebezpieczenstwo BW 353.AHT 126 1779
Py, gazy, opary mogg prowadzi¢ do uszczerbku  BW 353.AHT147 1865
na zdrowiu i wywota¢ eksplozje.
Unikac obecnosci pytu, gazow i oparéw w = Aby unikngé rezonansu akustycznego, nie ustawiaé
pomieszczeniu technicznym. urzgdzenia na drewnianych stropach (np. na podda-
szu).
| Uwaga S . _ y = Wypoziomowac urzgdzenie.
. Zbyt duze obcigzenie podtoza moze prowadzic Aby zniwelowaé nieréwnosci podioza, nacisk nalezy
do uszkodzenia budynku. rownomiernie roztozyé na ndzki urzadzenia.

Przestrzega¢ dopuszczalnego obcigzenia pod-
toza. Uwzgledni¢ ciezar urzadzenia.

> >
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia (ciag dalszy)

® Przestrzega¢ minimalnej kubatury pomieszczenia
(zgodnie z EN 378). Patrz strona 28.
Wskazéwka
Obowigzujg dodatkowe przepisy krajowe.

m Zachowac¢ wielko$¢ powierzchni oparcia i wymagane
minimalne odlegtosci (patrz nastepne rozdziaty).

Warunki montazu

Ponizsze informacje dotyczgce instalacji pompy ciepta
sg pomocg lub wskazdwka, ktdéra wspiera projektanta/
operatora w odpowiedzialno$ci za prawidtowg instala-
cje pompy ciepta. Wymagania dotyczgce ustawienia
zostaly zaczerpniete ze specyfikacji normy

DIN EN 378-3:2016. Aby zapewni¢ prawidtowy montaz
pompy ciepta, nalezy przed rozpoczeciem instalaciji
sprawdzi¢, czy w miedzyczasie nie weszly w zycie
dodatkowe lub zmieniajgce normy lub przepisy
prawne.

Pomieszczenie techniczne

Obszar montazu oraz miejsce montazu muszg odpo-
wiada¢ wymaganiom obszaru c ,Dostep tylko dla oséb
upowaznionych” oraz klasy Il ,Maszynownia/pomie-
szczenie techniczne lub ustawienia na zewnatrz” wg
DIN EN 378-1.

Czynnik chtodniczy

W przypadku R1234ze chodzi o czynnik chtodniczy
klasy bezpieczenstwa A2L.

Czynnik chtodniczy jest trudnopalny.

Przepisy i wytyczne dotyczgce ochrony przeciwpoza-
rowe;j i ilosci srodka chtodniczego dolewanego w
miejscu ustawienia nalezy ustali¢ z lokalnym urzedem i
odpowiednio ich przestrzega¢ (odpowiedzialnos¢
inwestora).

Zabezpieczenie przed halasem

Nie ustawia¢ pompy ciepta w pomieszczeniach miesz-
kalnych oraz bezposrednio obok pomieszczen do
odpoczynku i sypialnych, ani pod czy nad nimi.
Instalacja pompy ciepta na fundamentach lub cokotach
z izolacjg akustyczng (patrz nastepny rozdziat).

Przytacza hydrauliczne

Przytgcza hydrauliczne pompy ciepta muszg by¢ elas-
tyczne i beznapieciowe (np. dzieki zastosowaniu orygi-
nalnego wyposazenia dodatkowego pomp ciepta).

22

W przypadku R1234ze temperatura pomieszczen nie
moze przekracza¢ 30°C.

Zmniejszenie ilosci powierzchni wykazujgcych sztyw-
nosc¢ akustyczna, szczegolnie na $cianach i sufitach.
Szorstki tynk absorbuje wiecej hatasu niz ptytki. Jesli
wymagana jest szczegodlna izolacja akustyczna, zasto-
sowac¢ dodatkowe materiaty absorbujgce hatas na
Scianach i sufitach (produkty dostepne w specjalistycz-
nych sklepach). W przypadku izolacji termicznej przy-
taczy hydraulicznych (patrz ponizej) nalezy zwrdcicé
uwage, aby przepusty w pompie ciepta rowniez miaty
izolacje akustyczng.

Zamocowac przewody rurowe i elementy wbudowy-
wane za pomocg zamocowan pochfaniajgcych hatas.

5800442



5800442

Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia (ciag dalszy)

Na przewody i podzespoty w obiegu pierwotnym zato-
zy¢ paroszczelng izolacje cieplng, aby unikng¢ skra-
plania (fgcznie z zestawem przytgczeniowym oprocz
parownika).

Podest dzwigkoizolacyjny

W celu zapewnienia dodatkowej izolacji akustyczne;j
oraz réwnomiernego roztozenia masy, pompe ciepta
mozna ustawi¢ na podescie przygotowanym przez
inwestora.

e

—

Rys. 3

6 ©

(A Zelbeton B25

Nadbudoéwka na podtodze, jastrych

(© Gorna krawedz posadzki surowej

(© Izolacja akustyczna zgodnie z rozporzgdzeniami

Punkty nacisku nézek pompy ciepta

Typ BW 352.AHT058, BW 352.AHT071,
BW 352.AHT084, BW 352.AHT096 i BW 352.AHT119

2100

705®

900

Punkt nacisku n6zek

Obszar przytgczeniowy

Strona obstugi

Obszar serwisowy

Warstwa dzwiekochtonna wytrzymata na $ciskanie,
ok. 10 do 20 mm

@e@®U

Wskazéwka

W przypadku ustawienia naroznego podest nalezy
powiekszy¢ o odlegtosSci minimalne. Patrz rozdziat
»~Minimalne odstepy”.

(® Warstwa dzwiekochtonna wytrzymata na $ciskanie,
o grubosci ok. 10 do 20 mm
() Pompa ciepta

Typ BW 353.AHT126 i BW 353.AHT147

2800

0
705@

900

Punkt nacisku n6zek

Obszar przytgczeniowy

Strona obstugi

Obszar serwisowy

Warstwa dzwiekochtonna wytrzymata na Sciskanie,
ok. 10 do 20 mm

@e@®U
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia (ciag dalszy)

Minimalne odstepy

Wokét urzgdzenia nalezy zapewni¢ odpowiednig ilo$¢
miejsca do wykonywania prac zwigzanych z konserwa-

cjg, serwisowaniem i demontazem.

Pompa ciepta

®
>850 | =600
©
—I<@—|
Rys. 6

Kaskady z 2 pompami ciepta

® ®
>850 || | =850 || |=600
- @
Rys. 7

24

(A Wpust przewodow elektrycznych
Z zestawem przytgczeniowym i dzwiekoizolacyj-
nymi kompensatorami (wyposazenie dodatkowe)

(© Pozostawi¢ wolng przestrzen na potrzeby prac

instalacyjnych i konserwacyjnych:

> 500 mm

(D Przejscie w swietle (zgodnie z DIN 18101):

Typ BW Minimalny odstep w mm
©

352.AHT058 700 944
352.AHTO071 700 944
352.AHT084 700 944
352.AHT096 1000 944
352.AHT119 1000 944
353.AHT126 1000 944
353.AHT147 1000 944
Wskazéwka

Elektroniczny zawor rozprezny i skrzynka przytgcze-
niowa sprezarki znajdujg sie po prawej stronie.
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia (ciag dalszy)

Wymogi wobec maszynowni/pomieszczenia technicznego (wg DIN EN 378-3:2016 ustep 15)

(@

Rys. 8

Q

@@

@ 0 6 OO ©

Przestrzega¢ bocznych odstepéw minimalnych
pompy ciepta!

Powietrze usuwane

Powietrze dolotowe (VPowietrze dolotowe — VPowietrze usu-

)

wane

Czujnik czynnika chtodniczego (nie podtgczaé
przewodami do pompy cieptal)

Sufit

Podtoga

Pompa ciepta (przytgcza hydrauliczne z tytu)
Szafa sterownicza

Wentylacja obudowy (niedopuszczalna jako wenty-
lacja pomieszczenia)

W przypadku alarmu dotyczgcego czynnika chtod-
niczego nalezy odtgczy¢ pompe ciepta od napie-
cia.

Doptyw powietrza do spalania do kotta olejowego/
gazowego

Kociot olejowy/gazowy

W maszynowni/pomieszczeniu technicznym nie
wolno uzywacé otwartego ognia!l

Wyjatkiem sg prace spawalnicze, lutownicze lub
inne czynnosci, ktérym towarzyszy monitorowanie
stezenia czynnika chtodniczego, dostatecznej
wentylacji i statym nadzorze nad ptomieniem

©

@ © @ e

IS

o 4] -
L[/,?L*ﬂ’- D:J
\
;@:
® ©

Wyjscie awaryjne (drzwi muszg prowadzi¢ bezpo-
$rednio na zewnatrz lub do korytarza wyjscia awa-
ryjnego)

Oswietlenie awaryjne (state/przenosne)

Sciana ogniowa (ognioodporna przez min. 1 h)
Alternatywnie: przekazanie alarmu do upowaznio-
nego organu

Swiatlo awaryjne i syrena (dzwigkowy i wizualny
system alarmowy)

Przetgcznik reczny: wigczenie wentylacji z 4-
krothg wymiang powietrza przy wejsciu do maszy-
nowni/pomieszczenia technicznego

Sciana ogniowa (ognioodporna przez min. 1 h) z
tabliczkg informacyjng ,Maszynownia/pomieszcze-
nie techniczne - nieupowaznionym wstep wzbro-
niony”

Przetgcznik zatrzymania awaryjnego

Sterowanie wentylacjg pomieszczenia i systemem
alarmowym poza pomieszczeniem (redundantne
oprécz (v))

Sterowanie wentylacjg pomieszczenia i systemem
alarmowym w obrebie pomieszczenia (redun-
dantne oprocz X))
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia (ciag dalszy)

(o)

bowigzki uzytkownika

Uzytkownik musi dokona¢ oceny maszynowni/
pomieszczenia technicznego pod katem palnosci,
sklasyfikowac strefe niebezpieczng zgodnie z wymo-
gami okreslonymi w EN 60079-10-1 i przeprowadzi¢
analize ryzyka.

Konstrukcja oraz zabudowa maszynowni/pomie-
szczenia technicznego musi by¢ zgodna z przepi-
sami lokalnymi i krajowymi oraz uzyskac zatwierdze-
nie miejscowego organu przeciwpozarowego.
Uzytkownik musi zagwarantowacé, ze dostep do
maszynowni/pomieszczenia technicznego bedzie
zastrzezony wylgcznie dla odpowiednio poinformo-
wanego personelu.

Uzytkownik / wtasciciel / upowazniony przedstawiciel
musi przynajmniej raz w roku skontrolowaé system
alarmowy, wentylacje mechaniczng, czujniki czyn-
nika chtodniczego, otwory wentylacyjne i swobode
przeptywu powietrza! Kontrole nalezy wpisywaé¢ w
protokole instalaciji!

Pomieszczenie techniczne
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Minimalna wielko$¢ pomieszczenia wyznaczana jest
przez minimalne odstepy pompy ciepta (niezaleznie
od czynnika chtodniczego).

W obszarach obstugowych i przeglagdowych wyso-
kos¢ przejscia musi wynosi¢ co najmniej 2,1 m.
Temperatura pomieszczenia technicznego nie moze
przeprasza¢ 30°C. Firma Viessmann zaleca monito-
rowanie temperatury przy uzyciu dodatkowego czuj-
nika temperatury w pomieszczeniu technicznym i
wigczanie wentylacji awaryjnej w przypadku przekro-
czenia 30°C.

Pomieszczenie techniczne musi by¢ zabezpieczone
przed mrozem (> 3°C) i suche. Jesli nie mozna
zapewnic¢ zabezpieczenia przed zamrozeniem,
nalezy zainstalowa¢ dodatkowo ogrzewanie karteru
dla kazdej sprezarki oraz zapewnic staty przeptyw w
instalacjach napetnionych woda.

W przypadku instalacji chtodniczej, ktorych ilos¢
napetniania przekracza praktyczng wartos¢ gra-
niczng dla kubatury pomieszczenia, w maszynowni /
pomieszczeniu technicznym musi znajdowac sie
przynajmniej jeden czujnik czynnika chtodniczego
(patrz rozdziat dotyczacy ,czujnika czynnika chtodni-
czego”). Firma Viessmann zaleca instalacje czujnika
czynnika chtodniczego niezaleznie od istniejgce;j
kubatury pomieszczenia.

= Temperatura gorgcych powierzchni nie moze prze-
kracza¢ wartosci, ktora przy 80% temperatury samo-
zaptonu (w °C) lub 100 K jest nizsza od temperatury
samozaptonu czynnika chtodniczego. Nalezy zakta-
dac wiekszg wartosé.
Dla czynnika R1234ze obowigzuje maksymalna tem-
peratura zaptonu wynoszgca 294°C.

= \W maszynowni/pomieszczeniu technicznym nie
wolno uzywac otwartego ognia! (Wyjatkiem sg prace
spawalnicze, lutownicze lub inne czynnosci, ktérym
towarzyszy monitorowanie stezenia czynnika chtod-
niczego, dostatecznej wentylacji i statym nadzorze
nad ptomieniem)

Drzwi, $ciany i otwory

= W maszynowni/pomieszczeniu technicznym musi
znajdowac sie odpowiednia liczba drzwi otwieraja-
cych sie na zewnatrz, umozliwiajgca opuszczenie
pomieszczenia w sytuacji awaryjnej. (Patrz V) na
rys.)

= Drzwi muszg by¢ szczelne i samozamykajgce oraz
muszg mie¢ mozliwos$¢ otwarcia od srodka (system
zapobiegajgcy wybuchowi paniki).

= Drzwi oraz Sciany muszg by¢ ognioodporne przez co
najmniej 1 h. (Patrz ®), (V) narys.)

= Na drzwiach nalezy umiesci¢ wskazéwki ostrzega-
wcze informujgce o tym, ze zabroniony jest wstep
osobom nieupowaznionym, palenie oraz uzywanie
otwartych ptomieni i ognia!l

= Nalezy zastosowac srodki umozliwiajgce nagte
opuszczenie maszynowni/pomieszczenia technicz-
nego w sytuacji awaryjnej. Co najmniej jedno wyjscie
awaryjne musi prowadzi¢ bezposrednio na zewnagtrz
lub do korytarza wyjscia awaryjnego. (Patrz ©) na
rys.)

= W przypadku instalacji chtodniczej, ktorych ilos¢
napetniania przekracza praktyczng warto$¢ gra-
niczng dla kubatury pomieszczenia, w maszynowni/
pomieszczeniu technicznym muszg znajdowac sie
drzwi, ktére prowadzg na zewnatrz bezposrednio lub
przez przeznaczony do tego przedpokoj z samoza-
mykajgcymi sie szczelnymi drzwiami.

= \Wszystkie przewody rurowe i kanaty powietrza bieg-
nace przez $ciany, sufity i podtogi maszynowni/
pomieszczenia technicznego muszg by¢ uszczel-
nione w miejscach, w ktérych przechodzg przez
przeszkode. Uszczelnienie musi by¢ ognioodporne
przez co najmniej 1 h (np. @, ®, © na rys.).

= Nie mogg wystepowac zadne otwory, ktére mogtyby
umozliwi¢ niezamierzone wnikniecie uchodzgcego
czynnika chfodniczego do obszaréw przebywania
0sob.
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia (ciag dalszy)

Zdalne wyltaczanie instalacji chtodniczej

Aby mozliwe byto wytgczenie instalacji chtodniczej, na
zewngtrz maszynowni/pomieszczenia technicznego w
poblizu drzwi musi znajdowac¢ sie wytgcznik awaryjny.
Przetacznik o podobnej funkcji nalezy umiesci¢ w
odpowiednim miejscu poza pomieszczeniem. Prze-
tgcznik musi odpowiada¢ wymogom wzgledem wytgcz-
nika awaryjnego zgodnie z normami EN ISO 13850 i
EN 60204-1.

Wentylacja maszynowni/pomieszczenia technicznego

W przypadku wydostania sie czynnika chfodniczego
wskutek wyciekdw z podzespotéw powietrze z maszy-
nowni/pomieszczenia technicznego musi zostac
odprowadzone na zewnatrz przy uzyciu wentylacji
mechanicznej. Ten system wentylacji musi by¢ nieza-
lezny od kazdego innego systemu wentylacji w miejscu
ustawienia.
Nalezy zastosowac srodki w celu doprowadzania
odpowiedniej ilosci Swiezego powietrza zewnetrznego
oraz jego réwnomiernego rozptywu wewngtrz maszy-
nowni/pomieszczenia technicznego, aby unikng¢
powstawania martwych stref. Otwory na powietrze
zewnetrzne nalezy rozmiescic¢ tak, aby w pomieszcze-
niu nie nastepowat obieg wtorny.
Wentylacja pomieszczen maszyn musi by¢ wystarcza-
jaca zaréwno w przypadku zwyktych warunkéw robo-
czych (temperatura), jak i sytuacji awaryjnych (awaria).
» Przeplyw powietrza wentylacji mechanicznej musi
by¢ zgodny przynajmniej z obliczonym przeptywem
objetosciowym:
V =0,014 x m?3
\Y, Przeptyw objetosciowy w m®/s
m Masa czynnika chtodniczego w kg w pompie
ciepta o najwiekszej ilosci napetniania, ktéra
znajduje sie w dowolnej czesci maszynowni/
pomieszczenia technicznego
0,014 Wspétczynnik przeliczeniowy w m3/(s x kg??)
15 wymian powietrza na godzine wystarczy do
zapewnienia wentylacji awaryjnej w przypadku awa-
rii.
4 wymiany powietrza na godzine w przypadku obec-
nosci osob
Wskazéwka
Jesli nie nastgpita czterokrotna wymiana powietrza,
nalezy wtgczyc¢ system alarmowy i — jesli dotyczy —
odtgczyc¢ zasilanie elektryczne.
= Mechaniczna wentylacja awaryjna musi by¢ wyposa-
zona w dwa niezalezne od siebie sterowniki awa-
ryjne, z ktérych jeden musi znajdowac sie na zew-
natrz maszynowni/pomieszczenia technicznego, a
drugi — wewnatrz (redundancja).

Komponenty zuzywajgce powietrze

Nalezy zapewni¢ doprowadzanie powietrza przewo-
dami z zewnatrz do silnikéw spalinowych, kottéw lub
sprezarek powietrza. Do wspomnianych maszyn nie
wolno pod zadnym pozorem doprowadzaé pomieszcza
Z pomieszczenia.

= Montaz kanatu wylotowego: odsysanie z podtoza,
poniewaz czynnik chtodniczy jest ciezszy niz powie-
trze.

= Powietrze wylotowe musi uchodzi¢ na zewnatrz.

= Powietrze dolotowe musi zapewnia¢ ten sam prze-
plyw objetosciowy jak powietrze wylotowe.
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia (ciag dalszy)

Typ llos¢ czynnika chlodniczego w kg Minimalny przeptyw objetosciowy w m%h

BW 352.AHT058 37,0 560
BW 352.AHTO071 38,0 570
BW 352.AHT084 41,5 605
BW 352.AHT096 44,0 629
BW 352.AHT119 49,8 683
BW 353.AHT126 54,0 721
BW 353.AHT147 64,0 807
Wskazowki ® Przy kontakcie wentylatora z materiatem, z ktérego

» Wentylator wentylacji awaryjnej musi by¢ umie-
szczony w strumieniu powietrza z silnikiem poza
strumieniem powietrza lub zostac¢ sklasyfikowany
zgodnie z normg EN 378-2:2016, 6.2.14 dotyczgcg

obszaréw zagrozonych:

- wentylator jest umieszczony poza obszarem poten-
cjalnie zapalnym, w ktérym maogtby przeptywac lub
zbierac sie czynnik chtodniczy pod wydostaniu sig.

- Do wentylatora doprowadzany jest odpowiednio
silny strumien powietrza, ktéry wystepuje stale lub
Jest wigczany przed wigczeniem komponentow i
urzgdzen (strumien powietrza jest wystarczajacy,
jesli nigdy nie jest przekroczone stezenie

0,1515 kg/m?3).

- Wentylator spetnia wymogi wzgledem urzgdzen
chronionych dla strefy 2, strefy 1 lub strefy O,
okre$lone w normie EN 607-10-1.

- Maksymalna potencjalna energia iskrzenia lub tuku
Swietlnego w uktadach przetgczajgcych wentyla-
tora nie wystarcza do wywofania zaptonu czynnika

chfodniczego.

Wentylator musi by¢ rozmieszczony tak, aby w prze-

wodach odpowietrzajgcych w maszynowni/pomie-
szczeniu technicznym nie nastepowat wzrost ci$nie-

nia.

Minimalna kubatura pomieszczenia

Minimalna kubatura pomieszczenia technicznego
zgodnie z EN 378 zalezy od iloSci napetnienia i sktadu

czynnika chtodniczego.

Mmaks

Viin = G

Vmin  Minimalna kubatura pomieszczenia w m3
Mmax Maks. ilo$¢ napetnienia czynnika chtodniczego w

kg

G Praktyczna warto$¢ graniczna wg normy
EN 378, zalezna od sktadu czynnika chtodni-

czego

Czynnik chtodni- | Praktyczna wartos¢ gra-
czy niczna w kg/m?

R1234ze 0,061
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wykonane sg przewody, nie moze wystepowac
iskrzenie.

m Jedli drzwi umozliwiajg komunikacje z innymi obsza-
rami w budynku i czujniki czynnika chtodniczego nie
rozpoznajg obecnosci czynnika, gdy drzwi sg
otwarte, nalezy wigczy¢ wentylacje awaryjng, gdy
ktore$ z drzwi pozostajg otwarte dtuzej niz 60 s.

= Otwor wylotowy wentylacji nie moze by¢ zabloko-
wany, nalezy jednak umiesci¢ w nim zabezpieczenia
przed przenikaniam do srodka $mieci, lisci i ptakow.
Na podfozu przy wszystkich przewodach wiodgcych
w gore, ktére sg otwarte na zewnatrz, nalezy zapew-
ni¢ odptyw z pojemnikiem na deszczéwke oraz
dostep umozliwiajgcy inspekcje.

Otwor wylotowy wentylacji musi by¢ zgodny z przepi-
sami krajowymi.

Wskazowka

W przypadku ustawiania kilku pomp ciepta w jednym
pomieszczeniu nalezy zsumowac minimalne kubatury
pomieszczenia dla poszczegdlnych urzgdzen.

Wskazowka
Ponizsze dane nie zastepujg specjalistycznego pro-
Jjektu w miejscu montazu.

Wskazowka

Nalezy zapewnic¢ pewng ilo$¢ powietrza potrzebng do
ulatniania sie wyptywajgcego czynnika chfodniczego.
Minimalne kubatury pomieszczenia odnoszg sie do
dostepnej objetoSci powietrza. Maszyny i inne podzes-
poty, ktére znajdujg sie w pomieszczeniu, powodujg
zmniefszenie iloSci dostepnego powietrza.
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia (ciag dalszy)

Wskazowka

Jesli wymagana minimalna kubatura pomieszczenia
nie zostanie osiggnieta, nalezy zastosowac czujnik
czynnika chtodniczego.

Przy zastosowaniu danego czynnika chtodniczego i na podstawie okreslonych objetosci napetniania
mozna okresli¢ nastepujgce minimalne kubatury pomieszczenia:

Vitocal Czyn. chtod. |llos¢ na- Min. kubatura pomieszczenia, w odniesieniu do dys-

petnienia | pozycyjnej objetosci powietrza w m3

(wytycz-

na™) w kg
BW 352.AHT058 R1234ze 37,0 607
BW 352.AHT071 R1234ze 38,0 623
BW 352.AHT084 R1234ze 41,5 681
BW 352.AHT R1234ze 440 722
BW 352.AHT119 R1234ze 49,8 817
BW 353.AHT126 R1234ze 54,0 886
BW 353.AHT 147 R1234ze 64,0 1050

Czujnik czynnika chtodniczego

Jesli stezenie czynnika chtodniczego moze przekra-
czac praktyczng wartos¢ graniczng, nalezy zastoso-
wac czujnik czynnika chtodniczego, ktéry w przypadku
wykrycia czynnika uruchamia system alarmowy, wig-
cza mechaniczng wentylacje awaryjng maszynowni/
pomieszczenia technicznego, wytgcza instalacje chtod-
niczg oraz — jesli to konieczne — zasilanie elektryczne
maszynowni/pomieszczenia technicznego, a takze
wigcza awaryjne zasilanie elektryczne podzespotow
istotnych dla bezpieczenstwa (np. oswietlenia awaryj-
nego). Te podzespoty, ktére nadal pozostajg pod
napieciem, muszg zgodnie z analizg ryzyka przepro-
wadzong przez uzytkownika nadawac sie do eksploa-
tacji w obszarach zagrozonych wybuchem.

Firma Viessmann zaleca, aby w kazdym przypadku
instalowac¢ czujnik czynnika chtodniczego w potgczeniu
z wizualnym i akustycznym systemem alarmowym
wewnatrz maszynowni/pomieszczenia technicznego
oraz w widocznym miejscu na zewnatrz.

W przypadku czynnika R1234ze czujka musi zadziata¢
przy maks. 25% ponizej dolnej granicy wybuchowosci
(LFL) czynnika chtodniczego (zalecenie zgodnie z

DIN EN 378)oraz zadziata¢ ponownie przy wyzszych
stezeniach, uruchomi¢ wentylacje awaryjng urzadze-
nia, wigczy¢ system alarmowy i wytgczy¢ instalacje
chtodniczg.

Wentylacja obudowy

Wentylacja obudowy umozliwia zapewnienie maksy-
malnej dopuszczalnej temperatury obudowy.
Czujnik temperatury w obudowie rejestruje aktualng
temperature.

"1 Patrz tabliczka znamionowa

Dolna granica wybuchowosci (LFL) w przypadku
R1234ze: 0,303 kg/m3

Wskazoéwka

Nalezy stale kontrolowac sposob dziatania czujnika
czynnika chtodniczego!

Czujnik czynnika chfodniczego nalezy zainstalowac¢
zgodnie z wytycznymi producenta!

Montaz czujnik czynnika chtodniczego

_

300

®—
Rys. 9

(® Podtoga
Czujnik czynnika chtodniczego

Jesli temperatura wzrosnie powyzej 30°C i co najmniej
jedna sprezarka pracuje, wentylator na Scianie tylnej
(po stronie przytaczy) zostanie wigczony. Wentylator
zasysa powietrze do spalania poprzez szczeling
powietrzng przy dolnej krawedzi obu blach bocznych.
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia (ciag dalszy)

Gdy temperatura spadnie ponizej 25°C, wentylator Wskazbéwka

wyltgczy sie z powrotem. Obie blachy boczne ze szczelinami powietrznymi
Maksymalne oddawanie ciepta poprzez wentylator muszg by¢ umieszczone po przeciwlegtych stronach
wynosi 3,5 kW. wentylatora.

Maksymalny przeptyw objetosciowy wentylatora Temperatura otoczenia pompy ciepta nie moze prze-
wynosi 545 m3/h. kraczac 30°C, aby wentylator obudowy mogt utrzymy-

wac we wnetrzu obudowy temperature ponizej 50°C.
W razie potrzeby wykonac odpowiednie dziatania u
inwestora.

Wentylator obudowy nie moze zapobiec dodatkowej
stracie ci$nienia (np. w przypadku prowadzonego
powietrza odprowadzanego).

Przeptyw objetosciowy przez obudowe: 350 m%h (zna-
mionowy przeptyw objetoSciowy)

Wyciag z arkusza danych, wentylator 6314 H

Dane robocze

Aerodynamika

Warunki pomiaru:

= Pomiar za pomocg dwukomorowego stanowiska kontroli po stronie zasysania wedtug DIN EN ISO 5801.

= Normalna gesto$¢ powietrza = 1,2 kg/m3, TU = 23 +3°C

= \W obszarze zasysania i wydmuchu w odlegtosci 0,5 m nie moze znajdowac sie masywna przeszkoda.

= Dane obowigzujg tylko w podanych warunkach pomiaru i mogg zmienic sie zaleznie od warunkéw montazu. W

przypadku odchylen od normalnej konstrukcji nalezy sprawdzi¢ parametry w stanie zamontowanym.

Warunki eksploatacyjne:

5000 1/min ze swobodng wentylacjg

Maks. przeptyw objetosciowy przy wydmuchu swobodnym (Ap = 0/ v = maks.) 545,0 m3h
Maks. cisnienie spietrzenia (Ap = maks. / V = 0) 410 Pa
Akustyka

Warunki pomiaru:

= Cisnienie akustyczne: odstep mikrofonu od otworu zasysania wynosi 1 m.

= Poziom ci$nienia akustycznego: wedtug DIN 45635 cze$¢ 38 (ISO 10302)

= Pomiar w komorze bezodbiciowej z podstawowym poziom ci$nieniem akustycznym Lp(A) < 5 dB(A)
= |Inne warunki pomiaru: patrz ,Aerodynamika”.

Warunki eksploatacyjne:

5000 1/min ze swobodng wentylacjg

Optymalny punkt pracy 450,0 m*h @ 117 Pa
Cisnienie akustyczne w optymalnym punkcie pracy 6,9 bel(A)
Cisnienie akustyczne w linach gumowych ze swobodng wentylacjg 58,0 dB(A)

Srodowisko

Info ogblne

Minimalna dopuszczalna temperatura otoczenia -20°C
Maksymalna dopuszczalna temperatura otoczenia 65°C
Minimalna dopuszczalna temperatura sktadowania -40°C
Maksymalna dopuszczalna temperatura skladowania 80°C

30

5800442



5800442
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Wymagania dotyczace transportu i ustawienia (ciag dalszy)

Wymagania klimatyczne

Dopuszczalny zakres stosowania:

Produkt jest przeznaczony do stosowania w zamknietych, zabezpieczonych przed wptywem czynnikéw atmosfe-
rycznych pomieszczeniach, z kontrolowang temperaturg i wilgotnoscig. Nalezy unika¢ bezposredniego wptywu
wody.

Wymagana wilgotnos¢ Wilgotne ciepto, state;
wedtug DIN EN
60068-2-78, 14 dni

Obcigzenia wody Brak
Wymogi dotyczgce zapylenia Brak
Wymogi dotyczgce mgty solnej Brak

Wymagania dotyczace przytaczy wykonywanych przez inwestora

Wymiary Vitocal 350-HT Pro

Typ BW 352.AHT058, BW 352.AHT071 i BW 352.AHT084

400 V~
230 V~
Iy ¢l
. @_ oo
L @~
© ®
o OO0
© 0 180
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” | |
‘ ‘_l A1 A
2153 525
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e
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(™ Wylot powietrza

Wiot powietrza

(© Zasilanie obiegu pierwotnego (wlot obiegu pierwotnego)
(D Powrét obiegu pierwotnego (wylot obiegu pierwotnego)
(E) Zasilanie obiegu wtdérnego

(F) Powrdt obiegu wtérnego
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace przytaczy wykonywanych... (ciag dalszy)

Typ BW 352.AHT096 i BW 352.AHT119

400 V~
230\|/~‘
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Rys. 11

(A Wylot powietrza (srednica wentylatora: 150 mm)

WiIot powietrza

(© Zasilanie obiegu pierwotnego (wlot obiegu pierwotnego)
(D Powrét obiegu pierwotnego (wylot obiegu pierwotnego)
(E) Zasilanie obiegu wtdérnego

(F Powrdt obiegu wtérnego
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Wymagania dotyczace przytaczy wykonywanych... (ciag dalszy)

Typ BW 353.AHT126 i BW 353.AHT147

400 V~
230 \|/~
® ==bd
o | | - *74©@ BN
®
< O
© 0 180
s o
R
[{o)iee]
<
o ! [
380
2816 526
MGH |
| I 1
o ~
3 >
-
1 | 1
l el
Rys. 12
(® Wylot powietrza (srednica wentylatora: 150 mm) (® Powrdt obiegu pierwotnego (wylot obiegu pierwot-
Wilot powietrza nego)
(© Zasilanie obiegu pierwotnego (wlot obiegu pierwot- () Zasilanie obiegu wtérnego
nego) () Powrdt obiegu wtérnego

Wymagania dotyczace przytaczy hydraulicznych

= Inwestor powinien wykonac¢ przytgcza hydrauliczne
po odtgczeniu od napiecia.

® Potgczenia hydrauliczne pomiedzy kilkoma pompami
ciepta wykonuje inwestor.

= \Wszystkie komponenty wymagane do obiegu chto-
dzenia zapewnia inwestor. Konieczny w tym celu jest
odpowiednio zwymiarowany ptytowy wymiennik
ciepta.
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace przytaczy hydraulicznych (ciag dalszy)

Przytacza hydrauliczne

Ogodlny schemat hydrauliczny

® g

®
®
)4
®

Rys. 13

(A Zestaw uzupemiajgcy sterowania zrzutem ciepta
(nr katalog. ZK02826)

Zestaw uzupetniajgcy regulatora do podgrzewu
cieptej wody uzytkowej (nr katalog. ZK02829)

(© Zestaw uzupetiajgcy sterowania AC/NC cooling
(nr katalog. ZK02830)

Wskazowka

Niniejszy schemat jest przyktadem podstawowej insta-
lacji bez urzadzen odcinajgcych i zabezpieczajgcych.
Nie zastepuje on specjalistycznego projektu w miejscu
montazu. W specjalistycznym planie nalezy uwzgled-
nic¢ rodzaj zrodta ciepta, wode gruntowg lub sonde
gruntowa.
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(D) Zestaw uzupetiajgcy sterowania obiegiem stud-
niowym/wodg gruntowg (nr katalog. ZK02828)

() Zestaw uzupetiajgcy sterowania sondy gruntowe;
(nr katalog. ZK02827)

(F) Ciepto oddawane

Wymagane urzgdzenia

Poz. | Nazwa

Pompa ciepta
Regulator pompy ciepta

3-drogowy zawor przetgczny ,podgrzewu wody
grzewczej/cwu”

Pompa pierwotna

Pompa wtérna

Czujnik temperatury zewnetrznej
Armatura zabezpieczajgca obieg wtorny

PO ®O®OO
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Wymagania dotyczace przytaczy hydraulicznych (ciag dalszy)

Dolny czujnik temperatury wody w zasobniku
buforowym

Potaczenie hydrauliczne sondy gruntowej

DF @

X '@ﬁ EE
:

%

®
Rys. 14

Poz. | Nazwa Poz. | Nazwa
Naczynie wzbiorcze 3-drogowy zawor przetgczny trybu chfodzenia
® Sonda gruntowa @ Wymiennik ciepta obiegu chtodzgcego
Rozdzielacz sondy gruntowe;j ) Czujnik temperatury wody lodowej / chtodzgcej
an Armatura zabezpieczajgca obieg pierwotny Zasobnik buforowy wody lodowej
(12 Czujnik cisnienia w obiegu pierwotnym Pompa obiegowa wody lodowej
Posredni wymiennik ciepta Gorny czujnik temperatury wody w zasobniku
i Dolny czujnik temperatury wody w zasobniku
Filtr
® Pompa obiegowa buforowym wody lodowej
Czujnik temperatury pomieszczenia Zawor 2-drogom’/y (oldC|ec.|e Zrodia C|epi.a)
Czujnik przeptywu (AC/NC Cooling) 3—drongy zawdr mieszajacy w systemie utrzy-
_ o . mywania niskiej temperatury
Pojemnosciowy zasobnik cwu Wymiennik zrzutu ciepta
@) Czujnik temperatury wody w zasobniku cwu . .
Pompa obiegowa zrzutu ciepta
@ | Grzatka elektryczna . ,
. _ o _ 3-drogowy zawér przetgczny zrzutu ciepta
® Pompa tadujgca pojemnosciowy zasobnik cwu Zawor 2-drogowy (odciecie suchej chtodnicy
@ | Wymiennik ciepta systemu tadowania pojem- powietrznej)
noosmo.weg.i zasob*mka C\g_ut o Zawor 2-drogowy (odciecie zrodta ciepta)
graniczni perap yyvu ° 'Je’ osclowego Czujnik ci$nienia obiegu zrzutu ciepta
3-drogowy zawor mieszajacy Czujnik temperatury wody na powrocie obiegu
@ | Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowe; zrzutu ciepta
Czujnik temperatury wody na zasilaniu systemu Sucha chtodnica powietrzna
zasilania zasobnika cwu A . . .
) ] 3-drogowy zawdr mieszajgcy zabezpieczenia
) Zasobnik buforowy wody grzewczej przed zamrozeniem i modutu podwyzszania
@) Gorny czujnik temperatury wody w zasobniku temperatury wody na powrocie
buforowym 3-drogowy zawér mieszajgcy utrzymywania
®

temperatury po stronie wtérnej

Wymagane urzadzenia

N

Nazwa

PROROEPE®®O|J

Pompa ciepta

Regulator pompy ciepta

Pompa pierwotna

Czujnik temperatury zewnetrznej

Naczynie wzbiorcze

Sonda gruntowa

Rozdzielacz sondy gruntowe;j

Armatura zabezpieczajgca obieg pierwotny
Czujnik ci$nienia w obiegu pierwotnym
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace przytaczy hydraulicznych (ciag dalszy)

Potaczenie hydrauliczne wody gruntowej

(12 Wymagane urzadzenia
@) ?’ @ @ Poz. |Nazwa
. P iept
é. @ ompa ciepta |
® ® @ Regulator pompy ciepta
® Pompa pierwotna
® Czujnik temperatury zewnetrzne;j
=Wy
Naczynie wzbiorcze
® W an Armatura zabezpieczajgca obieg pierwotny
@ 12 Czujnik ci$nienia w obiegu pierwotnym
) 9 Y
Posredni wymiennik ciepta
E (@ | Czujnik przeptywu
@ i Filtr wody gruntowe;
Rys. 15 ‘ (@) | Pompa obiegowa
Wskazoéwka

W celu utrzymania granic zastosowania koniczne jest
utrzymanie temperatury. Patrz rysunek 17.

Potaczenie hydrauliczne dla ciepta odpadowego (przemyst)

Wymagane urzadzenia

)

-

-
©)=]

g Poz. | Nazwa
é ® ™ Pompa ciepta
=] R — ©) Regulator pompy ciepta
Ss > O " g @ ® Czujnik temperatury zewnetrzne;j
< . @ _ M Naczynie wzbiorcze
(1 ™ an Armatura zabezpieczajgca obieg pierwotny
@ 12 Czujnik cisnienia w obiegu pierwotnym

Posredni wymiennik ciepta

@ ® Czujnik przeptywu
@7 | Pompa obiegowa

Rys. 16 Zawoér 2-drogowy
3-drogowy zawor mieszajgcy

Potaczenie hydrauliczne, utrzymanie temperatury

Wymagane urzadzenia
(9 Poz. | Nazwa
® O) Pompa ciepta
@ Regulator pompy ciepta
i (6) | Pompa wtérna
® Czujnik temperatury zewnetrznej
3-drogowy zawdr mieszajgcy utrzymywania
0] temperatury po stronie wtornej
Rys. 17
Wskazéwka
Maksymalna dtugos$¢ przewodu przytgczeniowego
wynosi 10 m.
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace przytaczy hydraulicznych (ciag dalszy)

Potaczenie hydrauliczne, utrzymanie niskiej temperatury

Wskazowka Wskazowka

W celu utrzymania granic zastosowania konieczne jest  Maksymalna dtugoSc przewodu przytgczeniowego
takze utrzymanie niskiej temperatury, jesli temperatura  wynosi 10 m.

na zasilaniu (wlot obiegu pierwotnego) jest wyzsza niz

45°C. Wymagane urzadzenia

Poz. | Nazwa

Pompa ciepta

Regulator pompy ciepta

Pompa pierwotna

Czujnik temperatury zewnetrzne;j

@
-

T >

Czujnik cisnienia w obiegu pierwotnym
3-drogowy zawor przetgczny trybu chtodzenia
3-drogowy zawdr mieszajgcy w systemie utrzy-
mywania niskiej temperatury

viESmann

®@RPR®R@®®O

Rys. 18

Potaczenie hydrauliczne zasobnika buforowego wody grzewczej

VIESMANN

<®

Lo

®

Wymagane urzadzenia
z. | Nazwa

Pompa ciepta

Regulator pompy ciepta

Pompa wtérna

Czujnik temperatury zewnetrznej
Armatura zabezpieczajgca obieg wtérny
Naczynie wzbiorcze obiegu wtérnego
Zasobnik buforowy wody grzewczej

Gorny czujnik temperatury wody w zasobniku
buforowym

Dolny czujnik temperatury wody w zasobniku
buforowym

3-drogowy zawdr mieszajgcy utrzymywania
temperatury po stronie wtérnej

® 0@ OO®O|J

8
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace przytaczy hydraulicznych (ciag dalszy)

Potaczenie hydrauliczne ,,natural cooling” wymiennik ciepta i ,,active cooling”

® 5
S @O_E __
(WA 5 © t Ho
r— ™
Cem ®
/A @
Rys. 20

Wymagane urzadzenia

Poz. | Nazwa

(» | Pompa ciepta

@ Regulator pompy ciepta

® Pompa pierwotna

® Czujnik temperatury zewnetrzne;j

Naczynie wzbiorcze

an Armatura zabezpieczajgca obieg pierwotny
12 Czujnik cisnienia w obiegu pierwotnym
3-drogowy zawér przetgczny trybu chtodzenia
@ Wymiennik ciepta ,natural cooling”/chtodzenie
) Czujnik temperatury zimnej wody uzytkowej
3-drogowy zawér mieszajgcy w systemie utrzy-

mywania niskiej temperatury

Potaczenie hydrauliczne zasobnika buforowego wody chlodzacej

Rys. 21

Wymagane urzadzenia

Poz. | Nazwa

(» | Pompa ciepta

©) Regulator pompy ciepta

® Pompa pierwotna

® Czujnik temperatury zewnetrznej

Naczynie wzbiorcze

an Armatura zabezpieczajgca obieg pierwotny
12 Czujnik cisnienia w obiegu pierwotnym
Czujnik przeptywu AC/NC cooling

3-drogowy zawor przetgczny uktadu chtodzenia
@ Wymiennik ciepta ,natural cooling”/chtodzenie

38

Poz. | Nazwa

@ Czujnik temperatury zimnej wody uzytkowej

Zasobnik buforowy wody chtodzgcej

Pompa obiegowa

Gorny czujnik temperatury wody w zasobniku
buforowym

Dolny czujnik temperatury wody w zasobniku
buforowym

Zawor 2-drogowy z napedem elektrycznym try-
bu chtodzenia

3-drogowy zawor mieszajgcy w systemie utrzy-

mywania niskiej temperatury
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace przytaczy hydraulicznych (ciag dalszy)

Potaczenie hydrauliczne wymiennika zrzutu ciepta

408
Y
@x
~
7
®
Rys. 22

Wymagane urzadzenia

Poz. | Nazwa

Pompa ciepta

Regulator pompy ciepta

Pompa wtérna

Czujnik temperatury zewnetrznej

Naczynie wzbiorcze

Sonda gruntowa

Rozdzielacz sondy gruntowe;j
Wymiennik zrzutu ciepta
Pompa obiegowa zrzutu ciepta

HEPEEOPOEE

=
o
N

Armatura zabezpieczajgca obieg wtérny

3-drogowy zawor przetgczny zrzutu ciepta

Poz. | Nazwa

Zawor 2-drogowy z napedem elektrycznym (za-
mkniecie suchej chtodnicy powietrznej)

Zawor 2-drogowy z napedem elektrycznym (za-
mkniecie sondy gruntowej)

Czujnik ci$nienia zrzutu ciepta

Czujnik temperatury wody na powrocie obiegu
zrzutu ciepfa

409 | Chiodnica sucha

3-drogowy zawdér mieszajgcy do podwyzszania
temperatury wody na powrocie

3-drogowy zawor mieszajgcy utrzymywania
temperatury po stronie wtornej

Potaczenie hydrauliczne systemu tadowania pojemnosciowego zasobnika cwu

CWU

@

——

"

=[O

VIEEMANN

He
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace przytaczy hydraulicznych (ciag dalszy)

Wymagane urzadzenia

Poz. | Nazwa

Pompa ciepta:
Regulator pompy ciepta

3-drogowy zawoér przetgczny ,Ogrzewanie/
podgrzew cieptej wody uzytkowej”

Pompa wtérna

Czujnik temperatury zewnetrznej

Armatura zabezpieczajgca obieg wtérny
Naczynie wzbiorcze

Pojemnosciowy zasobnik cwu

Czujnik temperatury wody w zasobniku
Grzatka elektryczna

Pompa tadujgca pojemnosciowy zasobnik cwu

Wymiennik ciepta systemu fadowania pojem-
nosciowego zasobnika cwu

Ogranicznik przeptywu objetosciowego
3-drogowy zawdr mieszajgcy

Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej
Czujnik temperatury wody na zasilaniu systemu
tadowania pojemnosciowego zasobnika cwu
3-drogowy zawdr mieszajgcy utrzymywania
temperatury po stronie wtérnej

®OR®®® @OR®ABOPOUP® OO

8
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Wskazdéwka
Dopuszczalna temperatura wody w zasobniku: maks.
95°C

Informacje dot. projektowania wymiennika ciepta w
systemie tadowania pojemnosciowego zasobnika cwu

®:

% Wytyczne projektowe dla ,Vitocal 350-HT Pro”

Schematy instalacji elektrycznej

Przeglad przytgczy elektrycznych i dane dot. okablo-
wania oraz wersja i wersja:

~Schemat przytgczy i okablowania”

Wymagane ustawienia parametréw

Podczas uruchomienia nalezy ustawi¢ wymagane
parametry:

% Instrukcja serwisu ,regulatora SPS”
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Ustawianie pompy ciepta

Demontaz gornej ostony

Patrz strona 70.

Poziomowanie pompy ciepta

_

Ustawi¢ i wypoziomowac pompe ciepta zgodnie z
danymi zamieszczonymi od strony 21.

Rys. 24

Zdejmowanie zabezpieczenia transportowego

' Uwaga

H Nieusuniete zabezpieczenia transportowe powo-
dujg wibracje i powstawanie hatasu.
Usung¢ we wiasciwy sposéb wszystkie 4
zabezpieczenia transportowe i prawidtowo zuty-
lizowac je.

Prace montazowe

4




Prace montazowe

Ustawianie pompy ciepfa (ciag dalszy)

Rys. 25

® Sruby zabezpieczenia transportowego

Zamontowa¢é ostone tylng, ostony boczne i listwy dolne.

Wskazéwka

Po zamontowaniu tylnej ostony podtgczyc¢ instalacje
hydrauliczng i uktady elektroniczne. Patrz kolejne roz-
dziaty.

42

Uwaga

Pyty i zabrudzenie mogg doprowadzi¢ do uszko-
dzenia pompy ciepfa.

Podczas montazu przewodow hydraulicznych i
elektrycznych nalezy w miare mozliwosci pozos-
tawi¢ zamontowane ostony boczne, ostone
gorng i przednia.
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Prace montazowe

Ustawianie pompy ciepta (ciag dalszy)

Wskazowka

W celu unikniecia zadrapan nalezy dodatkowo zabez-
pieczyc¢ ww. ostony tekturg i plastikiem. JakoSc tektury
i plastiku powinna spetniac odpowiednie wymagania
JjakoSciowe.

Firma Viessmann Climate Solutions SE nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody, ktére powstaty podczas
montazu pompy ciepfta.
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Prace montazowe

Podtaczanie do uktadu hydraulicznego

Przeglad przytaczy hydraulicznych

1310 O

o® O

Q

©
D
N

1305
M

947

)®

582
487

380
526

Rys. 27

(A Zasilanie obiegu pierwotnego (wejscie solanki)
Zasilanie obiegu wtérnego

(© Powrdt obiegu pierwotnego (wylot solanki)

(® Powrét obiegu wtérnego

Podtaczanie Vitocal 350-HT Pro

Wyposazenie dodatkowe instalacji
Wytyczne projektowe

Stosowanie zestawu adapteréw kotnierzowych Victaulic 2'%" (DN 65) lub 3" (DN 80) (wyposazenie dodat-

kowe)
220 \
I | O []
j— N
d
®
‘ 300 ‘
7 ﬂ[:m i E o|o m
L L
Rys. 28

(® Zigcza Victaulic 2%2" (DN 65) lub 3" (DN 80)
Zigczka adaptera z kotnierzem PN 10, bez ele-
mentéw dzwiekoizolacyjnych

(© Kompensatory dzwiekoizolacyjne w zakresie obo-

wigzkow inwestora
(® Mocowanie przewodoéw hydraulicznych

44
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Prace montazowe

Podtaczanie do uktadu hydraulicznego (ciag dalszy)

Montaz ztgczy Victaulic
“Q)I
\©/

®

Rys. 29

1. Oczysci¢ wszystkie ztgcza Victaulic.

2. Otworzy¢ ztgcze Victaulic (B) na ok. 1 cm.

Przytaczanie obiegu pierwotnego

' Uwaga

. Czynnik grzewczy moze spowodowaé szkody
korozyjne na przewodach i podzespotach inwes-
tora.
Zastosowane podzespoty i przewody muszg byc¢
odporne na czynnik grzewczy. Nie stosowaé
przewoddéw ocynkowanych.

1. Obieg pierwotny wyposazy¢ w naczynie wzbiorcze
i zawor bezpieczenstwa (zgodnie z normg
DIN 4757).

Wskazéwka

» Naczynie wzbiorcze musi by¢ dopuszczone do
uzytku w rozumieniu normy DIN 4807. Przepony
naczynia wzbiorczego i zawor bezpieczenstwa
muszg by¢ dostosowane do czynnika grze-
wczego.

= Wyloty przewodbéw wyrzutowych i odptywowych
muszg miec ujscie w zbiorniku o pojemnosci
wystarczajgcej na pomieszczenie maks. obje-
tosci rozszerzonego czynnika grzewczego.

2. Wszystkie przepusty na przewody nalezy przepro-

wadzi¢ przez zaizolowane i dzwiekoszczelne
Sciany.

Przytaczanie obiegu wtérnego

1. Obieg wtdrny wyposazy¢ w naczynie wzbiorcze i
armature zabezpieczajgca (zgodnie z normg
DIN 4757).
Zamontowac¢ armature zabezpieczajgcg na dostar-
czonym przez inwestora przewodzie powrotu wody
grzewcze;.

Zatozy¢ do oporu ztgcze Victaulic (B) z uszczelkg
na rury przytgczeniowe (A) w pompie ciepta.

Wiozyé przewdd przytgczeniowy (© do oporu do
ztgcza Victaulic (®).

Zamkna¢ ztgcze Victaulic (8), tak aby $cisle przyle-
gato i byto szczelne.

Przeprowadzi¢ probe cisnieniowa.

Podtgczy¢ przewody pierwotne do pompy ciepta.

' Uwaga

H Potgczenia hydrauliczne poddane obcigze-
niom mechanicznym prowadzg do nieszczel-
nosci, wibracji i uszkodzenia urzadzenia.
Wszystkie przewody nalezy podtgczy¢ w taki
sposéb, aby nie wystepowaty naprezenia
montazowe.

Uwaga

Niedoktadnie zamknieta obudowa moze by¢

przyczyng uszkodzenh spowodowanych

przez kondensat.

® Przy przepustach na przewody w lewej
ostonie bocznej zwraca¢ uwage na prawid-
towe osadzenie tulejek przelotowych.

m Szczelnie zamykac przepusty na prze-
wody.

Przewody pierwotne w budynku muszg zostac
szczelnie zaizolowane termicznie i parowo-dyfuzyj-
nie.

Napetic¢ obieg pierwotny czynnikiem grzewczym
firmy Viessmann i odpowietrzy¢ go.

> >
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Prace montazowe

Podtaczanie do uktadu hydraulicznego (ciag dalszy)

2. Podtaczy¢ przewody obiegu wtdérnego do pompy

ciepta.

Uwaga

Potgczenia hydrauliczne poddane obcigze-
niom mechanicznym prowadzg do nieszczel-
nosci, wibracji i uszkodzenia urzgdzenia.
Wszystkie przewody nalezy podtgczy¢ w taki
sposob, aby nie wystepowaty naprezenia
montazowe.

Uwaga

Niedoktadnie zamknieta obudowa moze by¢

przyczyng uszkodzen spowodowanych

przez kondensat.

® Przy przepustach na przewody w lewej
ostonie bocznej zwraca¢ uwage na prawid-
towe osadzenie tulejek przelotowych.

m Szczelnie zamykac¢ przepusty na prze-
wody.

Wentylacja obudowy pompy ciepta

Pozycja czujnika czynnika chtodniczego

Rys. 30

(® Czujnik czynnika chtodniczego

46

3. Napelni¢ obieg wtérny i odpowietrzy¢ go zgodnie z
VDI 2035.

4. Zaizolowac¢ termicznie przewody wewnatrz
budynku.

Wskazdéwka

= W obiegach grzewczych instalacji ogrzewania podfo-
gowego nalezy zamontowac czujnik temperatury
Jako ogranicznik temperatury maksymalnej w instala-
cji ogrzewania podfogowego (w zakresie obowigz-
kéw inwestora).

m Zagwarantowac minimalny przeptyw objetosciowy,
np. z zaworem upustowym (patrz ,Dane techniczne”
od strony 86).
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej

Uktadanie przewodow elektrycznych do przestrzeni przytaczeniowej pompy ciepta

Niebezpieczenstwo W celu utozenia dostarczonych przez inwestora elek-
Uszkodzona izolacja przewodéw moze spowo- trycznych przewodéw przytgczeniowych dopilnowaé
dowac uszkodzenia urzgdzenia i obrazenia prawidtowego potozenia przepustu przewodu wcho-
ciata. dzacego do urzgdzenia w ostonie tylnej (patrz

Przewody utozy¢ tak, aby nie stykaty sie z czes-  strona 31).
ciami silnie nagrzewajgcymi sie, wibrujgcymi lub
o ostrych krawedziach.

A Niebezpieczenstwo
Nieprawidtowo wykonane okablowanie moze
prowadzi¢ do odniesienia groznych obrazen
spowodowanych prgdem elektrycznym oraz do
uszkodzenia urzadzen.

= Przewody niskiego napiecia < 50 V i przewody
> 50 V/230 V~/400 V~ nalezy prowadzi¢
oddzielnie.

m Zdjgc¢ izolacje z koncéwek przewodow tuz
przed zaciskami przytgczeniowymi i potgczy¢
je w wigzki blisko zaciskow.

® Zamocowac przewody opaskami/uchwytami
mocujgcymi.

Eliminuje to sytuacje, gdy w przypadku usterki

np. odtgczenia sie jednego z przewodow, prze-

wody przesung sie do sgsiedniego zakresu
napiecia.

Rys. 31
1. Powadzi¢ przewody niskiego napiecia przez otwor 3. Wprowadzi¢ zasilajgcy przewdd elektryczny spre-
»< 50 V" do obszaru przylgczeniowego regulatora zarki przez otwér ,400 V~" do przestrzeni przyta-
pompy ciepta. czeniowej pompy ciepta.
Zasilajgcy przewdd elektryczny zawsze zabezpie-
2. Wprowadzi¢ przewody 230 V przez otwér ,230 V~" cza¢ uchwytem mocujgcym.
do przestrzeni przytgczeniowej regulatora pompy
ciepta. Wskazéwka
Zamocowac¢ przewody 230 V opaskami mocujg- Konieczne sg uchwyty mocujgce u inwestora.
cymi.

Przytgcze elektryczne, patrz od strony 56.
Wskazowka
Uktadac przewody niskiego napiecia i przewody
230 Vw duzej odlegtos$ci od siebie.
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Przeglad przytaczy elektrycznych

Wskazoéwka

® Przewody 230 V~ i przewdd niskiego napiecia
poprowadzi¢ oddzielnie i potgczyc je w wigzki blisko
zaciskow. Eliminuje to mozliwo$¢ dostania sie prze-
wodow w razie usterki, np. przerwania jednego z
przewodow, do sgsiedniego zakresu napiecia.

m Zdjgc izolacje z koncéwek przewodow tuz przed
zaciskami przytgczeniowymi.

m Jezeli dwa komponenty sg podtgczone do jednego
zacisku, nalezy wcisng¢ obie zyty w jedng tuleje
zaciskowa.

48
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Typ ... SA (lagodny rozruch)
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Rys. 32
(A Wytgcznik glowny (N) Bezpiecznik pompy obiegowej zestawu uzupetnia-
Bezpiecznik przecigzeniowy sprezarki 3 jacego do sterowania zrzutem ciepta
(© Bezpiecznik przecigzeniowy sprezarki 2 (© Bezpiecznik pompy obiegowej zestawu uzupetnia-
(D Bezpiecznik przecigzeniowy sprezarki 1 jacego do sterowania podgrzewem cieptej wody
(E) Zabezpieczenie, system cokotow wtykowych uzytkowej
(F) Zasilacz 24 V- (P) Bezpiecznik pompy obiegowej zestawu uzupetnia-
(© Przetgcznik, 5 portéw jacego do sterowania AC/NC cooling
(H) Zabezpieczenia wtorne 24 V—/24 V~ ® Filtr EMC
® Bezpiecznik pompy pierwotnej i wtorne; (8 Zaciski ogrzewania miski olejowej
(L Bezpiecznik pompy obiegowej wody gruntowej/ (M Modut tagodnego rozruchu sprezarki 1
ciepta odpadowego (U Modut tagodnego rozruchu sprezarki 2
(M Bezpiecznik sterowania 230 V~ (V) Modut tagodnego rozruchu sprezarki 3
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)
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Rys. 33
(A Przylgcze elektryczne modutu mocy 3 x 400 V~/50 (F) Zaciski przewodu ochronnego
Hz (© Niskonapieciowa listwa zaciskowa do podtgczenia
Listwa zaciskowa do podtgczenia zewnetrznych wewnetrznych komponentéw pompy ciepta
komponentéw pompy ciepta (H) Transformator
(© Przekaznik uktadu sterowania podzespotamiinsta-  (K) Rozdzielacz potencjatu 24 V—
lacji (L Modut uzupetniajgcy SPS
(® Styczniki podzespotow instalaciji M Modut podstawowy SPS
®
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Typ ... PW (Part Winding)
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Rys. 34
(A Wytgcznik glowny (© Bezpiecznik pompy obiegowej zestawu uzupetnia-
Bezpiecznik przecigzeniowy sprezarki 3 jacego do sterowania podgrzewem cieptej wody
(© Bezpiecznik przecigzeniowy sprezarki 2 uzytkowej
(D Bezpiecznik przecigzeniowy sprezarki 1 (P Bezpiecznik pompy obiegowej zestawu uzupetnia-
(E) Zabezpieczenie, system cokotow wtykowych jacego do sterowania AC/NC cooling
(F) Zasilacz 24 V- ® Filtr EMC
© Przetgcznik, 5 portow Zaciski ogrzewania miski olejowej
(H) Zabezpieczenia wtorne 24 V—/24 V~ Styczniki sprezarki 1
® Bezpiecznik pompy pierwotnej i wtorne; Styczniki sprezarki 2
(L Bezpiecznik pompy obiegowej wody gruntowej/ Styczniki sprezarki 3
ciepta odpadowego Wytgcznik ochronny silnika sprezarki 1
(M Bezpiecznik sterowania 230 V~ Wytgcznik ochronny silnika sprezarki 2
(N) Bezpiecznik pompy obiegowej zestawu uzupetnia- Wytacznik ochronny silnika sprezarki 3

jacego do sterowania zrzutem ciepta
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)
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Rys. 35
(A Przytgcze elektryczne modutu mocy 3 x 400 V~/50  (F) Zaciski przewodu ochronnego
Hz (@ Niskonapieciowa listwa zaciskowa do podigczenia
Listwa zaciskowa do podtgczenia zewnetrznych wewnetrznych komponentéw pompy ciepta
komponentéw pompy ciepta (H) Transformator
(© Przekaznik uktadu sterowania podzespotamiinsta-  (K) Rozdzielacz potencjatu 24 V—
lacji (L Modut uzupetniajgcy SPS
(® Styczniki podzespotow instalaciji M Modut podstawowy SPS
®
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Listwa zaciskowa do podtaczenia zewnetrznych komponentéw pompy ciepta

Wskazoéwka
Patrz pozycja (B) na rysunku na stronie 50 lub na stro-
nie 52.
Zabezpieczenie bezpiecznikiem przecigzeniowym 104FC1 (uwzglednié catkowite natezenie pradu maks.
16 A)
Zaciski Funkcja Objasnienie
200XD1 Pompa pierwotna Parametry przytgczeniowe

= Maks. moc: 5000/1700 W

= Napiecie:

400 V~/230 V~

= Maks. prad zestyku: 9 A (AC3)

Podtgczenie w zakresie obowigzkéw inwestora
201XD1 Pompa wtérna Parametry przytgczeniowe

= Maks. moc: 5000/1700 W
= Napiecie: 400 V~/230 V~
= Maks. prad zestyku: 9 A (AC3)

Podtgczenie w zakresie obowigzkéw inwestora

Zabezpieczenie bezpiecznikiem przecigzeniowym 104FC4 (uwzgledni¢ catkowite natezenie prgdu maks.

13 A)
Zaciski Funkcja Objasnienie
202XD1 Pompa obiegowa wody gruntowej/ Parametry przytgczeniowe

ciepta odpadowego

= Maks. moc: 5000/1700 W
= Napiecie: 400 V~/230 V~
= Maks. prad zestyku: 9 A (AC3)

Podtgczenie w zakresie obowigzkéw inwestora

Zabezpieczenie bezpiecznikiem przecigzeniowym 105FC1 (uwzgledni¢ catkowite natezenie pragdu maks.

16 A)
Zaciski Funkcja Objasnienie
801XD1 Pompa obiegowa zrzutu ciepta Parametry przytgczeniowe
Zestaw uzupetniajgcy sterowania = Maks. moc: 5000/1700 W
= Napiecie: 400 V~/230 V~
= Maks. prad zestyku: 9 A (AC3)
Podtgczenie w zakresie obowigzkéw inwestora
841XD1 Pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzyt- | Parametry przytgczeniowe

kowej
Zestaw uzupetniajgcy sterowania

= Maks. moc: 5000/1700 W
= Napiecie: 400 V~/230 V~
= Maks. prad zestyku: 9 A (AC3)

Podtgczenie w zakresie obowigzkéw inwestora

> >
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Zaciski Funkcja Objasnienie
842XD1 Pompa tadujgca pojemnos$ciowy za- Parametry przytgczeniowe
sobnik cwu = Maks. moc: 5000/1700 W
Zestaw uzupetniajgcy sterowania = Napiecie: 400 V~/230 V~
= Maks. prad zestyku: 9 A (AC3)
Podtgczenie w zakresie obowigzkéw inwestora
861XD1 Pompa obiegowa zasobnika buforowe- | Parametry przytgczeniowe

go wody chtodzgcej
Zestaw uzupetniajgcy sterowania

= Maks. moc: 5000/1700 W
= Napiecie: 400 V~/230 V~
= Maks. prad zestyku: 9 A (AC3)

Podtgczenie w zakresie obowigzkdéw inwestora

Zabezpieczenie bezpiecznikiem przecigzeniowym 24 V- 108FC3 (uwzglednié catkowite natezenie pradu

maks. 8 A)

Zaciski Funkcja Objasnienie

400XD1 3-drogowy zawoér mieszajgcy w syste- | Parametry przytgczeniowe
mie utrzymywania niskiej temperatury |= Maks. moc: 180 VA

= Napiecie: 24 V-/0-10 V

401XD1 3-drogowy zawoér mieszajgcy utrzymy- | Parametry przytgczeniowe

wania temperatury po stronie wtérnej | = Maks. moc: 180 VA
= Napiecie: 24 V-/0-10 V

802XD1 3-drogowy zawor przetgczny zrzutu Parametry przytgczeniowe
ciepta = Maks. moc: 180 VA
Zestaw uzupetniajgcy sterowania = Napiecie: 24 V-

803XD1 2-drogowy zawor odcinajgcy suchg Parametry przytgczeniowe
chtodnice powietrzng = Maks. moc: 180 VA
Zestaw uzupetniajgcy sterowania = Napiecie: 24 V-

804XD1 2-drogowy zawor odcinajgcy sonde Parametry przytgczeniowe
gruntowg = Maks. moc: 180 VA
Zestaw uzupetniajgcy sterowania = Napiecie: 24 V-

806XD1 3-drogowy zawoér mieszajgcy do za- Parametry przytgczeniowe
bezpieczania przed zamrozeniem = Maks. moc: 180 VA
Zestaw uzupetniajgcy sterowania = Napiecie: 24 V-/0-10 V

844XD1 3-drogowy zawor przetgczny pojem- Parametry przytgczeniowe
nosciowego zasobnika cwu/ogrzewa- |= Maks. moc: 180 VA
nia = Napiecie: 24 V-
Zestaw uzupetniajgcy sterowania

845XD1 3-drogowy zawor mieszajgcy podgrze- | Parametry przytgczeniowe
wu cieptej wody uzytowej = Maks. moc: 180 VA
Zestaw uzupetniajgcy sterowania = Napiecie: 24 V-/0-10 V

863XD1 3-drogowy zawoér przetgczny ,natural | Parametry przytgczeniowe
cooling”/chtodzenie = Maks. moc: 180 VA
Zestaw uzupetniajgcy sterowania = Napiecie: 24 V-/0-10 V

864XD1 2-drogowy zawor odcinajgcey trybu Parametry przytgczeniowe

chtodzenia

= Maks. moc: 180 VA
= Napiecie: 24 V-

54

5800442



5800442

Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Zaciski Funkcja Objasnienie
500XD1 Czujnik cisnienia w obiegu pierwotnym
500XD5 Czujnik przeptywu wody gruntowej/ Wymagany styk beznapieciowy
ciepta odpadowego = Styk zamkniety: pompa ciepta pracuje
= Styk otwarty: pompa ciepta wytgczona
600XD1 Blokada pompy ciepta w godzinach Wymagany styk beznapieciowy
szczytu = Styk otwarty: pompa ciepta zablokowana
600XD3 Zewnetrzne polecenie wtgczenia trybu | Wymagany styk beznapieciowy
grzewczego = Styk zamkniety: zapotrzebowanie na tryb grzewczy
= Styk otwarty: brak zapotrzebowania na tryb grze-
wczy
600XD4 Zewnetrzne polecenie wtgczenia trybu | Wymagany styk beznapieciowy
chtodzenia = Styk zamkniety: zapotrzebowanie na tryb chtodzacy
= Styk otwarty: brak zapotrzebowania na tryb chtodza-
cy
600XD5 Zewnetrzne polecenie wtgczenia pod- | Wymagany styk beznapieciowy
grzewu cwu = Styk zamkniety: zewnetrzne zapotrzebowanie na
podgrzew cwu
= Styk otwarty: brak zewnetrznego zapotrzebowania
na podgrzew cwu
610XD1 Zewnetrzne podawanie wartosci wy- Sygnat 0-10 V
maganej dla zasobnika
610XD5 Zewnetrzne podawanie wartosci wy- Sygnat 0-10 V
maganej do utrzymania temperatury
630XD3 Komunikaty dot. pracy pomy ciepta Styk beznapigciowy
GLS = Styk zamkniety: praca pompy ciepta
630XD5 Komunikaty dot. alarmu GLS Styk beznapieciowy
priorytet 1 = Styk otwarty: alarm priorytet 1
630XD7 Komunikaty dot. alarmu GLS Styk beznapieciowy
priorytet 2 = Styk otwarty: alarm priorytet 2
700XD1 Przytgcze Modbus
805XD1 Czujnik cisnienia zrzutu ciepta
Zestaw uzupetniajgcy sterowania
843XD1 Udostepnienie grzatki elektrycznej po-
jemnosciowego zasobnika cieptej wo-
dy uzytkowej
Zestaw uzupetniajgcy sterowania
862XD1 Czujnik przeptywu AC/NC cooling
Zestaw uzupetniajgcy sterowania

Listwa zaciskowa do podtaczenia wewnetrznych komponentéw pompy ciepta

Wskazéwka
Patrz pozycja (G) na rysunku na stronie 50 lub na stro-
nie 52.

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowo wykonane instalacje elektryczne
mogqg doprowadzi¢ do porazenia prgdem oraz
do uszkodzenia urzadzen.

Wszystkie przewody czujnikéw i sygnatow
(0-10 V) muszg by¢ ekranowane oplotem mie-
dzianym i mie¢ przekrdj minimalny wynoszacy
0,5 mm?2,

Wymagany typ przewodu: CV
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Czujniki, wewnetrzne

Zaciski Wejscia i wyj$cia analogowe Uwagi

185XD3 Czujnik temperatury gazu zasysanego 1 (parownik zrodta ciepta) Pt1000

186XD1 Czujnik temperatury gazu zasysanego 2 (wg IWT) Pt1000

186XD3 Czujnik temperatury gazu gorgcego Pt1000

190XD7 Czujnik temperatury w obudowie maszyny Pt1000

550XD1 Czujnik temperatury na wejsciu parownika (zrodto ciepta) Pt1000

550XD3 Czujnik temperatury na wyjsciu parownika (zrédto ciepta) Pt1000

550XD5 Czujnik temperatury na wejsciu skraplacza (ogrzewanie zasobnika Pt1000
buforowego wody grzewczej)

550XD7 Czujnik temperatury na wyjsciu skraplacza (ogrzewanie zasobnika Pt1000
buforowego wody grzewczej)

116XD5 Przekaznik cisnienia oleju sprezarki 1 0-10V

126XD5 Przekaznik cisnienia oleju sprezarki 2 0-10V

136XD5 Przekaznik cisnienia oleju sprezarki 3 0-10V

182XD1 Przekaznik niskiego cisnienia pompy ciepta 0-10V

182XD5 Przekaznik wysokiego cisnienia pompy ciepta 0-10V

Czujniki, zewnetrzne

Zaciski Wejscia i wyjscia analogowe Uwagi

551XD1 Czujniki temperatury pomieszczenia (pomieszczenie techniczne) Pt1000

551XD3 Gorny czujnik temperatury wody w zasobniku buforowym 69 Pt1000

551XD5 Dolny czujnik temperatury wody w zasobniku buforowym 2) Pt1000

551XD7 Czujnik temperatury zewnetrznej (6) Pt1000

807XD1 Czujnik temperatury wody na powrocie zrzutu ciepta@os) (zestaw uzu- | Pt1000
petniajgcy sterowania)

846XD1 Czujnik temperatury na zasilaniu, tadowanie pojemnosciowego za- Pt1000
sobnika cwu @) (zestaw uzupetniajgcy sterowania)

846XD3 Gorny czujnik temperatury w pojemno$ciowym zasobniku cwu @) Pt1000
(zestaw uzupetniajgcy sterowania)

865XD1 Czujnik temperatury na zasilaniu, tadowanie zasobnika buforowego Pt1000
wody chiodzgcej @ (zestaw uzupetniajgcy sterowania)

865XD3 Gorny czujnik temperatury w zasobniku buforowym wody chtodzgcej | Pt1000
(zestaw uzupetniajgcy sterowania)

865XD5 Dolny czujnik temperatury w zasobniku buforowym wody chtodzacej | Pt1000

(zestaw uzupetniajgcy sterowania)

Przylacze elektryczne

Wylaczniki dla nieuziemionych przewodoéw

= Wbudowany wytgcznik gtéwny odtgcza od sieci
wszystkie nieuziemione przewody z rozwartoscig
styku min. 3 mm.
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Przytacze elektryczne (ciag dalszy)

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowo wykonane instalacje elektryczne
moga prowadzi¢ do groznych dla zycia obrazen
wskutek porazenia prgdem elektrycznym oraz
do uszkodzenia urzadzenia.

Przytgcze elektryczne i zabezpieczenia (np.

uktad FI) wykona¢ zgodnie z nastepujgcymi

przepisami:

= |EC 60364-4-41

= Przepisy VDE (Niemcy)

= Techniczne warunki przytgczenia (TAB) miejs-
cowego zaktadu energetycznego (ZE)

Niebezpieczenstwo

Brak uziemienia elementéw instalacji moze pro-

wadzi¢ w przypadku zwarcia elektrycznego do

niebezpiecznych obrazen spowodowanych pra-

dem elektrycznym.

® Podigczy¢ z powrotem wszystkie przewody
ochronne do pompy ciepta.

= Pompa ciepta oraz przewody rurowe musza
by¢ potgczone z uziemieniem budynku.

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowe przyporzgdkowanie zyt moze
spowodowaé powazne obrazenia i doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia.

Nie zamienia¢ zyt ,L” i ,N”.

A\

® |stnieje mozliwos¢ uzgodnienia z ZE réznych taryf
zasilania obwodow obcigzeniowych.
Przestrzegaé przepisow technicznych ZE dotyczg-
cych przytgczy.

® Przyporzgdkowanie blokady dostawy energii elek-

trycznej przez ZE ustawiane jest przez rodzaj przytg-

cza.

W Niemczech blokada zasilania sieciowego ograni-
czona jest do maks. 3 razy na 2 godziny w ciggu
dnia (24 h).

Prace montazowe

m Zasilanie regulatora pompy ciepta/elektroniki musi

odbywac sie bez blokady ZE. W takim przypadku nie
mozna stosowac wytgczanych taryf.
Przytgcze elektryczne regulatora pompy ciepta oraz
przewdd sygnatu blokady ZE nalezy wykona¢ zgod-
nie z oddzielnym ,Schematem przytgczy i okablowa-
nia”.

m Zasilajgcy przewdd elektryczny regulatora pompy
ciepta zabezpieczy¢ bezpiecznikiem maks. 63 A.

Wskazowki dot. przytlacza elektrycznego sprezarki
(obwdd obcigzeniowy)
. ' Uwaga
H Nieprawidtowa kolejnos¢ faz moze spowodo-
wac uszkodzenie urzgdzenia.
Przytgcze elektryczne sprezarki wykonac
tylko zgodnie z podang kolejnoscig faz (patrz
zaciski przytgczeniowe), z prawoskretnym
polem wirujgcym.
m Bezpieczniki zasilania sprezarki muszg posiadac
charakterystyke C.

Przytacze elektryczne obwodu pradu sterowniczego (230 V~) i obwodu obcigzeniowego

(400 V~)

Przytgcze wykonac¢ zgodnie z oddzielnym ,Schematem

przytgczy i okablowania”.
Wymagania dotyczace przytaczy elektrycznych

Wskazoéwka

Urzadzenia zabezpieczajgce muszg byc wykonane
zgodhnie z lokalnymi przepisami przez upowaznionego
elektrotechnika.
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Prace montazowe

Przylacze elektryczne (ciag dalszy)

Typ Zabezpieczenie prze- Wskazowka
wodu gtéwnego m Zasilanie obwodu energii elektrycznej sterowniczego
BW 352 AHT058 125 A musi sie odbywac bez blokady ZE, dlatego
konieczne jest oddzielne przytacze elektryczne tego
BW 352.AHT071 125 A obwodu.
BW 352.AHT084 160 A = Oddzielne przytacze obwodu energii elektrycznej
BW 352.AHT096 160 A sterowniczego prowadzi do zmiany wewnetrznego
okablowania. Podtgczenie nalezy zleci¢ specjaliscie.
BW 352.AHT119 200 A Musi by¢ ono wykonane zgodnie ze schematem
BW 353.AHT126 200 A przychzy e/ektrycznych,
BW 353.AHT147 250 A = Przytgcze elektryczne obwodu prgdu sterowniczego
oraz przewod sygnatu blokady ZE mozna ztgczy¢ w
Wskazéwka 5-zytowym przewodzie.

Zasilanie elektryczne pompy ciepta powinno byc przy- . i L
gotowane w taki sposob, aby mozna jg bylo wytaczy¢ ~ Dlugos¢ przewodéw w pompie ciepta plus odleg-

niezaleznie od zasilania innych urzadzen elektrycz- tos¢ od sciany:

nych (ogéinie, a w szczegdlnosci systeméw oswietle- Przytacze elektryczne obwodu pradu ste- 3m
niowych, systeméw wentylacyjnych, alarmowych i rowniczego (230 V~, jezeli w zakresie obo-

innych urzgdzen zabezpieczajgcych). wigzkow inwestora)

Podtgczenie elektryczne do sieci energetycznej uktadu  Przytgcze elektryczne obwodu obcigzenio- 3m
chfodniczego powinno spetnia¢ wymagania normy wego (400 V~)

EN 60204-1:2006, sekcje 415 Pozostate przewody przytgczeniowe 25m

Blokada dostawy energii elektrycznej przez ZE, bez rozdzielenia obcigzenia ze strony inwestora
(stan fabryczny)

Sygnat blokady ZE podtgcza sie beznapieciowo, bez- Wskazoéwka
posrednio w regulatorze pompy ciepta. Przy aktywnej Przestrzegac Technicznych Warunkéw Przytgczenio-

blokadzie dostawy energii elektrycznej przez ZE wytg- wych odpowiedniego zaktadu energetycznego (ZE).
czajg sie sprezarki.

Monitorowanie zasilania elektrycznego sprezarki

Elektroniczny modut tagodnego startu, typ SMC

Funkcje elektronicznego modutu tagodnego startu: [1
= Monitorowanie zasilania elektrycznego sprezarki O
» Redukcja prgdu rozruchowego sprezarki podczas
uruchamiania U 5
m Zabezpieczenie przed przecigzeniem

Stan wysytkowy: SMC-3
= Asymetria faz pola wirujgcego: 20%
= Maksymalne natezenie robocze prgdu w sprezarce ?\N;i

LImax”: zalezne od mocy sprezarki

©®

Rys. 36

(A Przetgcznik kodujgcy do rozruchu

Przetacznik obrotowy do maks. prgdu roboczego
sprezarki ,maks”

(© Dioda statusowa LED
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Prace montazowe

Monitorowanie zasilania elektrycznego sprezarki (ciag dalszy)

Objasnienie diod statusowych LED

Przed uruchomieniem poréwnac ustawienie przetgcz-

nikéw kodujgcych z danymi okreslonymi w oddzielnym

m Dioda statusowa LED $wieci sie:

Monitorowanie sieci dostosowac je.
® Dioda statusowa LED miga: btad
Liczba nastepujacych bezposrednio po sobie mig- Zabezpieczenie przed przecigzeniem
niec:
1 Przecigzenie W razie przekroczenia zakresu tolerancji elektronicz-
2 Nadmierna temperatura nego modutu fagodnego startu modut automatycznie
3 Odwrécenie faz odfgcza zasilanie.
4 Brak fazy/niepodtgczony silnik Jezeli zadziatat przekaznik, nalezy usung¢ przyczyne
5 Asymetria faz Nie jest wymagane odblokowanie lub powrét do
6 Zwarty tyrystor poprzednich ustawien przekaznika.
7 Test

Zachowanie rozruchowe

Zachowanie rozruchowe ustawiane jest za posrednic-
twem przetgcznikéow kodujgcych znajdujgcych sie za
ostong elektronicznego modutu tagodnego startu.
Przetaczniki kodujgce ustawione sg fabrycznie dla
odpowiedniego typu pompy ciepta.

Montaz osi i uchwytu do wytacznika gtéwnego i modutu obstugowego

Wskazowka

Os i uchwyt wytgcznika gtéwnego oraz modut obstu-
gowy sg fabrycznie umieszczone w przestrzeni przytg-
czeniowej pompy ciepta. Modut obstugowy zamonto-
wac dopiero po podtgczeniu wszystkich przytgczy elek-
trycznych.

Rys. 37

.Schemacie przytgczy i okablowania” i w razie potrzeby
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Prace montazowe

Montaz osi i uchwytu do wylacznika gtéwnego i... (ciag dalszy)

3. Blache przednig nalezy umiescic¢ szczelnie na
przedniej stronie pompy ciepta.
Poprowadzi¢ przewod do transmisji danych przez
otwor i podtgczy¢ do modutu obstugowego.
Zablokowa¢ modut obstugowy w otworze i spraw-
dzi¢, czy jest mocno osadzony.
Dokfadnie przytozy¢ blache przednig do pompy
ciepta.

Zamykanie pompy ciepta

Niebezpieczenstwo

Jezeli podzespoty instalacji nie zostaty uzie-
mione, w razie uszkodzenia instalacji elektrycz-
nej wystepuje ryzyko odniesienia groznych obra-
zenh spowodowanych pragdem elektrycznym i
uszkodzenia podzespotow.

Przywrdci¢ wszystkie potgczenia przewodu
ochronnego.

Uwaga

Nieszczelne potgczenia hydrauliczne prowadzg

do uszkodzen urzgdzenia.

® Sprawdzi¢ szczelno$¢ wewnetrznych potgczen
hydraulicznych.

60

Uwaga

Nieszczelna obudowa moze prowadzi¢ do usz-
kodzen spowodowanych przez kondensat,
wibracji oraz powstawania hatasu.

Zamykac urzgdzenie w sposéb dzwiekoszczelny
i szczelny dyfuzyjnie.

Przed zamknieciem pompy ciepta sprawdzi¢:

m czy wszystkie przewody elektryczne w przestrzeni
przytagczeniowej sg odpowiednio zamocowane (uch-
wyty, opaski mocujace).

= czy modut obstugowy jest zamontowany i podta-
czony.

m czy wszystkie przewody ochronne sg zamontowane.
= czy przepusty przewodow sg wykonane prawidtowo i
zamkniete tak, aby do ich wnetrza nie przedostata

sie wilgoc.

= czy przytgcza hydrauliczne sg szczelnie zamkniete
oraz zaizolowane termicznie i parowo-dyfuzyjnie.
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Prace montazowe

Zamykanie pompy ciepta (ciag dalszy)

m czy zabezpieczenia transportowe sg usuniete.
= czy tylne i boczne ostony sg mocno przykrecone.

s
Rys. 38
2. Zatozyc¢ ostroznie przednig blache. Zwrdci¢ szcze- 4. Przekaza¢ wykwalifikowanemu personelowi doku-
go6lng uwage na o$ miedzy uchwytem a wytgczni- mentacje serwisowg produktu oraz udostepnic
kiem gtéwnym. klucz szesciokatny.
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d’ 1O /‘ Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przegladu technicznego

r Czynnosci robocze przy konserwacji Strona

& @,
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d" 1O /‘ Kontrola maszynowni/pomieszczenia technicznego

Wskazoéwka
Kontrole nalezy powierzac technikowi.

i @ J Otwieranie pompy ciepta

Niebezpieczenstwo

Dotkniecie podzespotdéw przewodzgcych prad

moze prowadzi¢ do odniesienia groznych obra-

zen spowodowanych prgdem elektrycznym.

= Nie dotykaé¢ obszaréw przytgczeniowych
regulatora pompy ciepta i przytaczy elektrycz-
nych, patrz strona 48.

= Podczas wykonywania prac przy urzgdzeniu
odtgczy¢ instalacje od napiecia, np. oddziel-
nym bezpiecznikiem lub wytgcznikiem gtéw-
nym. Sprawdzi¢, czy napiecie zostato odia-
czone i zabezpieczy¢ przed ponownym wig-
czeniem.

Niebezpieczenstwo

Jezeli podzespoty instalacji nie zostaty uzie-
mione, w razie uszkodzenia instalacji elektrycz-
nej wystepuje ryzyko odniesienia groznych obra-
zenh spowodowanych pragdem elektrycznym i
uszkodzenia podzespotow.

Przywrdci¢ wszystkie potgczenia przewodu
ochronnego.

#F @ J Sporzadzanie protokotéw

Wartosci pomiarowe, ustalone podczas opisanego
ponizej pierwszego uruchomienia, wpisa¢ do protoko-
téw. (wpis do protokotu uruchamiania)

Roéwniez warto$ci wymagane i parametry muszg zos-
ta¢ udokumentowane.

Sprawdzi¢, czy:

® Przejscie przez drogi ewakuacyjne i drogi dostepu
nie jest utrudnione.

= Otwory wentylacyjne (w tym otwory rozrzedzajgce
powietrze) nie sg zablokowane.

= Mechaniczna wentylacja maszynowni/pomieszczenia
technicznego

m Detektory czynnika chtodniczego

= Alarmy i awaryjne zasilanie elektryczne, jesli sg
wymagane

= Oswietlenie awaryjne

® Obecnos¢ i dostepnos¢ srodkéw ochrony osobistej

Uwaga

Uruchomienie bezposrednio po ustawieniu
moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.
Nalezy odczeka¢ min. 30 min od ustawienia do
uruchomienia urzgdzenia.

Wskazowka

Prace przy obiegu chtodniczym moze wykonywac
wytgcznie specjalista ds. chtodnictwa zgodnie z

EN 13313. Prace przy wyposazeniu elektrycznym
moze wykonywac wytgcznie odpowiednio wyksztat-
cony personel specjalistyczny.

1. Zdemontowac ostone gbrng, patrz strona 70.

2. Po zakonczeniu prac zamkng¢ pompe ciepta, patrz
strona 60.

Uruchomienie urzadzenia patrz takze instrukcja
obstugi.

Patrz tez instrukcja obstugi lub specyficzny dokument
krajowy dla orientacji.

d" ® J Kontrola szczelnosci obiegu chtodniczego

Obowigzujace przepisy i normy

Ustawienie, eksploatacja oraz konserwacja pomp

ciepta sg objete normg EN 378 soraz rozporzgdzeniem

EU VO 517/2014 w sprawie fluorowanych gazow cie-
plarnianych.

Rozporzadzeniu UE VO 517/2014 reguluje nastepu-
jace kwestie:
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d’ ® /‘ Kontrola szczelnosci obiegu chtodniczego (ciag dalszy)

Celem tego rozporzgdzenia jest ochrona srodowiska
poprzez redukcje emisji fluorowanych gazéw cieplar-
nianych.

Rozporzgdzenie okresla wiec:

® Zasady ograniczania emisji, stosowania, odzyskiwa-
nia i niszczenia fluorowanych gazoéw cieplarnianych,
a takze zwigzanych z tym dziatan dodatkowych.

= Obowigzki zwigzane z wprowadzaniem do obrotu
okreslonych wyrobdw i urzgdzen, ktére zawierajg
fluorowane gazy cieplarniane lub wymagajg ich do

pracy.

= Obowigzki zwigzane z okreslonymi zastosowaniami
fluorowanych gazéw cieplarnianych.

= Ograniczenia ilosciowe dotyczgce wprowadzania do
obrotu weglowodoréw czesciowo fluorowanych.

Oprocz tego nalezy przestrzegac¢ dodatkowych krajo-
wych dyrektyw i norm.

Czyn. chtod. GWP

12 miesiecy

Czestotliwos¢ kontroli wedtug rozporzadzenia UE 517/2014

6 miesiecy 3 miesigce

R1234ze 7 od 5000 kg

od 50000 kg od 500000 kg

Niezbedna kontrola szczelnosci (obowigzek uzytkownika) w Unii Europejskiej

Typ Ekwiwalent CO, Standardowy / z systemem wykry-
wania nieszczelnosci (rowniez de-
tektor czynnika chtodniczego)

BW 352.AHT058 <51 (259 kg) Niewymagane

BW 352.AHT071 <51 (266 kg) Niewymagane

BW 352.AHT084 <51 (291 kg) Niewymagane

BW 352.AHT096 <51 (308 kg) Niewymagane

BW 352.AHT119 <51 (349 kg) Niewymagane

BW 353.AHT126 <51t (378 kqg) Niewymagane

BW 353.AHT 147 <51 (448 kg) Niewymagane

Sprawdzi¢ ewent. slady oleju na podtozu, armaturze i
widocznych spoinach.

Wskazéwka

Slady oleju $wiadczg o wycieku z obiegu chtodni-
czego.

Zleci¢ kontrole pompy ciepta specjaliscie ds. chtodnic-
twa.

Kontrole szczelnosci nalezy przeprowadzi¢ za pomocg
wykrywacza nieszczelnos$ci.

Niebezpieczenstwo

Czynnik chtodniczy jest wypierajgcym powietrze,

nietrujgcym gazem. Niekontrolowane wyptywa-

nie czynnika chtodniczego do zamknietych

pomieszczen moze powodowac dusznos¢ lub

uduszenie.

= \W pomieszczeniach zamknietych nalezy
zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

= Nalezy bezwzglednie przestrzegac przepiséw i
wytycznych dotyczacych postugiwania sie tym
czynnikiem chfodniczym.
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Kontrole szczelno$ci mozna wykonywac tylko przy
wytgczonej pompie ciepfa.

Niebezpieczenstwo

Kontakt czynnika chtodniczego ze skérg moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia skory.

W czasie prac przy obiegu chtodniczym nalezy
zaktadac okulary i rekawice ochronne.

Sprawdzi¢ wszystkie miejsca lutowania i przytgcza $ru-
bowe przewoddéw czynnika chtodniczego pod katem
wyciekow.

' Uwaga

. W razie prac przy obiegu chtodniczym moze
dojs¢ do wycieku czynnika chtodniczego.
Wszelkie prace przy obiegu chtodniczym moga
by¢ wykonywane tylko przez certyfikowany per-
sonel (zgodnie z rozporzgdzeniami
UE 517/2014 oraz 2015/2067).
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(f’ ® H Napetnienie i odpowietrzenie po stronie pierwotnej

Uwaga

Uruchamianie z pustym obiegiem pierwotnym
prowadzi do uszkodzenia urzgdzenia.
Napetni¢ i odpowietrzy¢ obieg pierwotny przed
wigczeniem napiecia zasilania.

1. Skontrolowac¢ szczelnos¢ przytaczy Victaulic w
pompie ciepta. Ztgcza Victaulic muszg przylegaé
do siebie i by¢ szczelnie dokrecone.

2. Sprawdzi¢ cisnienie wstepne w naczyniu wzbior-
czym.

d" ® K Napetnianie i odpowietrzanie po stronie wtérnej

Uwaga

Uruchamianie z pustym obiegiem wtornym
doprowadzi do uszkodzenia urzadzenia.
Przed witgczeniem napigcia zasilania nalezy
napetni¢ i odpowietrzy¢ obieg wtérny.

Wskazbéwka
Przed napetnieniem instalacji uwzglednic przepisy
VDI 2035 ark. 1.

1. Skontrolowac¢ szczelnos¢ przytgczy Victaulic w
pompie ciepta. Ztgcza Victaulic musza przylegac
do siebie i by¢ szczelnie dokrecone.

2. Otworzy¢ zawory zwrotne zapewnione przez
inwestora, jezeli sg zainstalowane.

3. Sprawdzi¢ cisnienie wstepne w naczyniu wzbior-
czym.

3. Napetni¢ obieg pierwotny czynnikiem grzewczym
firmy Viessmann i odpowietrzy¢ go.

Zabezpieczenie przed zamrozeniem

B0 do B10 30% glikol etylenowy
B>10 do B15 21% glikol etylenowy
W>15 do W45 Woda

Uwaga

Nieszczelne potgczenia hydrauliczne prowa-

dzg do uszkodzen urzadzenia.

= Sprawdzi¢ szczelno$¢ wewnetrznych pota-
czen hydraulicznych.

= \W razie nieszczelnosci natychmiast wytg-
czy¢ urzgdzenie. Oprozni¢ obieg pierwotny
i sprawdzi¢ osadzenie uszczelek. Uszko-
dzone lub przesuniete pierscienie uszczel-
niajgce nalezy koniecznie wymienic.

4. Napehic¢ (wyptukac) i odpowietrzy¢ obieg wtorny.

' Uwaga
H Nieszczelne potgczenia hydrauliczne prowa-
dza do uszkodzen urzgdzenia.
= Sprawdzi¢ szczelno$¢ wewnetrznych pota-
czen hydraulicznych.
= \W razie nieszczelnosci natychmiast wyltg-
czy¢ urzgdzenie. Oprézni¢ obieg wtorny i
sprawdzi¢ osadzenie uszczelek. Uszko-
dzone lub przesuniete pierscienie uszczel-
niajgce nalezy koniecznie wymienic.

5. Sprawdzi¢ cisnienie w instalacji, w razie potrzeby
uzupetni¢ wode.
Minimalne cisnienie w instalaciji: 0,8 bar (80 kPa)
Maks. cisnienie robocze: maks. 10 bar (1000 kPa)

C? ® K Kontrola naczynia wzbiorczego i ciSnienia w obiegu pierwotnym/grze-

wczym

Przestrzega¢ wskazowek projektowych.
Wytyczne projektowe pompy ciepta

#F @ / Uruchamianie instalacji

Uruchamianie obejmuje 3 czynno$ci:

= 1. Konfiguracja instalaciji

= 2. Konfiguracja trybu pracy

= 3. Ustawienie parametréw roboczych

Wymagane instrukcje:

= Instrukcja serwisu ,regulatora SPS”

= |Instrukcja obstugi ,regulatora SPS”

= Standardowy schemat elektryczny dla
350-HT Pro SA/PW
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d’ ® /‘ Uruchamianie instalacji (ciag dalszy)

Instalacja jest konfigurowana przy uzyciu asystenta
uruchomienia. Parametry i sterownik systemowy
nalezy skonfigurowac¢ indywidualnie, w sposéb odpo-
wiedni do potrzeb. (Patrz nastepny rozdziat i instrukcja
serwisu ,Regulator PLC”.)

Przebieg konfiguracji

% Instrukcja serwisu ,regulatora SPS”

Wskazdéwka

Rodzaj i zakres parametrow jest uzalezniony od typu
pompy ciepta i konfiguracji instalacji.

Przestrzegac¢ wskazowek zawartych w oddzielnej
instrukcji serwisu regulatora SPS, w przeciwnym razie
wygasajg prawa gwarancyjne.

{f ® J Kontrola tancucha zabezpieczen sprezarki

Zabezpieczajacy ogranicznik wysokocisnieniowy

Zadziatanie zabezpieczajgcego ogranicznika wysoko-
cisnieniowego nalezy sprawdzi¢ przy kazdej spre-
zarce.

Wskazéwka

Prace przy obiegu chtodniczym moze wykonywac
wytgcznie specjalista ds. chtodnictwa zgodnie z
EN 13313.

Instalacja musi by¢ wytgczona.
1. Podtaczyé mostek manometru.
2. Zamkna¢ obudowe.

3. Odcig¢ strone wtérng. Zamkng¢ zawor odcinajgcy
na zasilaniu lub powrocie.

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczehstwo zbyt wysokiego cisnienia
w skraplaczu

Nie zamykac¢ obu kurkéw zasilajgcych.
Zabezpieczajacy przetgcznik wysokocisnie-
niowy mozna aktywowac tylko przy zamknie-
tej obudowie.
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4. Prowizorycznie dopasowa¢ wartosci wymagane w
regulatorze pompy ciepta (granica zastosowania
lub warto§¢ wymagana wysokiego ci$nienia).

5. Uruchomi¢ instalacje lub wygenerowac polecenie
ogrzewania.

6. Monitorowac wysokie cisnienie (warto$¢ wyma-
gana: 32 bar) na mostku manometru.
Jesli sprezarka zostanie wytgczona przez zabez-
pieczajgcy ogranicznik wysokocisnieniowy, ogra-
nicznik jest sprawny.

7. Po sprawdzeniu przywrdci¢ stan roboczy.
Patrz tez strona 85.
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{f’ 1O /‘ Kontrola elektronicznego czujnika przeptywu, typ IFM

212

Rys. 39

Wskazania czujnika przeptywu

Wskazowka

Elektroniczny czujnik przeptywu jest stosowany tylko
przy eksploatacji ,woda-woda z obiegiem posrednim”.
Czujnik przeptywu kontroluje minimalny przeptyw obje-
toSciowy, wymagany do pracy pompy ciepfta.

1. Regularnie kontrolowaé, czy na koncowce czujnika
nie gromadzg sie osady.

2. W razie potrzeby wyczysci¢ koncéwke czujnika
Sciereczka.
Mocno przylegajgce osady (np. kamien) usungé
typowym odkamieniaczem na bazie octu.

3. Wigczy¢ zasilanie elektryczne.
Diody od ,0” do ,9” zapalajg sie kolejno na zielono i
gasna.
Nastepnie ustawia sie wskaznik.

Wskaznik diodowy

Znaczenie

Kilka diod swieci na zielono.

Wskazanie miedzy brakiem (nie Swieci sie zadna dioda) a
maks. przeptywem objetosciowym (wszystkie diody swiecg
na zielono).

Im wiekszy przeptyw objetosciowy, tym wiecej diod Swieci na
zielono.

Dioda ,9” miga na zielono.

Przeptyw objetosciowy wiekszy niz znamionowy przeptyw ob-
jetosciowy

W razie potrzeby wyregulowaé wskaznik (wyréwnanie high
flow, patrz ponizej), np. jesli pompa obiegowa musiata by¢
zwymiarowana do wiekszego przeptywu objetosciowego.

Dioda ,0” miga na zielono.

Przeptyw objetosciowy mniejszy niz minimalny przeptyw ob-
jetosciowy

Wskazéwka

Jesli przeptyw objetosciowy nie osigga punktu tgczeniowego,
regulator pompy ciepta zgtasza usterke. Zgtoszenie usterki,
patrz instrukcja serwisu ,regulatora SPS”.

Dioda punktu tgczeniowego $wieci na pomaran-
CZOowo.

Wyjscie sterujgce zamkniete, pompa ciepta gotowa do pracy

Dioda punktu tgczeniowego swieci na czerwono.

Wyjscie sterujgce otwarte, usterka pompy ciepta (sprezarka
wylgcza sie. Zgtoszenie usterki, patrz instrukcja serwisu
sregulatora SPS”).

Wszystkie diody swiecg sie na zmiane na czerwo-
no i zielono.

Zwarcie na wyjsciu sterujgcym

Wskazowka
Po usunieciu zwarcia wys$wietlany jest aktualny stan roboczy.

Zadna dioda sig nie $wieci.

Napiecie robocze < 85 V~ lub awaria zasilania.
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d‘" 1O /‘ Kontrola elektronicznego czujnika przeptywu, typ IFM (ciag dalszy)

Wyregulowa¢ wskaznik (w razie potrzeby dostosowac high flow)

Dzieki dostosowaniu high flow wystepujacy (wyzszy) 1. Uruchomi¢ urzadzenie z aktualnym przeptywem
przeptyw objetosciowy ustalany jest jako znamionowy objetosciowym.

przeptyw objetosciowy. Wartosci dla eksploatacji 2. Przytrzymacé wcisniety przycisk » przez ok. 5 s do
,woda-woda z obiegiem posrednim”, patrz ,Dane tech- momentu, az dioda ,9” zacznie migac¢.

niczne” od strony 86. 3. Zwolni¢ przycisk ».

Wskazoéwka

Przez dostosowanie high flow moze sie przesungc¢
punkt tgczeniowy czujnika przeptywu.

d" ® // Montaz gornej i przedniej ostony (zamykanie pompy ciepta)

Patrz strona 60.

d’ ® / Kontrola pompy ciepta pod katem nietypowych odgtoséw pracy

d’ @ J~ Przeszkolenie uzytkownika instalacji

Wykonawca instalacji powinien przekaza¢ uzytkowni- Dalszy opis obstugi
kowi instrukcje obstugi i zapozna¢ go z obstugg urza- Instrukcja obstugi ,regulatora SPS”
dzenia.

Dotyczy to rowniez wszystkich komponentéw zamon-
towanych jako wyposazenie dodatkowe, jak np.
moduty zdalnego sterowania. Wykonawca instalacji
ma ponadto obowigzek poinformowac o koniecznych
pracach konserwacyjnych.
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Diagnostyka

Silny hatas

Mozliwe przyczyny:

m Zabezpieczenie transportowe nie zostato usuniete.

= Przednia ostona nie jest szczelnie zamknigta

= Ostona boczna nie jest szczelnie zamknieta

= Przewdd hydrauliczny dotyka obudowy pompy ciepta
(tylnej ostony).

Usterka wysokiego cisnienia

Mozliwe przyczyny:

® Zamkniety zawor odcinajgcy na sprezarce lub w
obiegu chtodniczym

m Za wysokie temperatury wody na powrocie

= Nieprawidtowe ustawienia parametrow w regulatorze
pompy ciepta

® Zanieczyszczenie skraplacza (ptytowy wymiennik
ciepfa)

m Za niski przeptyw objetosciowy; uszkodzona pompa
obiegowa

Wylaczenie przy zbyt wysokim cisnieniu

m Czujnik cisnienia wytgcza sprezarke i kontroluje
aktualne cisnienie w systemie.

= Wytgcznik ci$nienia mechanicznie wytgcza spre-
zarke/sprezarki (jesli cisnienie dalej wzrasta).

Usuwanie ustere

= Przewdd hydrauliczny nie jest podigczony bez
naprezen montazowych.

® Brak elementéw dzwiekoizolacyjnych do ztgczy Vic-
taulic

= Czujnik temperatury na przewodzie cisnieniowym
ogranicza prace sprezarki/sprezarek, jesli tempera-
tura jest za wysoka.

m Zadziatat opcjonalny zabezpieczajgcy przetgcznik
nadmiernej temperatury. Temperatura po stronie
wodnej przekroczyta ustawiong wartos¢ graniczng
(ok. 95°C w zaleznosci od typu maszyny, patrz
instrukcja obstugi ,PLC Vitocal 350-HT Pro”).

k
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Naprawa

Zdejmowanie ostony przedniej i gornej (dostep do uktadu sterowania)

‘r\

tEI B H H

1. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w pozycji OFF lub 0. 4. Ostroznie zdjg¢ goérng ostone.

Rys. 40

2. Poluzowaé¢ w tym celu dwie $ruby na dole przed-
niej ostony.

3. ' Uwaga
H Nie uszkodzi¢ przewoddéw elektrycznych
miedzy modutem obstugowym a przestrze-
nig przytaczeniowy.
Ostroznie zdjg¢ przednig ostone i sprawdzi¢
dtugosé przewodu (ok. 60 cm wolnej prze-
strzeni).

Odtozy¢ ostone przednig na bok i zabezpieczy¢ jg
przed przewréceniem.

Zdejmowanie blach bocznych (dostep do obiegu chtodniczego)

Wskazowka 2. Odtozy¢ blachy boczne na bok i zabezpieczyé
Blachy boczne mozna zdejmowac tylko przy wytgczo- przed upadkiem.
nej pompie ciepfta.

1. Poluzowaé $ruby na dole blach bocznych.

Prace konserwacyjne przy obiegu chtodniczym

Zakres ustug, patrz ,Lista kontrolna zgodna z VDMA Podczas tworzenia danego planu konserwacji nalezy
24186-3” na stronie 71. odpowiednio uzupeti¢ i dopasowac czestotliwosé kon-
Czestotliwos¢é wykonywania okresowych prac jest tylko  serwacji do wymogdéw kazdego pojedynczego przy-
orientacyjna. Zalezy ona od danego urzgdzenia i padku.

warunkow eksploatacyjnych.
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Naprawa

Prace konserwacyjne przy obiegu chtodniczym (ciag dalszy)

Wskazowki

m Konserwacje moze przeprowadzac tylko wykwalifiko-
wany specjalista ds. chtodnictwa zgodnie z
EN 13313.

m Jesli konserwacja zostanie przeprowadzona przez
odpowiedni personel, gwarancja zostanie ograni-
czona.

= Prace moze wykonywac tylko autoryzowana firma
instalacyjna lub rzeczoznawca.

= Na podstawie wykonanych kontroli, ustawionych
wartoSci przetgczania i przeprowadzonych prac kon-
serwacyjnych rzeczoznawca wystawia protokot
(potwierdzenie), ktére nalezy przechowywac¢ w
miejscu eksploatacji.

Regularne kontrole pracy urzadzenia

= Obserwowac wartosci cisnienia, temperatury, nate-
zenia, napiecia i czestotliwosci pradu elektrycznego.

® Sprawdzi¢, czy armatury ptynnie pracujg.

m Sprawdzi¢, czy w instalacji nie ma wyciekow.

= Zwracac uwage na znieksztatcenia.

= Skontrolowa¢ mocowania.

= Skontrolowac¢ szczelnos¢ wszystkich czesci instala-
cji.

® Zwraca¢ uwage na nietypowe zachowanie instalaciji.

Czynnosci po wykonaniu konserwacji

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych i przed wigcze-

niem instalacji nalezy wykonaé ponizsze kroki.

= Sprawdzi¢ wszystkie poluzowane wczesniej potgcze-
nia Srubowe pod kgtem prawidtowego zamocowania.

m Sprawdzi¢, czy wszystkie usuniete wczesniej urzg-
dzenia ochronne i ostony zostaty prawidtowo zamon-
towane.

Wskazéwki dotyczace czesci szybkozuzywalnych

(wymiana czesci szybkozuzywalnych w chiodnic-

twie)

= Wymieniane czeSci i materiaty wynikajg z czynnoSci
konserwacyjnych zgodnych z VDMA 24186-3.

» Podzespoty/komponenty nalezy wymieniac tylko na
podzespoty/komponenty o tej samej specyfikacji.

® Podczas wymiany podzespotéw/komponentow
nalezy zaktualizowac odpowiednig dokumentacje.

m Zleci¢ prace konserwacyjne (przestrzega¢ planu
konserwacji)
= Nalezy sprawdzi¢/upewni¢ sie, ze:
- Wszystkie zawory odcinajagce do obstugi instalaciji
sg otwarte.
- Wszystkie regulatory sg prawidtowo ustawione.
- Wszystkie wartosci cisnienia i temperatury znaj-
dujg sie w wymaganych wartosciach granicznych.
- Nie ma zadnych usterek.

= Upewni€ sie, ze wszystkie stosowane narzedzia,
materiaty i inne elementy wyposazenia zostaty usu-
niete z obszaru roboczego.

m \Wyczysci¢ obszar roboczy i ewentualnie usung¢
substancje, np. ptyny lub inne ciecze.

= Upewni¢ sie, ze wszystkie urzgdzenia zabezpiecza-
jace instalacji dziatajg prawidtowo.

Prace konserwacyjne przy uktadzie sterowania

Zakres ustug, patrz ,Lista kontrolna zgodna z VDMA
24186-4"

Protokét konserwaciji

Lista kontrolna zgodna z VDMA 24186-3

Wskazéwka

Prace przy wyposazeniu elektrycznym moze wykony-
wac wytgcznie odpowiednio wyksztatcony personel
specjalistyczny.

Poz. Podzespot/element konstrukcyjny/czynnosé Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
1 Maszyny wyporowe i maszyny przeptywowe
11 Sprezarka dotadowujaca ttokowa i sprezarka rotacyjna
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Naprawa

Protokot konserwaciji (ciag dalszy)

Poz. Podzespot/element konstrukcyjny/czynnosé Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
1.1.1 Sprawdzi¢ z zewnagtrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
korozji
1.1.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
1.1.3 Sprawdzi¢ pod katem zamocowania i odgtosow pracy X
1.1.4 Zmierzy¢ ci$nienie zasysania X
1.1.5 Zmierzy¢ temperature gazu zasysanego przed sprezarkg™ X
1.1.6 Zmierzy¢ ci$nienie sprezania™ X
1.1.7 Zmierzy¢ temperature sprezania na kroécu cisnieniowym™ X
1.1.8 Sprawdzi¢ poziom oleju (na wzierniku) X
1.1.9 Sprawdzi¢ olej pod katem zawartosci kwasu (test kwasu) X
1.1.10 Wymieni¢ olej X
1.1.11 Zmierzy¢ ci$nienie oleju™ X
1.1.12 Wyregulowac cisnienie oleju X
1.1.13 Sprawdzi¢ dziatanie ogrzewania miski olejowe;j X
1.1.14 Sprawdzi¢ dziatanie regulacji mocy X
1.1.15 Sprawdzi¢ szczelnos¢ po stronie czynnika chtodniczego X
2 Wymiennik ciepta
21 Chtodzony woda skraplacz
2.1.1 Sprawdzi¢ z zewngtrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
korozji
21.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
21.3 Zmierzy¢ temperature skraplania™ X
214 Zmierzy¢ temperature chtodzenia dolnego po stronie czynnika X
chtodniczego na wylocie skraplacza™
21.5 Zmierzy¢ temperature medium na wlocie i wylocie skraplacza™ X
2.1.6 Okresli¢ temperature zabezpieczenia przed zamrozeniem (punkt X
zamarzania) mediow nosnika ciepta™?
2.1.7 Sprawdzi¢ dziatanie regulatora wody chtodzacej™ X
2.1.8 Wyregulowac¢ regulator wody chtodzgcej X
21.9 Sprawdzi¢ szczelnos¢ po stronie czynnika chtodniczego i po stro- X
nie wodnej
2.1.10 Sprawdzi¢ zabezpieczenie przed zamrozeniem™ X
211 Wiaé srodek zabezpieczajacy przed zamrozeniem™ X
2.2 Parownik (ciecz/czynnik chtodniczy)
2.2.1 Sprawdzi¢ z zewngtrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
korozji
222 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
223 Zmierzy¢ ci$nienie parowania w parowniku™ X
224 Zmierzy¢ temperature parowania na wylocie parownika™ X
225 Okresli¢ temperature przegrzania czynnika chtodniczego™ X
226 Zmierzy¢ temperature medium na wlocie i wylocie parownika™ X
2.2.7 Okresli¢ temperature zabezpieczenia przed zamrozeniem (punkt X

zamarzania) mediow nosnika ciepta™?

2 Dane pomiarowe nalezy zarejestrowac w protokole pomiarowym.
3 Jedli dotyczy
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Protokét konserwaciji (ciag dalszy)

Naprawa

Poz. Podzespot/element konstrukcyjny/czynnosé Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
228 Sprawdzi¢ szczelnos¢ po stronie wodnej i po stronie czynnika X
chtodniczego
23 Chtodnica powietrza (modut odmrazania)™
2.3.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
korozji
23.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
233 Zmierzy¢ temperature medium na wlocie i wylocie parownika™ X
234 Sprawdzi¢ odptyw kondensatu™ X
2.3.5 Wyczysci¢ odptyw kondensatu™ X
2.3.6 Sprawdzi¢ dziatanie ogrzewania modutu odmrazania i odptywu X
kondensatu™
2.3.7 Sprawdzi¢ stan zabrudzenia X
) Czesci instalacji w obiegu chtodniczym
31 Przewody rurowe
3.1.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
koroz,ji
3.1.2 Sprawdzi¢ izolacje pod kgtem uszkodzen X
3.1.3 Sprawdzi¢ zamocowanie X
3.1.4 Sprawdzi¢ kompensatory pod katem zewnetrznych uszkodzen™ X
3.1.5 Sprawdzi¢ filtr-osuszacz pod kagtem zatkania™ X
3.1.6 Wymienic¢ filtr-osuszacz™ X
3.1.7 Sprawdzi¢ stan cieczy przez wziernik na przewodzie cieczy X
3.1.8 Sprawdzi¢ zabarwienie wskaznika cieczy™ X
3.1.9 Sprawdzi¢ poziom cieczy w kolektorze czynnika chtodniczego™ X
3.1.10 Sprawdzi¢ szczelnos$¢ po stronie czynnika chtodniczego X
3.2 Armatura
3.2.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
korozji
3.2.2 Sprawdzi¢ dziatanie zaworéw magnetycznych™ X
3.2.3 Sprawdzi¢ dziatanie elementéw dtawigcych X
3.24 Wyregulowaé elementy dtawigce X
3.2.5 Sprawdzi¢ dziatanie zawordw odcinajgcych X
3.2.6 Sprawdzi¢ szczelnos¢ po stronie czynnika chtodniczego X
3.2.7 Sprawdzi¢ dziatanie mieszacza X
3.3 Urzadzenia MSR i urzgdzenia zabezpieczajace
3.3.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
koroz,ji
3.3.2 Sprawdzi¢ dziatanie X
3.3.3 Dopasowac¢ do danych projektu X
3.34 Sprawdzi¢ szczelnos$¢ po stronie czynnika chtodniczego X
3.4 Urzadzenia pomiarowe i wskaznikowe™
3.4.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
korozji
3.4.2 Sprawdzi¢ dziatanie wskaznika cisnienia (kontrola wiarygodnosci) X

3 Jesli dotyczy
2 Dane pomiarowe nalezy zarejestrowac w protokole pomiarowym.
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Naprawa

Protokot konserwaciji (ciag dalszy)

Poz. Podzespot/element konstrukcyjny/czynnosé Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
343 Sprawdzi¢ dziatanie wskaznika temperatury (kontrola wiarygod- X
nosci)
3.4.4 Sprawdzi¢ dziatanie wskaznika poziomu (kontrola wiarygodnosci) X
3.4.5 Sprawdzi¢ dziatanie miernika przeptywu X
3.4.6 Sprawdzi¢ szczelnos¢ po stronie czynnika chtodniczego X
4 Zasobnik zimna™
41 Zasobnik zimna (16d, solanka)
411 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem uszkodzenia, korozji, szczelnos- X
ci i zamocowania
41.2 Sprawdzi¢ z zewnatrz izolacje termiczng pod kgtem uszkodzenia i X
kompletnosci
4.1.3 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
5 Urzadzenia do schtadzania chtodziwa™
5.1 Urzadzenie do schtadzania nagrzanego suchego chtodziwa z
zalgczanym zraszaniem (woda obiegowa lub woda swieza)
5.1.1 Sprawdzi¢ chtodnice suchg z zewnatrz pod katem zanieczyszcze- X
nia, uszkodzenia i korozji
51.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
51.3 Sprawdzi¢ urzgdzenia zabezpieczajgce przed zamrozeniem X
51.4 Sprawdzi¢ szczelnos¢ po stronie wodnej X
515 Sprawdzi¢ urzgdzenie do zraszania pod katem zanieczyszczenia, X
nalotow, uszkodzenia i korozji
51.6 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
51.7 Sprawdzi¢ dziatanie zasilania i rozdzialu wody X
5.1.8 Sprawdzi¢ poziom wody X
51.9 Ustawi¢ regulator na odpowiedni poziom wody X
5.1.10 Sprawdzi¢ dziatanie urzadzenia do odsalania X
51.11 Ustawi¢ urzgdzenie do odsalania X
5.1.12 Sprawdzi¢ dziatanie modutu do pomiaru przewodnictwa X
5.1.13 Sprawdzi¢ dziatanie urzgdzenia do sterylizacji X
5.1.14 Sprawdzi¢ dziatanie urzgdzenia spowalniajgcego X
5.1.15 Sprawdzi¢ dziatanie urzgdzenia do odmulania
5.1.16 Sprawdzi¢ dziatanie i szczelnos$¢ odptywu i przelewu X
5.1.17 Sprawdzi¢ osadnik zanieczyszczen pod katem zabrudzenia X
5.1.18 Wyczysci¢ osadnik zanieczyszczen X
5.1.19 Sprawdzi¢ dziatanie ogrzewania miski X
5.1.20 Sprawdzi¢ dziatanie dodatkowego ogrzewania rur X
5.1.21 Przeprowadzi¢ pomiar liczby zarodkéw (KBE/ml) X
5.1.22 Sprawdzi¢ stan zabrudzenia X
5.2 Urzadzenie do schtadzania nagrzanego suchego chtodziwa
bez zraszania
5.2.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
korozji
5.2.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
5.2.3 Sprawdzi¢ urzgdzenia zabezpieczajgce przed zamrozeniem X

3 Jedli dotyczy
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Naprawa

Poz. Podzespot/element konstrukcyjny/czynnosé Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
524 Sprawdzi¢ szczelnos¢ po stronie wodne;j X
6 Uzdatnianie wody™
6.1 Uzdatnianie wody
6.1.1 Sprawdzi¢ pod kgtem zanieczyszczenia, uszkodzenia, korozji i za- X
mocowania
6.1.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
7 Urzgdzenia wentylacyjne™
71 Wentylatory
711 Sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia, korozji i za- X
mocowania
71.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
71.3 Sprawdzi¢ wirnik pod kgtem niewywazenia X
714 Sprawdzi¢ dziatanie urzgdzenia sterujgcego topatkami X
71.5 Sprawdzi¢ odgtosy pracy tozysk X
7.1.6 Nasmarowac tozyska za pomocg smarowniczki X
71.7 Sprawdzi¢ szczelnos¢ elastycznego potgczenia X
7.1.8 Sprawdzi¢ dziatanie ttumika drgan X
7.1.9 Sprawdzi¢ dziatanie urzgdzenia zabezpieczajgcego X
7.1.10 Sprawdzi¢ dziatanie regulatora skretu X
7.1.11 Sprawdzi¢ dziatanie odwadniania X
7.1.12 Sprawdzi¢ stan zabrudzenia X
7.2 Kanaty powietrzne i filtry
7.21 Sprawdzi¢ dostepne odcinki kanatéw wtgcznie z izolacjg termicz- X
ng pod katem zewnetrznych uszkodzen i korozji (kontrola wzroko-
wa)
7.2.2 Sprawdzi¢ odptywy X
7.2.3 Wyczysci¢ odptywy X
724 Sprawdzi¢ szczelnos¢ dostepnych potgczen elastycznych (kontro- X
la wzrokowa)
7.2.5 Sprawdzi¢ losowo dostepne odcinki kanatow wewnatrz pod katem X
zanieczyszczen (kontrola wzrokowa), higienicznego stanu
7.2.6 Sprawdzic filtr pod kgtem zanieczyszczenia, uszkodzenia i korozji X
7.2.7 Wyczysci¢ lub wymieni¢ filtr X
8 Siec¢ rurociggoéw (obieg wtorny)
8.1 Pompy
8.1.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia, X
korozji i odgtosow
8.1.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
8.1.3 Sprawdzi¢ dziatanie X
814 Wyregulowac¢ dfawnice X
8.1.5 Sprawdzi¢ odgtosy pracy tozysk X
8.1.6 Nasmarowac tozyska za pomocg smarowniczki X
8.1.7 Sprawdzi¢ szczelnos¢ (kontrola wzrokowa) X
8.1.8 Sprawdzi¢ regulacje poziomu X
8.2 Armatura odcinajaca, wyréwnujaca i regulacyjna

3 Jedli dotyczy
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Protokot konserwaciji (ciag dalszy)

Poz. Podzespot/element konstrukcyjny/czynnosé Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
8.2.1 Sprawdzi¢ z zewnagtrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
korozji
8.2.2 Sprawdzi¢ dziatanie X
8.2.3 Sprawdzi¢ szczelnosé (kontrola wzrokowa) X
8.24 Wyregulowac dtawnice X
8.2.5 Nasmarowa¢ wrzeciono™ X
8.3 Filtr zanieczyszczen
8.3.1 Sprawdzi¢ pod katem zabrudzenia X
8.3.2 Wyczyscic sito X
8.3.3 Sprawdzic¢ sito pod kgtem uszkodzen X
8.4 Przewody rurowe i naczynie wzbiorcze
8.4.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
korozji
8.4.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
8.4.3 Sprawdzi¢ izolacje pod kgtem uszkodzen X
8.4.4 Sprawdzi¢ dziatanie termometru (kontrola wiarygodnosci) X
8.4.5 Sprawdzi¢ dziatanie manometru (kontrola wiarygodnosci) X
8.4.6 Sprawdzi¢ kompensatory pod katem uszkodzenia (kontrola wzro- X
kowa)
8.4.7 Sprawdzi¢ nosnik ciepta systemoéw powigzanych z obiegiem pod X
katem bezpieczenstwa przed zamrozeniem
8.4.8 Sprawdzi¢ dziatanie dodatkowego ogrzewania rur X
8.4.9 Sprawdzi¢ dziatanie urzadzenia zabezpieczajgcego X
8.4.10 Odpowietrzanie X
8.4.11 Sprawdzi¢ zbiornik wyrownawczy i jego przytgcza pod katem usz- X
kodzenia, zamocowania i szczelnosci
8.4.12 Sprawdzi¢ zawor utrzymujacy cisnienie i zawor odcinajgcy w prze- X
wodzie kompensacyjnym
8.4.13 Sprawdzi¢ poduszke pneumatyczng w naczyniu wzbiorczym X
8.4.14 Zamontowac¢ poduszke pneumatyczng w naczyniu wzbiorczym X
8.4.15 Sprawdzi¢ dziatanie zaworéw bezpieczenstwa X
9 Urzadzenia elektryczne
9.1 Szafy rozdzielcze i sterownicze
9.1.1 Sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia, korozji i za- X
mocowania
9.1.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
9.1.3 Sprawdzi¢ przytgcza pod katem prawidtowego zamocowania X
9.1.4 Dokreci¢ przytacza X
9.1.5 Sprawdzi¢ elementy funkcyjne (np. urzgdzenia obstugowe, pomia- X
rowe i wskaznikowe)
9.1.6 Ustawi¢, wyregulowac, dokreci¢ elementy funkcyjne (np. urzadze- X
nia obstugowe, pomiarowe i wskaznikowe)
9.1.7 Sprawdzi¢ dziatanie i poziom zuzycia urzadzen sterujgcych i prze- X

taczajgcych

3 Jedli dotyczy
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Naprawa

Protokét konserwaciji (ciag dalszy)

Poz. Podzespot/element konstrukcyjny/czynnosé Wykonanie

Okresowo | W razie potrze-
by

9.1.8 Sprawdzi¢ elektryczne/elektroniczne/pneumatyczne sygnaty wejs- X
ciowe (np. czujnik, nastawnik zdalny, wielko$¢ przewodnia) pod
katem zgodnosci z wartosciami wymaganymi

9.1.9 Sprawdzi¢ dziatanie urzgdzen ochronnych i zabezpieczajgcych X
9.1.10 Sprawdzi¢ funkcje sterujgca, sygnat sterujgcy i tancuchy zabez- X

pieczen
9.1.11 Wyregulowac funkcje i sygnaty sterujgce X
9.2 Urzadzenia zabezpieczajace
9.21 Sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika awaryjnego X
9.2.2 Sprawdzi¢ napowietrzanie i odpowietrzanie (powietrze dolotowe i X

powietrze usuwane)
10 Elementy napedowe
10.1 Silniki elektryczne
10.1.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, zamocowa- X

nia, uszkodzenia i korozji
10.1.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
10.1.3 Sprawdzi¢ kierunek obrotéw X
10.1.4 Sprawdzi¢ zaciski przytgczeniowe pod katem prawidtowego za- X

mocowania
10.1.5 Dokreci¢ zaciski przytgczeniowe X
10.1.6 Zmierzy¢ napiecie zasilania elektrycznego™ X
10.1.7 Zmierzy¢ pobor natezenia prgdu elektrycznego™ X
10.1.8 Zmierzy¢ symetrie faz™ X
10.1.9 Sprawdzi¢ pod kgtem spokojnej pracy i nagrzewania X
10.1.10 Sprawdzi¢ odgtosy pracy tozysk X =
10.1.11 Nasmarowac tozyska za pomocg smarowniczki X g
10.1.12 Sprawdzi¢ dziatanie urzgdzen zabezpieczajgcych X qE,
10.1.13 Sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika naprawczego X g
11 Dokumentacja i oznaczenia =
11 Dokumenty istotne dla konserwacji (np. schematy, zalecenia

producenta)
11.1.1 Sprawdzi¢ dostepnos¢ X
11.2 Istniejgce oznaczenia instalacji (tabliczki, oznaczenie kolo-

réw, tabliczka znamionowal/tabliczka rejestracyjna)
11.2.1 Sprawdzi¢ dostepnos¢ X
Lista kontrolna zgodna z VDMA 24186-4
Poz. Podzespoét/element konstrukcyjny/czynnosé Wykonanie

Okresowo | W razie potrze-
by

1 Szafy sterownicze (centralne i decentralne)
1.1 Element sterujacy
1.1.1 Sprawdzi¢ pod kgtem prawidtowej i funkcjonalnej instalacji oraz X

warunkow otoczenia

2 Dane pomiarowe nalezy zarejestrowac w protokole pomiarowym.
3 Jesli dotyczy > >
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Naprawa

Protokot konserwaciji (ciag dalszy)

Poz. Podzespot/element konstrukcyjny/czynnosé Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
1.1.2 Sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia, korozji i za- X
mocowania
1.1.3 Sprawdzi¢ kompletnos$¢ oston ochronnych X
1.1.4 Sprawdzi¢ napowietrzanie i odpowietrzanie pod kgtem zanieczy-
szczeh
1.1.5 Oczys¢ wentylacje nawiewng i wywiewng
1.1.6 Wymienic¢ filtry nawiewne i wywiewne
1.1.7 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym
1.1.8 Sprawdzi¢ potgczenia przytgczy
1.1.9 Sprawdzi¢ elementy funkcyjne (np. optyczne i akustyczne wskaz-
niki i elementy obstugowe)
1.1.10 Ustawic, wyregulowac, dokreci¢ elementy funkcyjne (np. optyczne X
i akustyczne wskazniki i elementy obstugowe)
1.1.11 Sprawdzi¢ procesy przetgczania i sterowania (np. funkcja zabez- X
pieczenia przed zamrozeniem)
1.1.12 Sprawdzi¢ urzadzenia zabezpieczajgce, tancuchy zabezpieczen X
np. wytgcznik termiczny, sprawdzi¢ bezpieczniki topikowe pod ka-
tem prawidtowego zamocowania
1.1.13 Ustawi¢ komponenty szafy sterowniczej (np. przekaznik czasowy) X
1.1.14 Sprawdzi¢ funkcje reczng, automatyczng i funkcje zdalnego stero-
wania™
2 Poziom zdalnego sterowania
21 Czujniki (np. czujnik wartosci pomiarowej, przetwornik po-
miarowy, czujnik, ogranicznik)
21.1 Sprawdzi¢ pod katem prawidtowej i funkcjonalnej instalacji oraz X
warunkow otoczenia
21.2 Sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia, korozji i za- X
mocowania
213 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
21.4 Sprawdzi¢ potgczenia przytgczy
215 Zmierzy¢ i zaprotokotowac fizyczne wielkosci pomiarowe w miejs-
cu pomiaru
2.1.6 Sprawdzi¢ sygnaty pomiarowe i funkcje X
21.7 Wyregulowac/zregenerowac czujnik X
2.2 Urzadzenia (urzagdzenia nastawcze)
2.2.1 Sprawdzi¢ pod katem prawidtowej i funkcjonalnej instalacji oraz X
warunkow otoczenia
222 Sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenia, korozji i uszkodzenia X
(np. szczelnosc¢) oraz zamocowania (kontrola wzrokowa)
223 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
224 Sprawdzi¢ potgczenia przytaczy X
225 Sprawdzi¢ sygnaty wejsciowe i roboczy zakres nastawczy X
2.2.6 Sprawdzi¢ pozycje bezpieczenstwa X
227 Sprawdzi¢ dziatanie czujnika potozenia/wartosci granicznej i wy- X
tacznika krancowego
228 Wyregulowa¢ przekaznik X

3 Jedli dotyczy
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Protokét konserwaciji (ciag dalszy)

Naprawa

Poz. Podzespot/element konstrukcyjny/czynnosé Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
2.2.9 Sprawdzi¢ pod katem prawidtowej i funkcjonalnej instalacji oraz X
warunkow otoczenia
23 Licznik (energia i media)™
2.31 Sprawdzi¢ pod kgtem prawidtowej i funkcjonalnej instalacji oraz X
warunkow otoczenia
2.3.2 Sprawdzi¢ pod kgtem zanieczyszczenia, uszkodzenia, korozji i za- X
mocowania
233 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
234 Sprawdzi¢ potgczenia przytaczy X
2.3.5 Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne X
2.3.6 Wymieni¢ baterie zapasowg X
2.3.7 Sprawdzi¢ i udokumentowac¢ wiarygodnos$¢ sygnatéw pomiaro- X
wych, poréwnaé dane na liczniku z danymi w systemie nadrzed-
nym
2.3.8 Przeprowadzi¢ korekte/kompensacje danych w razie odchylenia X
23.9 Sprawdzi¢ i zaprotokotowac¢ terminy legalizaciji
2.3.10 Sprawdzi¢ plombe X
2.3.11 Sprawdzi¢ komunikacje z systemem nadrzednym np. stacja auto-
matyzacji DDC (przewodowa, radiowa)
24 Decentralne podzespoly obstugujgce magistrale (przewodo-
we, radiowe)
241 Wykonac kopie zapasowg danych
242 Sprawdzi¢ pod katem prawidtowej i funkcjonalnej instalacji oraz X
warunkow otoczenia
243 Sprawdzi¢ pod kagtem zanieczyszczenia, uszkodzenia, korozji i za- X
mocowania
244 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
2.4.5 Sprawdzi¢ zasilanie napieciem wtasnym (np. bateria buforowa) X
2.4.6 Wymieni¢ zasilanie napieciem wiasnym (np. bateria buforowa) X
247 Sprawdzi¢ elementy funkcyjne (np. urzgdzenia obstugowe i X
wskaznikowe)
248 Status urzadzenia (np. wykorzystanie pamieci, obcigzenie proce- X
sora, pamiec¢ bteddw)
25 Lokalne priorytetowe modutly obstugowe
251 Sprawdzi¢ pod katem prawidtowej i funkcjonalnej instalacji oraz X
warunkow otoczenia
252 Sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenia, korozji, uszkodzenia i za- X
mocowania (kontrola wzrokowa)
253 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
254 Sprawdzi¢ dziatanie potgczen przytgczy X
255 Sprawdzi¢ elementy funkcyjne (urzgdzenia obstugowe)
256 Sprawdzi¢ sygnaty wyjsciowe (priorytetowa obstuga za posrednic- X
twem np. zdalnego nastawnika, przetgcznika, przycisku)
g Poziom automatyzacji
31 Regulatory

3 Jedli dotyczy
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Naprawa

Protokot konserwaciji (ciag dalszy)

Poz. Podzespot/element konstrukcyjny/czynnosé Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
3.1.1 Sprawdzi¢ pod katem prawidtowej i funkcjonalnej instalacji oraz X
warunkow otoczenia
3.1.2 Sprawdzi¢ pod kgtem zanieczyszczenia, uszkodzenia, korozji i za- X
mocowania
3.1.3 Sprawdzi¢ napowietrzanie i odpowietrzanie pod kgtem zanieczy- X
szczen
3.1.4 Oczys¢ wentylacje nawiewng i wywiewng
3.1.5 Wymienic¢ filtry nawiewne i wywiewne
3.1.6 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym
3.1.7 Sprawdzi¢ zasilanie napieciem wtasnym (np. bateria buforowa) X
3.1.8 Wymieni¢ zasilanie napieciem wiasnym (np. bateria buforowa) X
3.1.9 Sprawdzi¢ dziatanie potgczen przytgczy X
3.1.10 Sprawdzi¢ elementy funkcyjne (np. urzgdzenia obstugowe i
wskaznikowe)
3.1.11 Ustawi¢, wyregulowac, dokreci¢ elementy funkcyjne (np. urzadze- X
nia obstugowe i wskaznikowe)
3.1.12 Sprawdzi¢ sygnaty wejsciowe (np. czujnik, nastawnik zdalny, wiel- X
kos¢ przewodnia)
3.1.13 Sprawdzi¢ obieg regulacyjny i sygnat nastawczy X
3.1.14 Wyregulowac obieg regulacyjny i sygnat nastawczy
3.1.15 Sprawdzi¢ status regulatora (np. wykorzystanie pamieci, obcigze-
nie procesora, pamie¢ btedéw)
3.1.16 Sprawdzi¢ zachowanie podczas awarii i przywracania sieci X
3.1.17 Sprawdzi¢ funkcje redundanciji X
4 Sie¢
4.1 Komunikacja sieciowa
411 Sprawdzenie protokotu komunikacyjny X
4.1.2 Sprawdzenie parametrow komunikacji np. podwéjnych adreséw IP
4.1.3 Sprawdzenie obcigzenia sieci X
5 Oprogramowanie
5.1 Prawa dostepu wedtug VDMA 24774 (nazwa uzytkownika/
hasto)
511 Kontrola praw dostepu (lista oséb upowaznionych, jako$¢ zasad X
tworzenia haset)
51.2 Zmiana praw dostepu X
5.2 Bezpieczenstwo IT wedlug VDMA 24774
5.21 Sprawdzenie istotnych dla bezpieczehstwa aktualizacji/ulepszen
5.2.2 Sprawdzenie istotnych dla bezpieczenstwa dopasowan systemu X
5.2.3 Test Security/Backup
5.3 Zabezpieczenie danych (np. parametry, grafiki, pliki konfigu-
racyjne)
5.3.1 Archiwizacja danych historycznych
53.2 Ograniczenie zasobu danych
5.3.3 Zabezpieczenie istotnych dla instalacji danych (np. parametry, X
grafiki, pliki konfiguracyjne)
5.34 Wykonanie przywrécenia systemu X
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Protokét konserwaciji (ciag dalszy)

Naprawa

Poz. Podzespot/element konstrukcyjny/czynnosé Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
535 Udostepnienie ostatnio utworzonej kopii zapasowej danych X
5.3.6 Przechowywanie ostatnio utworzonej kopii zapasowej danych X
5.4 Kopia zapasowa oprogramowania (np. systemy operacyjne,
oprogramowanie uzytkowe, oprogramowanie firmware, opro-
gramowanie zabezpieczajace)
54.1 Udokumentowanie wersji oprogramowania
54.2 Wykonanie kopii zapasowej oprogramowania X
54.3 Wykonanie przywrécenia systemu X
544 Kontrola uprawnien licencyjnych
5.4.5 Udostepnienie ostatnio utworzonej kopii zapasowej oprogramowa-
nia
5.4.6 Przechowywanie ostatnio utworzonej kopii zapasowej oprogramo- X
wania
6 Sposob/tryb pracy
6.1 Sposoébl/tryb pracy
6.1.1 Sprawdzi¢ tryb roboczy (automatyczny/reczny) X
6.1.2 Sprawdzi¢ wdrozenie koncepciji regulacji
7 Dokumentacja i oznaczenia
71 Dokumenty istotne dla konserwacji (np. schematy, zalecenia
producenta)
711 Sprawdzi¢ dostepnos¢ uktadu potgczen X
71.2 Sprawdzi¢ dostepnos¢ opisu funkgciji X
71.3 Sprawdzi¢ dostepnos$¢ schematu regulatora X
71.4 Sprawdzi¢ dostepnosc list z punktami pomiarowymi/listy z funkcja- X
mi GA
715 Sprawdzi¢ dostepnos$¢ schematu topologii sieci X
7.2 Istniejace oznaczenia instalacji (tabliczki, oznaczenie kolo-
réw, tabliczka znamionowaltabliczka rejestracyjna)
7.21 Sprawdzi¢ dostepnos¢ X

Przeglad podzespotéw elektrycznych

Patrz od strony 48.
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Przeglad podzespotéw wewnetrznych
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Rys. 41 Przykiad (3-stopniowa pompa ciepta)
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Zintegrowany wymiennik ciepta (IWT)

Parownik

Czujnik niskiego ci$nienia

Przytgcze pomiarowe niskiego cisnienia
Zabezpieczajgcy ogranicznik wysokocisnieniowy
sprezarki 3

3-drogowy zaworu elektromagnetyczny IWT
Czujnik wysokiego cisnienia

Zabezpieczajgcy ogranicznik wysokocisnieniowy
sprezarki 2

Filtr osuszacz

W@ ® ® WO ®

Kolektor

(1) Zabezpieczajgcy ogranicznik wysokocisnieniowy
sprezarki 1

(12 Woziernik poziomu oleju sprezarki

(19 Wylgcznik bezpieczenstwa ci$nienia oleju spre-
zarki

Ogrzewanie miski olejowe;j

(1® Sprezarka 1

Sprezarka 2

(7)) Sprezarka 3

Skraplacz
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Naprawa

Przeglad podzespotéw wewnetrznych (ciag dalszy)

X

®@®

Rys. 42

Czujnik temperatury wody na powrocie obiegu

wtdrnego

@) Czujnik temperatury wody na powrocie obiegu
pierwotnego (wyjscie solanki pompy ciepta)

@) Elektroniczny zawor rozprezny (EZR)

@ Czujnik temperatury wody na zasilaniu obiegu
wtérnego

@ Wziernik przewodu cieczy

Czujnik temperatury wody na zasilaniu obiegu
pierwotnego (wejscie solanki pompy ciepta)

Oproéznianie pompy ciepta po stronie pierwotnej/wtérnej

Oprézni¢ pompe ciepta po stronie pierwotnej/wtornej
przy uzyciu kurka spustowego zamontowanego przez

inwestora.

Kontrola czujnikéw

Przytgcza, patrz od strony 55 oraz "Schemat przytgczy

i okablowania".

Czujniki temperatury

Czujnik Element po-
miarowy
= Czujnik temperatury wody na zasilaniu | Pt1000
instalacji
= Czujnik temperatury w zasobniku bu-
forowym

= Czujnik temperatury wody w zasobni-
ku cwu

= Czujnik temperatury wody na zasila-
niu/powrocie obiegu grzewczego

= Wszystkie czujniki w obrebie pompy
ciepta

Pozycja montazowa, patrz od strony 82.
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Naprawa

Kontrola czujnikow (ciag dalszy)

Charakterystyka, Pt1000

1600
1500
1400
1300
1200
1100
1000

900

800
-50 0 50 100 150

Temperaturaw °C
Rys. 43

Oporw Q

Czujniki cisnienia

Stosowane sg czujniki cisnienia z przytgczem gwinto-

wanym lub do przylutowania.

Czujnik

Czynnik chltodniczy R1234ze

Czujnik niskiego cisnienia

Do 9 bar (0,9 MPa)

Czujnik wysokiego cisnienia

Do 40 bar (4 MPa)

Charakterystyki
® © O]
16 - // ,I/
g? 1 2 "”,/" ___,_——’
RS
= / —
B /
< 4
@ E
oz 0-0,5 0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5
MPa
-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
bar
Cisnienie
Rys. 44

(™ Do 7 bar (0,7 MPa)
Do 18 bar (1,8 MPa)
(© Do 30 bar (3 MPa)
(® Do 50 bar (5 MPa)
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Kontrola bezpiecznikow

Bezpieczniki w przestrzeni przytgczeniowej z przodu

= Bezpiecznik obwodu obcigzeniowego sprezarki 1i 2
(patrz oddzielny ,Schemat przytgczy i okablowania”)
W zaleznosci od mocy pompy ciepta/sprezarki, patrz
rozdziat ,Dane techniczne”

m Bezpiecznik obwodu obcigzeniowego podzespotéw
instalacji (patrz oddzielny ,Schemat przytgczy i okab-
lowania”

Naprawa

Niebezpieczenstwo

Dotkniecie podzespotéw przewodzgcych prad
moze prowadzi¢ do odniesienia groznych obra-
zen spowodowanych prgdem elektrycznym.
Podczas prac przy urzgdzeniu nalezy odtaczyé
réwniez obwod obcigzeniowy.
Wymontowanie bezpiecznikéw nie powoduje
odiaczenia obwodu obcigzeniowego od
napiecia.

Odblokowanie zabezpieczajgcego ogranicznika wysokocisnieniowego

Stopien 1 zabezpieczajgcego ogranicznika wysokocis-
nieniowego moze zosta¢ odblokowany przez uzytkow-
nika instalacji, gdy pojawi sie odpowiednie zgtoszenie

usterki.

.Przeglad zgtoszen usterek” w instrukcji serwisu
»SPS Vitocal 350-HT Pro”

Wskazowka
Stopien 2 moze zostac¢ odblokowany tylko przez tech-
nika z serwisu.

‘%F/J !

Rys. 45

(™ Przycisk odblokowujgcy stopien 1

Potozenie zabezpieczajgcego ogranicznika wysokocis-
nieniowego patrz strona 82.
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Dane techniczne

Dane techniczne, Vitocal 350-HT Pro

Praca: solanka-woda, 2-stopniowy (B0/W35)

Typ BW 352.AHT058 | 352.AHT071 | 352.AHT084 | 352.AHT096 | 352.AHT119
Dane dotyczgce wydajnosci

(BO/W35, réznica 5 K)

Znamionowa moc grze-

wcza kW 56,6 72,4 83,2 96,6 116,8
Wydajnos¢ chtodnicza kW 43,4 55,4 63,6 73,4 88,4
Pobdr mocy elektrycznej kW 13,2 17,0 19,6 23,2 28,4
Natezenie znamionowe A 34,0 49,2 51,4 66,6 91,4
sprezarek (tgcznie)

Stopien efektywnosci « 4,3 4.3 4.2 4,2 4.1
(COP)

Obieg pierwotny (solanka)

Réznica temperatur K 3 3 3 3 3
Granica zabezpieczenia °C -16 -16 -16 -16 -16
przed zamrozeniem / tem-

peratura poczatku krystali-

zacji

Pojemnos¢ wymiennika I 13 18 22 33 39
ciepta (solanka)

Znamionowy przeptyw ob-  m3/h 13,6 17,4 20,0 23,1 27,8
jetosciowy (wartosc¢ zale-

cana do projektowania)

Minimalny przeptyw obje- m3/h 10,6 14,4 17,3 15,4 17,3
tosciowy

Strata cisnienia przy zna- kPa 1" 13 14 15 16
mionowym przeptywie ob-

jetosciowym

Obieg wtérny (woda)

Réznica temperatur K 5 5 5 5 5
Pojemno$¢ wymiennika I 10 13 15 17 20
ciepta (woda)

Znamionowy przeptyw ob-  m?3/h 9,8 13,4 14,4 16,7 20,2
jetosciowy (wartos¢ zale-

cana do projektowania)

Minimalny przeptyw obje- m3/h 7,0 8,5 10,0 11,0 13,0
tosciowy

Maks. temperatura na za- °C 73 73 73 73 73
silaniu obiegu pierwotne-

goB0°C

Strata cisnienia przy zna- kPa 1" 14 13 14 17
mionowym przeptywie ob-

jetosciowym

Praca: solanka-woda, 3-stopniowy (B0/W35)

Typ BW 353.AHT126 | 353.AHT147
Dane dotyczace wydajnosci (B0O/W35, réznica 5 K)

Znamionowa moc grzewcza kW 124,8 144,9
Wydajnos¢ chtodnicza kW 954 110,1
Pobdr mocy elektrycznej kW 29,4 34,8
Natezenie znamionowe sprezarek (fgcznie) A 771 99,9
Stopien efektywnosci « (COP) 4,2 4,2
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Dane techniczne, Vitocal 350-HT Pro (ciag dalszy)

Dane techniczne

Typ BW 353.AHT126 | 353.AHT147

Obieg pierwotny (solanka)

Réznica temperatur K 3 3
Granica zabezpieczenia przed zamrozeniem / temperatura poczatku °C -16 -16
krystalizacji

Pojemnos¢ wymiennika ciepta (solanka) I 42 50
Znamionowy przeptyw objetosciowy (warto$¢ zalecana do projektowania)  m3/h 30,0 34,6
Minimalny przeptyw objetosciowy m3/h 19,2 22,0
Strata cisnienia przy znamionowym przeptywie objetosciowym kPa 15 15
Obieg wtérny (woda)

Réznica temperatur K 5 5
Pojemnos¢ wymiennika ciepta (woda) I 23 28
Znamionowy przeptyw objetosciowy (warto$¢ zalecana do projektowania) m3/h 21,6 251
Minimalny przeptyw objetosciowy m3/h 15,5 18,0
Maks. temperatura na zasilaniu obiegu pierwotnego B 0°C °C 73 73
Strata cisnienia przy znamionowym przeptywie objetosciowym kPa 16 18

Wskazowki

Dane techniczne na arkuszach danych i w opisie pro-
duktu stanowig wytgcznie parametry nominalne.
Wymagania wykraczajgce poza powyzsze parametry
nominalne lub gwarancje wymagajg oddzielnego
uzgodnienia umownego.

Dane dotyczgce wydajnosci sprezarki odpowiadajg
réznicy temperatur wyn. 3 K przy temperaturze solanki
na wlocie wynoszgcej 0°C i przy temperaturze solanki
na wylocie wynoszgcej -3°C.

Zmniejszony przeptyw objetoSciowy redukuje moc
pompy ciepta. (dotyczy to takze trybu z obcigzeniem
czeSciowym)

Spadek ponizej minimalnej ochrony przed zamroze-
niem moze wywofac¢ uszkodzenie i tym samym awarie
pompy ciepta.

Zbyt wysokie stezenie $rodka przeciw zamarzaniu lub
za wysoka ochrona przed zamrozeniem prowadzi do
obnizenia mocy grzewczej.

Spadek ponizej minimalnej ochrony przed zamrozniem
moze spowodowac uszkodzenie i tym samym awatrie
pompy ciepta.

W potaczeniu z zasobnikiem lodu lub funkcjg ,zapo-

trzebowanie z zewnatrz” nalezy dopasowac parametry.
Konieczna jest konsultacja z firmg Viessmann.

Podana strata cisnienia odnosi sie wytgcznie do
wymiennikow ciepta wbudowanych w pompe ciepfta.

Wskazéwka dot. czynnika roboczego

Karte charakterystyki WE dla stosowanego czynnika
chtodniczego mozna zamowi¢ w serwisie technicznym
firmy Viessmann.

Praca: woda-woda, 2-stopniowy (W45/W90)

Typ BW 352.AHT058 | 352.AHT071 | 352.AHT084 | 352.AHT096 | 352.AHT119
Dane dotyczace wydajnosci

sprezarki (woda z obiegiem po-

Srednim solanki)

Znamionowa moc grze- 133,3 1747 202,2 2344 262,8
wcza kW

Wydajnos¢ chtodnicza kW 92,1 120,9 138,4 160,0 180,0
Pobdor mocy elektrycznej kW 41,2 53,8 63,8 74,4 82,8
Natezenie znamionowe A 70,6 95,0 110,0 129,6 159,6
sprezarek (tgcznie)

Stopien efektywnosci 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2
(COP)
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Dane techniczne

Dane techniczne, Vitocal 350-HT Pro (cigg dalszy)

Typ BW 352.AHT058 | 352.AHT071 | 352.AHT084 | 352.AHT096 | 352.AHT119
Obieg pierwotny (obieg posredni

solanki)

Réznica temperatur K 5 5 5 5 5
Pojemnos¢ wymiennika I 13,0 18,0 22,0 33,0 39,0
ciepta (solanka)

Znamionowy przeptyw ob-  m3/h 16,4 21,7 24,8 28,6 32,0
jetosciowy (wartosc¢ zale-

cana do projektowania)

Minimalny przeptyw obje- m3/h 10,6 14,4 17,3 15,4 17,3
tosciowy

Maks. temperatura zasila- °C 45 45 45 45 45
nia na wlocie obiegu

pierwotnego

Strata ci$nienia przy zna- kPa 7 1" 14 14 13
mionowym przeptywie ob-

jetosciowym

Obieg wtérny (woda)

Réznica temperatur K 10 10 10 10 10
Pojemno$¢ wymiennika I 10,0 13,0 15,0 17,0 20,0
ciepta (woda)

Znamionowy przeptyw ob-  m?d/h 12,0 15,8 18,3 21,2 23,5
jetosciowy (wartosc¢ zale-

cana do projektowania)

Minimalny przeptyw obje- m3/h 7,0 8,5 10,0 11,0 13,0
tosciowy

Maks. temperatura na za- °C a0 90 90 90 a0
silaniu na wlocie obiegu

pierwotnego = 12°C

Strata cisnienia przy zna- kPa 10 13 14 17 17
mionowym przeptywie ob-

jetosciowym

Praca: woda-woda, 3-stopniowy (W45/W90)

Typ BW 353.AHT126 | 353.AHT147
Dane dotyczace wydajnosci sprezarki (woda z obiegiem posrednim solanki)

Znamionowa moc grzewcza kW 303,3 351,5
Wydajnosc¢ chitodnicza kW 207,6 239,9
Pobdr mocy elektrycznej kW 95,7 111,6
Natezenie znamionowe sprezarek (tgcznie) A 165,0 194,4
Stopien efektywnosci « (COP) 3,2 3,2
Obieg pierwotny (obieg posredni solanki)

Réznica temperatur K 5 5
Pojemnos¢ wymiennika ciepta (solanka) I 42,0 50,0
Znamionowy przeptyw objetosciowy (warto$¢ zalecana do projektowania)  m3/h 37,2 43,0
Minimalny przeptyw objetosciowy m3/h 19,2 22,0
Maks. temperatura zasilania na wlocie obiegu pierwotnego °C 45 45
Strata cisnienia przy znamionowym przeptywie objetosciowym kPa 15 15
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Dane techniczne, Vitocal 350-HT Pro (ciag dalszy)

Dane techniczne

Typ BW 353.AHT126 | 353.AHT147
Obieg wtérny (woda)

Réznica temperatur K 10 10
Pojemnos¢ wymiennika ciepta (woda) I 23,0 28,0
Znamionowy przeptyw objetosciowy (warto$¢ zalecana do projektowania) m3/h 27,4 31,8
Minimalny przeptyw objetosciowy m3/h 15,5 18,0
Maks. temperatura na zasilaniu na wlocie obiegu pierwotnego = 12°C °C 90 90
Strata cisnienia przy znamionowym przeptywie objetosciowym kPa 21 24

Wskazowki

Inne dane dotyczgce wydajnoSci sprezarki niz podane
wyzej wymagajg ewent. wykonania dodatkowych obli-
czen, m.in. przeptywoéw objetoSciowych.

W potgczeniu z funkcjg ,zapotrzebowanie z zewngtrz”
nalezy dopasowac parametry. Konieczna jest konsulta-
cja z firmg Viessmann.

Dane dotyczgce wydajnosci sprezarki odpowiadajg
réznicy temperatur 5 K przy temperaturze wody na
wejsciu 45°C i przy temperaturze wody na wyjsciu

40°C.

Dane techniczne na arkuszach danych i w opisie pro-
duktu stanowig wytgcznie parametry nominalne.
Wymagania wykraczajgce poza powyzsze parametry
nominalne lub gwarancje wymagajg oddzielnego
uzgodnienia umownego.

Zmniejszony przeptyw objetoSciowy redukuje moc
pompy ciepta. (dotyczy to takze trybu z obcigzeniem
cze$ciowym)

Praca: solanka-woda, 2-stopniowy (B10/W35)

Spadek ponizej minimalnej ochrony przed zamroze-
niem moze wywotac¢ uszkodzenie i tym samym awarie
pompy ciepta.

Zbyt wysokie stezenie Srodka przeciw zamarzaniu lub
za wysoka ochrona przed zamrozeniem prowadzi do
obnizenia mocy grzewczej.

Spadek ponizej minimalnej ochrony przed zamroze-
niem moze spowodowac uszkodzenie i tym samym
awarie pompy ciepfa.

Podana strata cisnienia odnosi sie wytgcznie do
wymiennikow ciepta wbudowanych w pompe ciepfta.

Wskazoéwka dot. czynnika roboczego

Karte charakterystyki WE dla stosowanego czynnika
chfodniczego mozna zamoéwic¢ w serwisie technicznym
firmy Viessmann.

Typ BW 352.AHT058 | 352.AHT071 | 352.AHT084 | 352.AHT096 | 352.AHT119
Dane dotyczace wydajnosci

sprezarki (woda z obiegiem po-

Srednim solanki)

Znamionowa moc grze-

wcza kW 84,4 107,4 123,0 141,6 172,0
Wydajnosc¢ chtodnicza kW 69,0 88,0 100,6 115,0 139,6
Pobdr mocy elektrycznej kW 15,4 19,4 22,4 26,6 32,4
Natezenie znamionowe A 36,0 51,2 54,2 69,8 96,4
sprezarek (tgcznie)

Stopien efektywnosci 5,5 55 55 5,3 53
(COP)
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Dane techniczne

Dane techniczne, Vitocal 350-HT Pro (cigg dalszy)

Typ BW 352.AHT058 | 352.AHT071 | 352.AHT084 | 352.AHT096 | 352.AHT119
Obieg pierwotny (obieg posredni

solanki)

Réznica temperatur K 3 3 3 3 3
Granica zabezpieczenia °C -16 -16 -16 -16 -16
przed zamrozeniem / tem-

peratura poczgtku krystali-

zacji

Pojemno$¢ wymiennika I 13 18 22 33 39
ciepta (solanka)

Znamionowy przeptyw ob-  m3/h 20,3 259 29,7 33,9 41,1
jetosciowy (wartosc¢ zale-

cana do projektowania)

Minimalny przeptyw obje- m3/h 10,6 14,4 17,3 15,4 17,3
tosciowy

Maks. temperatura zasila- °C 45 45 45 45 45
nia na wlocie obiegu

pierwotnego

Strata cisnienia przy zna- kPa 26 22 25 30 34
mionowym przeptywie ob-

jetosciowym

Obieg wtérny (woda)

Réznica temperatur K 5 5 5 5 5
Pojemno$¢ wymiennika I 10 13 15 17 20
ciepta (woda)

Znamionowy przeptyw ob-  m3/h 14,6 18,6 21,3 21,3 29,8
jetosciowy (wartosc¢ zale-

cana do projektowania)

Minimalny przeptyw obje- m?3/h 7,0 8,5 10,0 11,0 13,0
tosciowy

Strata cisnienia przy zna- kPa 6 8 9 9 17
mionowym przeptywie ob-

jetosciowym

Maks. temperatura na za- °C 87 87 87 87 87
silaniu na wlocie z obiegu

pierwotnego B 10°C

Praca: solanka-woda, 3-stopniowy (B10/W35)

Typ BW 353.AHT126 | 353.AHT147
Dane dotyczace wydajnosci sprezarki (woda z obiegiem posrednim solanki)

Znamionowa moc grzewcza kW 184,5 212,4
Wydajnos¢ chtodnicza kW 150,9 172,5
Pobdr mocy elektrycznej kW 33,6 39,9
Natezenie znamionowe sprezarek (tgcznie) A 81,3 104,7
Stopien efektywnosci « (COP) 55 53
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Dane techniczne, Vitocal 350-HT Pro (ciag dalszy)

Dane techniczne

Typ BW 353.AHT126 | 353.AHT147
Obieg pierwotny (obieg posredni solanki)

Réznica temperatur K 3 3
Granica zabezpieczenia przed zamrozeniem / temperatura poczatku °C -16 -16
krystalizacji

Pojemnos¢ wymiennika ciepta (solanka) I 42 50
Znamionowy przeptyw objetosciowy (warto$¢ zalecana do projektowania)  m3/h 44,5 50,8
Minimalny przeptyw objetosciowy m3/h 19,2 22,0
Maks. temperatura zasilania na wlocie obiegu pierwotnego °C 45 45
Strata cisnienia przy znamionowym przeptywie objetosciowym kPa 32 32
Obieg wtérny (woda)

Réznica temperatur K 5 5
Pojemnos¢ wymiennika ciepta (woda) I 23 28
Znamionowy przeptyw objetosciowy (warto$¢ zalecana do projektowania) m3/h 32,0 37,0
Minimalny przeptyw objetosciowy m3/h 15,5 18,0
Strata cisnienia przy znamionowym przeptywie objetosciowym kPa 20 25
Maks. temperatura na zasilaniu na wlocie z obiegu pierwotnego B 10°C °C 87 87

Wskazowki

Dane dotyczgce wydajnosci pompy ciepta odpowia-
dajg roéznicy temperatur wyn. 3 K przy temperaturze
solanki na wlocie wynoszgcej 10°C i przy temperaturze
solanki na wylocie wynoszgcej 7°C.

Zbyt wysokie stezenie Srodka przeciw zamarzaniu lub
za wysoka ochrona przed zamrozeniem prowadzi do
obnizenia mocy grzewczej.

Spadek ponizej minimalnej ochrony przed zamroze-

niem moze spowodowac uszkodzenie i tym samym

Dane dot. przeptywow objetosciowych to wartosci
zaokrgglone.

Dane techniczne na arkuszach danych i w opisie pro-
duktu stanowig wytgcznie parametry nominalne.
Wymagania wykraczajgce poza powyzsze parametry
nominalne lub gwarancje wymagajg oddzielnego
uzgodnienia umownego.

Zmniefjszony przeptyw objetosciowy redukuje moc
pompy ciepta. (dotyczy to takze trybu z obcigzeniem
cze$ciowym)

Spadek ponizej minimalnej ochrony przed zamroze-
niem moze wywotac¢ uszkodzenie i tym samym awarie
pompy ciepta.

awarie pompy ciepfa.

Wskazoéwka dot. czynnika roboczego

Karte charakterystyki WE dla stosowanego czynnika
chtodniczego mozna zamowic¢ w serwisie technicznym
firmy Viessmann.

Podana strata cisnienia odnosi sie wytgcznie do
wymiennikow ciepta wbudowanych w pompe ciepfta.
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Dane techniczne

Dane techniczne, Vitocal 350-HT Pro (cigg dalszy)

Praca: solanka/woda i woda/woda, 2-stopniowy

Typ BW 352.AHT058 | 352.AHT071 | 352.AHT084 | 352.AHT096 | 352.AHT119
Parametry elektryczne pompy

ciepta z modutem tagodnego

rozruchu (W45/W90)

Napiecie znamionowe 3L/N/PE 400 V/50 Hz

System rozruchowy Modut tagodnego rozruchu

Prad rozruchowy jednej A 87,8 118,5 136,8 161,0 197,0
sprezarki

Catkowity prad rozrucho- A 122,9 165,9 191,5 2254 275,5
wy (stopniowo)

Catkowity maks. prad ro- A 70,2 94,8 109,4 128,8 157,4
boczy

Min. cos fi 0,62 0,55 0,60 0,55 0,50
Maksymalne dopuszczal- A 125 125 160 160 200
ne zabezpieczenie zasila-

nia przez inwestora

Stopien ochrony IP20 IP20 IP20 IP20 IP20
Parametry elektryczne pompy

ciepta z rozruchem Part Win-

ding (W45/W90)

Napiecie znamionowe 3L/N/PE 400 V/50 Hz

System rozruchowy Part Winding

Prad rozruchowy jednej A 105,3 142,2 164,1 193,2 236,1
sprezarki

Catkowity prad rozrucho- A 140,4 189,6 218,8 257,6 314,8
wy (stopniowo)

Catkowity maks. prad ro- A 70,2 94,8 109,4 128,8 157,4
boczy

Min. cos fi 0,62 0,55 0,60 0,55 0,50
Maksymalne dopuszczal- A 125 125 160 160 200
ne zabezpieczenie zasila-

nia przez inwestora

Stopien ochrony IP20 IP20 IP20 IP20 IP20
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Dane techniczne, Vitocal 350-HT Pro (ciag dalszy)

Dane techniczne

Typ BW 352.AHT058 | 352.AHT071 | 352.AHT084 | 352.AHT096 | 352.AHT119
Obieg chlodniczy
Liczba obiegdéw chtodni- 1 1 1 1 1
czych
Liczba sprezarek 2 2 2 2 2
Rodzaj sprezarki Ttok
Czynnik chtodniczy R1234ze(E)
Wielko$¢ napetnienia (wy- kg 37,0 38,0 41,5 44,0 49,8
tyczna), patrz tabliczka
Znamionowa
Potencjat tworzenia efektu 7 7 7 7 7
cieplarnianego (GWP)
Ekwiwalent CO, t 0,259 0,266 0,291 0,308 0,349
Dopuszczalne ci$nienie bar 32 32 32 32 32
robocze, strona wysoko-
cisnieniowa
MPa 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2
Dopuszczalne cisnienie bar 19 19 19 19 19
robocze, strona niskocis-
nieniowa
MPa 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9
Olej w sprezarce
Typ BSE85K
llos¢ oleju I 11 11,5 11,5 11,5 11,5
Przytacza
Obieg pierwotny od pa- Cal 2%, (DN65) 3 (DN80) 3 (DN80) 3 (DN80) 3 (DN80)
rownika (Victaulic)
Obieg pierwotny od zesta- DN65/PN10| DNB80/PN10| DN80/PN10| DNB80/PN10 DN80/PN10
wu przytgczy (kotnierz)
Obieg wtdrny od skrapla- Cal 2%, (DNG5) 3 (DN80) 3 (DN80) 3 (DN80) 3 (DN80)
cza (Victaulic)
Obieg wtdrny od zestawu DN65/PN10| DNB80/PN10| DNB80/PN10| DNB80/PN10 DN80/PN10
przytaczy (kotnierz)
Dopuszczalne cisnienie robo-
cze
Obieg pierwotny bar 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Obieg wtorny bar 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Wymiary
Dtugos¢ catkowita mm 2153 2153 2153 2153 2153
Szerokos¢ catkowita mm 911 911 911 911 911
Szerokos$¢ na wlocie mm 850 850 850 850 850
Wysokos$¢ catkowita mm 1650 1650 1650 1650 1650
Masa catkowita kg 1077 1195 1251 1357 1426
Poziom mocy akustycznej
Oceniony sumaryczny po- dB(A) 60 63 65 65 65

ziom mocy akustycznej w
przypadku BO/W55 przy

zZnamionowej mocy grze-
wczej z obudowa ttumika
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Dane techniczne

Dane techniczne, Vitocal 350-HT Pro (cigg dalszy)

Typ BW 352.AHT058 | 352.AHT071 | 352.AHT084

352.AHT096

352.AHT119

Klasa efektywnosci energetycz-
nej zgodnie z rozporzadzeniem
UE nr 811/2013 Ogrzewanie,
przecietne warunki klimatyczne

Zastosowanie niskotem- A++ nd. nd.
peraturowe (W35)

Zastosowanie Sredniotem- A+ nd. nd.
peraturowe (W55)

nd.

nd.

nd.

nd.

Dane dotyczace wydajnosci w
trybie grzewczym wg rozporza-
dzenia UE nr 813/2013 (przeciet-
ne warunki klimatyczne)
Zastosowanie niskotem-
peraturowe (W35)
= Efektywnos¢ energe- % 150 157 150
tyczna nS
= Sezonowy stopienh efek- 3,96 4,13 3,95
tywnosci (SCOP)
Zastosowanie sredniotem-
peraturowe (W55)
= Efektywnos¢ energe- % 125 126 127
tyczna nS
= Sezonowy stopien efek- 3,32 3,34 3,37
tywnosci (SCOP)

148

3,90

126

3,35

147

3,87

124

3,31

Praca: solanka/woda i woda/woda, 3-stopniowy

Typ BW

353.AHT126

353.AHT147

Parametry elektryczne pompy ciepta z modutem tagodnego rozruchu (\W45/
W90)

Napiecie znamionowe
System rozruchowy

Prad rozruchowy jednej sprezarki A
Catkowity prad rozruchowy (stopniowo) A
Catkowity maks. prad roboczy A
Min. cos fi

Maksymalne dopuszczalne zabezpieczenie zasilania przez inwestora A

Stopien ochrony

3L/N/PE 400 V/50 Hz
Modut fagodnego rozruchu

136,8
246,2
164,1
0,60
200
P20

161,0
289,8
193,2
0,55
250
IP20

Parametry elektryczne pompy ciepta z rozruchem Part Winding (W45/W90)
Napiecie znamionowe
System rozruchowy

Prad rozruchowy jednej sprezarki A
Catkowity prad rozruchowy (stopniowo) A
Catkowity maks. prad roboczy A
Min. cos fi

Maksymalne dopuszczalne zabezpieczenie zasilania przez inwestora A

Stopien ochrony

3L/N/PE 400 V/50 Hz

Part Winding

164,1 193,2

273,5 322,0

164,1 193,2
0,60 0,55
200 250
IP20 IP20
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Dane techniczne, Vitocal 350-HT Pro (ciag dalszy)

Dane techniczne

Typ BW 353.AHT126 | 353.AHT147

Obieg chlodniczy

Liczba obiegdéw chtodniczych 1 1

Liczba sprezarek 3 3

Rodzaj sprezarki Ttok

Czynnik chtodniczy R1234ze(E)

Wielko$¢ napetnienia (wytyczna), patrz tabliczka znamionowa kg 54,0 64,0

Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) 7 7

Ekwiwalent CO, t 0,378 0,448

Dopuszczalne ciSnienie robocze, strona wysokocisnieniowa bar 32 32
MPa 3,2 3,2

Dopuszczalne cisnienie robocze, strona niskocisnieniowa bar 19 19
MPa 1,9 1,9

Olej w sprezarce

Typ BSES85K

llos¢ oleju I 16,3 16,3

Przytacza

Obieg pierwotny od parownika (Victaulic) Cal 3 (DN80) 3 (DN80)

Obieg pierwotny od zestawu przytgczy (kotnierz) DN80/PN10 DN80/PN10

Obieg wtérny od skraplacza (Victaulic) Cal 3 (DN80) 3 (DN80)

Obieg wtérny od zestawu przytgczy (kotnierz) DN80/PN10 DN80/PN10

Dopuszczalne cisnienie robocze

Obieg pierwotny bar 10 10
MPa 1,0 1,0

Obieg wtorny bar 10 10
MPa 1,0 1,0

Wymiary

Dtugos¢ catkowita mm 2816 2816

Szerokos¢ catkowita mm 911 911

Minimalna szeroko$c¢ transportowa mm 850 850

Wysokos$¢ catkowita mm 1650 1650

Masa catkowita kg 1779 1865

Poziom mocy akustycznej

Oceniony sumaryczny poziom mocy akustycznej w przypadku BO/W55 dB(A) 65 65

przy znamionowej mocy grzewczej z obudowa ttumika

Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z rozporzadzeniem UE nr

811/2013 Ogrzewanie, przecietne warunki klimatyczne

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35) nd. nd.

Zastosowanie Sredniotemperaturowe (W55) nd. nd.

Dane dotyczace wydajnosci w trybie grzewczym wg rozporzadzenia UE nr

813/2013 (przecietne warunki klimatyczne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

= Efektywno$¢ energetyczna nS % 159 157

= Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,16 4,12

Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

= Efektywnos¢ energetyczna nS % 127 126

= Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,38 3,36
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Dane techniczne

Dane techniczne, Vitocal 350-HT Pro (cigg dalszy)

Wskazdéwka

Dane techniczne na arkuszach danych i w opisie pro-
duktu stanowig wytgcznie parametry nominalne.
Wymagania wykraczajgce poza powyzsze parametry
nominalne lub gwarancje wymagajg oddzielnego
uzgodnienia umownego.
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Zatgcznik

Zlecenie pierwszego uruchomienia pompy ciepta

Prosze przestac¢ faksem ponizsze zlecenie wraz z Podczas pierwszego uruchomienia urzgdzenia powi-
zatgczonym schematem instalacji do odpowiedniego nien by¢ obecny wykwalifikowany przedstawiciel wyko-
przedstawicielstwa handlowego firmy Viessmann. nawcy instalacji.

Dane instal.:

Zleceniodawca

Miejsce montazu instalacji

Zaznaczy¢ punkty na liscie kontrolnej:

Dotgczono schemat hydrauliczny instalacji grzewczej

Szkic niestandardowego schematu hydraulicznego

Obiegi wtérne catkowicie zamontowane, napetnione i odpowietrzone

Wykonana kompletna instalacja elektryczna

Catkowicie zaizolowane termicznie przewody hydrauliczne

Wszystkie okna i drzwi zewnetrzne uszczelnione

Sondy gruntowe/studnie i przewody potgczeniowe catkowicie zainstalowane, napetnione i odpowietrzone
Uwzglednione zabezpieczenie przed zamrozeniem

Podzespoty trybu chtodzenia catkowicie zamontowane, napetnione i odpowietrzone

Ooaodgoon

Dogodny termin:
1. Data

Godzina
2. Data
Godzina

Za ustugi zlecone firmie Viessmann wystawiony zostanie rachunek zgodnie z aktualnym cennikiem firmy Vies-
smann.

Miejscowosé/data

Podpis
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Ostateczne wytgczenie z eksploataciji i utylizacja

Ostateczne wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

Produkty firmy Viessmann mozna poddac¢ recyklin-
gowi. Podzespotéw i materiatéw eksploatacyjnych
instalacji nie wolno wyrzucaé do odpadéw komunal-
nych.

98

Aby wylgczy¢ instalacje z eksploatacji, odtgczy¢ zasila-
nie elektryczne i odczekac, az podzespoty wystygna.
Wszystkie podzespoty muszg byé fachowo zutylizo-
wane.

5800442



5800442

Poswiadczenia

Deklaracja zgodnosci

Firma Viessmann Climate Solutions SE, Peiny tekst deklaracji zgodnosci mozna znalez¢, pod-
D-35108 Allendorf, oswiadcza z petng odpowiedzial- ajgc numer fabryczny na stronie internetowej:
noscig, ze konstrukcja i zachowanie robocze wymie- www.viessmann.pl/eu-conformity

nionego produktu spetniajg europejskie wytyczne i
uzupetniajgce wymogi krajowe.

W celu dokonania oceny energetycznej instalacji grzewczych oraz instalacji doprowadzania powietrza wykona-
nych zgodnie z DIN V 4701-10 mozna przy okreslaniu parametrow instalacji dla produktéw Vitocal 350-HT Pro
zastosowac ustalone parametry (patrz wytyczne projektowe).
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Viessmann Sp. z o.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!
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